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Ogodlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi
Nalezy przeczyta¢ wszyst-

A OSTRZEZENIE i eczyt -
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczng z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowaé¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktorym znajdujq sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzajg sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

—

b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody
zwigkszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywaé prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac¢ uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie

ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia

z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wytaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji

f

~

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwo$é zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewnié sie, ze s one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

—
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4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpiecznie;j.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,

ktérego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten
$Srodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywacé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposdéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej doc-
hodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.
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6)

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja
narzedzi akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowaé tylko w ta-
dowarkach, zalecanych przez produ-
centa. W przypadku uzycia tadowarki,
przystosowanej do tadowania okreslo-
nego rodzaju akumulatorow, w sposdb
niezgodny z przeznaczeniem, istnieje nie-
bezpieczenstwo pozaru.

b) W elektronarzedziach mozna uzywac
jedynie przewidzianych do tego celu
akumulatoréw. Uzycie innych akumula-
toréw moze spowodowac obrazenia ciata
i zagrozenie pozarem.

c) Nieuzywany akumulator nalezy trzymaé
z dala od spinaczy, monet, kluczy,
gwozdzi, Srub lub innych matych przed-
miotow metalowych, ktére mogtyby
spowodowaé zmostkowanie stykow.
Zwarcie pomiedzy stykami akumulatora
moze spowodowacd oparzenia lub pozar.

d) Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest
wydostanie sie elektrolitu z akumula-
tora. Nalezy unikaé¢ kontaktu z nim, a
w przypadku niezamierzonego zetknie-
cia sie z elektrolitem, nalezy umy¢ dane
miejsce ciata woda. Jezeli ciecz dostata
sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsul-
towac sie z lekarzem. Elektrolit moze
doprowadzi¢ do podraznienia skory lub
oparzen.

Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, Zze bezpieczeristwo
urzadzenia zostanie zachowane.

10:44 AM

Szczegolne przepisy bezpie-
czenstwa dla urzadzenia

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2

» Nalezy nosi¢ srodki ochrony stuchu przy
uzywaniu wiertarek udarowych. Wptyw
hatasu moze spowodowac utrate stuchu.

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

» Nalezy uzywa¢ uchwytow dodatkowych
dostarczonych z elektronarzedziem. Utrata
kontroli nad elektronarzedziem moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac¢ podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewni¢
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu
rekach.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

» Nalezy uzywa¢ odpowiednich przyrzadow
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
tych przewodoéw zasilajacych, lub poprosi¢
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru
i porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wy-
buchu. Przebicie przewodu wodociggowego
powoduje szkody rzeczowe.

» W razie zablokowania sie narzedzia
roboczego nalezy natychmiast wytaczyé¢
elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty
reakcji, ktore powoduja odrzut. Narzedzie
robocze moze sie zablokowac, gdy:

- elektronarzedzie jest przeciazone, lub

—

- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.
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Podczas wykonywania prac, przy ktérych
mozna natrafi¢ na ukryte przewody elek-
tryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac
wytacznie za izolowane uchwyty. Kontakt
z przewodem sieci zasilajgcej powoduje
przekazanie napiecia na czesci metalowe
elektronarzedzia, co powoduje porazenie
pradem.

Trzymaé mocno elektronarzedzie. Podczas
dokrecania i luzowania $rub moga wystapic
krotkotrwate wysokie momenty reakcji.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu

w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawieraja-
cego azbest. Azbest jest rakotwodrczy.

Jezeli podczas pracy elektronarzedzia
powstaja szkodliwe dla zdrowia, tatwopain-
e lub wybuchowe pyty, nalezy zastosowac
odpowiednie srodki ochronne. Na przyktad
niektdre pyty sa rakotwdrcze. Zaleca sie uzy-
wanie maski przeciwpytowej, a po zakorcze-
niu pracy odsysanie pytu i wiéréw.

Miejsce pracy nalezy utrzymywaé w czysto-
$ci. Mieszanki materiatdw sa szczegolnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchnac.

Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowaé

i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.

Nalezy zapobiega¢ niezamierzonemu uru-
chomieniu elektronarzedzia. Przed podta-
czeniem elektronarzedzia do akumulatora
upewnic¢ sie, ze wtacznik/wytacznik znaj-
duje sie w ,wytaczonej“ pozycji. Trzymanie
palca na wtaczniku/wytaczniku podczas prze-
noszenia elektronarzedzia lub wktadanie
akumulatora do zatagczonego elektronarze-
dzia, moze stac sie przyczyna wypadkow.

Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebez-
pieczenstwo zwarcia.

Polski | 9

Akumulator nalezy chronic¢ przed
wysokimi temperaturami, np. nie
wystawiac na state promieniowanie
stoneczne i trzymac z dala od ognia.
Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

E07

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczytac wszystkie wska-
z6wki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac
porazenie pragdem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Elektronarzedzie przeznaczone jest do
wkrecania i wykrecania $rub oraz do wiercenia
w drewnie, metalu, wyrobach ceramicznych i
tworzywie sztucznym.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2:

Elektronarzedzie przeznaczone jest do
wkrecania i wykrecania $rub oraz do wiercenia
w drewnie, metalu, wyrobach ceramicznych i
tworzywie sztucznym, a takze do wiercenia
udarowego w cegle, murze i kamieniu.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Przetacznik biegéw

2 Pierscien wstepnego wyboru momentu
obrotowego
Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski
Witacznik/wytacznik
Przetacznik kierunku obrotow
Akumulator
Uniwersalny uchwyt bitu*

0 N O bh W

Przycisk odblokowujacy akumulator

Bosch Power Tools
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9 Uchwyt dodatkowy

(GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/ GSR 24 VE-2)

10 Miekka rekojes¢

11 Obejma rekojesci dodatkowe;j
(GSB 18 VE-2/ GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/ GSR 24 VE-2)

12 Wktadka bit*

Dane techniczne

Wiertarko-wkretarka

akumulatorowa

GSR 12 VE-2
Professional

N2
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13 Sruba zabezpieczajaca dla
szybkozaciskowego uchwytu wiertarskiego

14 Klucz szes$ciokatny*

15 Pokrywka

16 Obsada szczotek

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie
wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

GSR 14,4 VE-2
Professional

GSR 18 VE-2
Professional

GSR 24 VE-2
Professional

Numer katalogowy 06019125.. 06019124.. 06019123.. 06019122..
Napiecie znamionowe V= 12 14,4 18 24
Predkos¢ obrotowa bez

obciazenia

- 1. bieg min?t 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2. bieg min’t 0-1400 0-1400 0-1300 0-1300
Zakres regulacji momentu

obrotowego Nm 2-10 2-10 2-10 2-10
maks. moment obrotowy

twardego/miekkiego

wkrecania wg ISO 5393 Nm 65/26 70/30 80/38 85/44
maks. srednica wiercenia

- Stal mm 13 13 13 13
- Drewno mm 32 35 38 40
maks. $rednica

$rub/wkretow mm 8 10 12 14
Zakres mocowania

uchwytu wiertarskiego mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Gwint wrzeciona wiertarki 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,3 2,5 2,7 3,0

Nalezy zwracaé uwage na numer katalogowy nabytego elektronarzedzia na tabliczce znamionowej. Nazwy handlowe

moga sie réznié.
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Akumulatorowa wiertarko- GSB 12 VE-2 GSB 14,4 VE-2 GSB 18 VE-2 GSB 24 VE-2
wkretarka z udarem Professional  Professional Professional Professional
Numer katalogowy 06019135.. 06019134.. 06019133.. 0601913 2..
Napiecie znamionowe V= 12 14,4 18 24
Predkos$¢ obrotowa bez

obcigzenia o

- 1. bieg ot 0-500 0-500 0-500 0-500
- 2. bieg mint 0-1700 0-1750 0-1800 0-1800
Czestotliwo$¢ udaréw mint 0-21000 0-21000 0-21000 0-21000
Zakres regulacji momentu

obrotowego Nm 1,5-9 1,5-9 1,5-9 1,5-9

maks. moment obrotowy
twardego/miekkiego

wkrecania wg 1ISO 5393 Nm 60/22 65/24 70/28 75/34
maks. $rednica wiercenia

- Stal mm 13 13 13 16
- Drewno mm 30 32 35 38
- Murze mm 10 12 14 16
maks. $rednica

Srub/wkretéw mm 8 8 10 12
Zakres mocowania

uchwytu wiertarskiego mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Gwint wrzeciona wiertarki 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,6 2,7 3,0 3,2

Nalezy zwracaé uwage na numer katalogowy nabytego elektronarzedzia na tabliczce znamionowej. Nazwy handlowe
moga sie réznié.

. L . Dokumentacja techniczna:
Deklaracja zgodnosci (€ Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
Os$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze D-70745 Leinfelden-Echterdingen

produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:

2004/108/EU, 98/37/EU (do 28.12.2009), o -
2006/42/EU (od 29.12.2009). Wg_//m 1V /’%ﬁﬁé{m

16.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification
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Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe wyznaczone zgodnie
z EN 60745.

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Typowe dla tego urzadzenia wartosci poziomu
cis$nienia akustycznego skorygowanego
charakterystyka czestotliwo$ciowa A sa
mniejsze niz 70 dB(A).

Poziom mocy akustycznej moze podczas pracy
przekroczyc 80 dB(A).

Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu!

—

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) okreslone
zgodnie z norma EN 60745:

Wiercenie w metalu: warto$¢ emisji drgan a;, <
2,5 m/s?, btad pomiaru K=1,5 m/s?,
Wkrecanie: wartos$¢ emisji drgan a, < 2,5 m/s?,
btad pomiaru K=1,5 m/s?.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urzadzenie wynosi standardowo: poziom
cis$nienia akustycznego 86 dB(A); poziom mocy akustycznej 97 dB(A). Niepewno$¢ pomiaru K=3 dB.

Stosowa¢ srodki ochrony stuchu!

0603913 ...

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa z trzech

kierunkow) oznaczone zgodnie z EN 60745
Wynosza:

Wiercenie w metalu:

Poziom emisji drgan a,

Btad pomiaru K=

Wiercenie udarowe w betonie:
Poziom emisji drgan a;,

Btad pomiaru K=

Wkrecanie:

Poziom emisji drgan a;,

Btad pomiaru K=

m/s2 <25 <25 <25 <25
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

m/s?2 12 9,5 9 11
m/s? 1,5 1,5 1,5 2,1

m/s2 <25 <25 <25 <25
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2/GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslona przez
norme EN 60745 procedurag pomiarowa i moze
zostac¢ uzyty do porownywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegac od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-

dowac¢ podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenistwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

1609 929 M32 | (11.9.07)
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Montaz

tadowanie akumulatora

Nowy, lub przez dtuzszy czas nieuzywany aku-
mulator osiaga swoja petng wydajnos¢ dopiero
po ok. 5 cyklach tadowania i wytadowania.

W celu wyjecia akumulatora 6 wcisng¢ przycisk
odblokowujacy 8 i wyciggna¢ akumulator z
elektronarzedzia ruchem do dotu. Nie nalezy
przy tym uzywac sity.

Akumulator wyposazony jest w system kontroli
temperatury NTC, ktéry dopuszcza tadowanie
wytacznie w zakresie temperatur pomiedzy O °C
a 45 °C. Dzieki temu osigga sie wyzsza
zywotnos$¢ akumulatora.

Zdecydowanie krotszy czas prac po tadowaniu
wskazuje na zuzycie akumulatora i koniecznos$é¢
wymiany na nowy.

Przestrzegac wskazowek dotyczacych usuwania
odpadodw.

Uchwyt dodatkowy (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2) (zob. rys. A)

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarze-
dziu (np. pielegnacja, wymiana narzedzi
itp.), jak i przy transporcie i sktadowaniu
nalezy przetacznik kierunkéw obrotow
nastawi¢ na pozycje srodkowa.

Przy niezamierzonym uruchomieniu
wtacznika/wytacznika istnieje
niebezpieczenstwo zranienia.

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwy-
tem dodatkowym 9.

Aby moc zajaé stabilng i niemeczaca pozycje

pracy, mozna dowolnie wychyli¢ uchwyt dodat-

kowy 9.

Po przekreceniu dolnej cze$ci uchwytu dodatko-
wego 9 w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazéwek zegara, nalezy wychyli¢ uch-
wyt dodatkowy 9 na zadang pozycje. Nastepnie
ponownie dokreci¢ dolng cze$¢ uchwytu dodat-
kowego 9 w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

Obejma 11 rekojesci dodatkowej musi by¢ by¢
osadzona w odpowiednim rowku.

—
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Wymiana narzedzi (zob. rys. B)

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarze-
dziu (np. pielegnacja, wymiana narzedzi
itp.), jak i przy transporcie i sktadowaniu
nalezy przetacznik kierunkéw obrotéow
nastawi¢ na pozycje srodkowa.

Przy niezamierzonym uruchomieniu
wtacznika/wytacznika istnieje
niebezpieczernstwo zranienia.

Przy zwolnionym witgczniku/wytaczniku 4

nastepuje blokada wrzeciona wiertarskiego.

Umozliwia to szybka, wygodna i tatwa wymiane

narzedzia roboczego w uchwycie wiertarskim.

Otworzy¢ szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 3,
obracajac nim w kierunku @ dotad, az mozliwe
bedzie osadzenie narzedzia roboczego. Osadzi¢
narzedzie robocze.

Silnie przekreci¢ tuleje szybkozaciskowego
uchwytu wiertarskiego 3 w kierunku @ na tyle,
az przestanie by¢ styszalne przeskakiwanie
zapadek. Uchwyt wiertarski zablokuje sie dzieki
temu w sposoéb automatyczny.

Aby zwolni¢ blokade w celu wyjecia narzedzia,
nalezy obracac tulejke w przeciwnym kierunku.

Wymiana uchwytu wiertarskiego

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarze-
dziu (np. pielegnacja, wymiana narzedzi
itp.), jak i przy transporcie i sktadowaniu
nalezy przetacznik kierunkéw obrotow
nastawi¢ na pozycje sSrodkowa.

Przy niezamierzonym uruchomieniu
wiacznika/wytacznika istnieje
niebezpieczenstwo zranienia.

Usuwanie $ruby zabezpieczajacej (zob. rys. C)

Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 3 zabezpie-
czony jest przeciw niezamierzonemu zsunigciu
sie z wrzeciona za pomoca specjalnej sruby
zabezpieczajacej 13. Otworzy¢ catkowicie
szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 3 i wykrecic
Srube zabezpieczajaca 13, obracajac nig w
kierunku @. Nalezy przy tym wzia¢ pod uwage,
2e sruba zabezpieczajaca posiada gwint
lewoskretny.

Bosch Power Tools
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Demontaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. D)

Zamocowac klucz imbusowy 14 krétsza strona
w szybkozaciskowym uchwycie wiertarskim 3.

Elektronarzedzie nalezy potozy¢ na stabilnym
podtozu, np. na tawie roboczej. Mocno
przytrzymujac elektronarzedzie, zwolnic¢
szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 3, obracajac
kluczem imbusowym 14 w kierunku @.
Zakleszczony szybkozaciskowy uchwyt
wiertarski mozna zwolni¢ lekkim uderzeniem w
dtugie ramie klucza imbusowego 14. Usunga¢
klucz z szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego i catkowicie wykreci¢ uchwyt.

Montaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. E)

Montaz szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego odbywa sie w odwrotnej
kolejnosci.
Wskazéwka: Po zamontowaniu
szybkozaciskowego uchwytu wiertarskiego
wkreci¢ ponownie $rube zabezpieczajaca 13.
Uchwyt wiertarski musi by¢ dociagniety
momentem dociagajacym o ok.
10-25 Nm.

Praca

Uruchomienie

Wtozenie akumulatora

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalny
pakiet akumulatoréow typu ,,0-pack” firmy
Bosch o napieciu podanym na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia.
Zastosowanie akumulatoréw innego typu
moze spowodowac obrazenia oraz grozi
pozarem.

Przetacznik kierunku obrotow 5 nalezy nastawic
na pozycje srodkowa, aby zapobiec
niezamierzonego wtaczenia sie urzadzenia.
Wtozy¢ natadowany akumulator 6 do uchwytu az
do wyczuwalnego zaskoczenia i zwieztej pozycji
z uchwytem.

Ustawianie kierunku obrotéow

Przetacznikiem obrotéw 5 mozna zmienic¢ kieru-
nek obrotéw elektronarzedzia. Przy wcisnietym
wiaczniku/wytaczniku 4 jest to jednak nie-
mozliwe.

Bieg w prawo: W celu wiercenia i wkrecania
$rub nacisna¢ przetacznik kierunku obrotéw 5 w
lewo do oporu.

Bieg w lewo: W celu zwolnienia lub wykrecenia
srub i nakretek nacisnac przetacznik kierunku
obrotow 5 w prawo do oporu.

Wybér momentu obrotowego

Za pomocg pierscienia nastawczego 2 mozliwe
jest nastawienie wymaganego momentu
obrotowego w 15 stopniach. Przy wtasciwym
nastawieniu, narzedzie robocze zatrzyma sie,
gdy $ruba zostanie catkowicie wkrecona do
materiatu, albo gdy osiagniety zostanie
nastawiony moment obrotowy.

Do wykrecania $rub nalezy ewentualnie wybra¢
wyzszy stopien lub ustawi¢ pokretto na
symbolu ,wiercenie“.

Mechaniczne przetaczanie biegéow

» Przetacznik biegéw 1 moze by¢
uruchamiany zaréwno przy wytaczonym jak
i przy pracujacym elektronarzedziu.
Przetaczanie biegéw nie powinno jednak
mie¢ miejsca przy peinym obciazeniu ani
przy maksymalnej predkosci obrotowej
elektronarzedzia.

Za pomoca przetacznika biegéw 1 mozna
wybiera¢ 2 zakresy predkosci obrotowych.
Bieg I:

Niski zakres predkosci obrotowej — do
wkrecania lub do pracy z duza $rednica
wiercenia.

Bieg IlI:

Wysoki zakres predkosci obrotowej — do pracy z
mata $rednicg wiercenia.

Jezeli przetacznik biegédw 1 nie daje sie
przesunac do konca, nalezy nieco obrdci¢
uchwyt wiertarski z wierttem.

1609 929 M32 | (11.9.07)
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Ustawianie rodzaju pracy
Wiercenie i wkrecanie srub

‘ Ustawic pierscien nastawczy 2 na
symbolu ,Wiercenie bez udaru®.

Wiercenie z udarem (GSB 12 VE-2/
GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2)

Ustawi¢ pierscien nastawczy 2 na symbolu
,Wiercenie z udarem®“.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wtaczenia elektronarzedzia nacisna¢
wtacznik/wytacznik 4 i przytrzymaé w tej
pozycji.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢
wtacznik/wytacznik 4.

Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos¢ obrotowa wtaczonego
elektronarzedzia moze by¢ regulowana
bezstopniowo, w zaleznosci od sity nacisku na
wtacznik/wytacznik 4.

Lekki nacisk na wtacznik/wytacznik 4 oznacza
niska predkos$¢ obrotowa. Wraz ze zwiekszaj-

acym sie naciskiem predkos$¢ obrotowa rosnie.

W petni automatyczna blokada wrzeciona
(Auto-Lock)

Jezeli wiacznik/wytacznik 4 nie jest wcisniety,
wrzeciono, a tym samym i caty uchwyt narz-
edziowy nie s3g zablokowane.

Umozliwia to wkrecanie $rub réwniez przy
wytadowanym akumulatorze lub uzywanie
elektronarzedzia jako srubokreta.

Hamulec wybiegowy

Po zwolnieniu wtacznika/wytacznika 4
wyhamowywany jest bieg uchwytu
wiertarskiego, co zapobiega bezwtadnemu
ruchowi narzedzia roboczego.

Przy wkrecaniu $rub i wkretdw nalezy zwolni¢
wtacznik/wytacznik 4 dopiero po catkowitym
wkreceniu $ruby w materiat. Gtéwka
$ruby/wkretu nie wwierci sie wowczas w
materiat.

—
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Wskazéwki dotyczace pracy

» Nie nalezy przyktadaé¢ wiaczonego elektro-
narzedzia do nakretki/Sruby. Obracajace sie
narzedzia robocze moga zeslizgna¢ sie z na-
kretki lub z tba $ruby.

Miekka rekojesé (,,Comfort Zone*)

Oktadzina rekojesci 10 zmniejsza ryzyko
zeslizgniecia sie i gwarantuje przez to pewne
prowadzenie i porecznosc¢ elektronarzedzia.
Gumowana powierzchnia znakomicie ttumi
wibracje.

Wskazowki

Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z
niska predkoscig obrotowa, nalezy ochtodzi¢
elektronarzedzie, uruchamiajac je bez
obciazenia z maksymalna predkoscia obrotowa
na ok. 3 min.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko
ostrych wiertet HSS, znajdujacych sie w
doskonatym stanie technicznym (HSS=stal
szybkotnaca o podwyzszonej wydajnosci
skrawania). Odpowiednig jako$¢ gwarantuje
program czesci zamiennych firmy Bosch.

Przed wkrecaniem wiekszych, dtuzszych srub do
twardego materiatu, zaleca sie dokonanie na-
wiercenia na ok. ?/5 dtugosci $ruby, o érednicy
rownej srednicy gwinta sruby.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarze-
dziu (np. pielegnacja, wymiana narzedzi
itp.), jak i przy transporcie i sktadowaniu
nalezy przetacznik kierunkéw obrotow
nastawi¢ na pozycje srodkowa.

Przy niezamierzonym uruchomieniu
wtacznika/wytacznika istnieje
niebezpieczenstwo zranienia.

» Aby zapewnié¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywa¢ w czystosci.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-

nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek

awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Bosch Power Tools
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Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Wymiana szczotek weglowych (zob. rys. F)

Gdy szczotki weglowe ulegty zuzyciu,
elektronarzedzie wytacza sie samoczynnie. Aby
wymieni¢ szczotki weglowe, nalezy wykrecié
$ruby, znajdujace sie na pokrywkach 15 i zdjaé
pokrywki 15. Wstawic srubokret lub podobne
narzedzie do tacznika w obsadzie szczotek 16 i
ostroznie jg podwazy¢. Wyjaé zuzyte szczotki
weglowe i wstawi¢ nowe. Nowe szczotki
weglowe mozna tez zamontowaé w pozycji
obréconej o 180°. Nacisna¢ nowowstawione
szczotki lekko ku dotowi tak, aby zaskoczyty w
styszalny sposdb. Na zakonczenie nalezy
zamontowac ponownie pokrywki 15.

Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czes$ciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwiazanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

—

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujacymi
zasadami ochrony $rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadow domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Akumulatory/Baterie:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: niklowo-kadmowe

Uwaga: Te akumulatory zawieraja kadm, silnie
trujacy metal ciezki.

Ni-MH: niklowo-wodorkowe

Akumulatoréw/baterii nie nalezy wyrzucaé do
odpaddéw domowych, nie wolno ich wrzucaé¢ do
ognia lub do wody. Akumulatory/baterie nalezy
zbieraé, oddaé¢ do ponownej przerdbki lub
usung¢ w sposodb zgodny z zasadami ochrony
Srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 91/157/EWG
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie
musza zosta¢ poddane utylizacji.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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VSeobecna varovna upozornéni
pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-
zornéni a pokyny. Zanedbani

pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
»elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Urazdm.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) PFipojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastrcky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pired destém a vlhkem.

Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.

Cesky | 17

d) Dbejte na uéel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k
vytazZeni zastrcky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dili stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji
riziko uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzZijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zptisobilé i pro
venkovni pouZziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko Gderu elektrickym
proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomacek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dFive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to muize
vést k urazdim.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mlze vést k poranéni.

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

1609 929 M32 | (11.9.07)

ﬁ%



é OBJ_BUCH-523-001.book Page 18 Tuesday, September 11, 2007 10:44 AM

4)

18 | Cesky

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zzadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu muze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepietézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatfeni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pricinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

5)

6)

—

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyni. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou cinnost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani
akumulatorového naradi

a) Akumulatory nabijejte pouze v nabijec-
ce, ktera je doporuc¢ena vyrobcem. Pro
nabijecku, ktera je vhodna pro urcity druh
akumulatort, existuje nebezpeci pozaru,
je-li pouzivana s jinymi akumulatory.

b) Do elektronaradi pouzivejte pouze k
tomu urcené akumulatory. Pouziti jinych
akumulatord maze vést k poranénim a
pozardm.

c) Nepouzivany akumulator uchovavejte
mimo kancelarské sponky, mince, klice,
hiebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové
pFedméty, které mohou zpusobit pfe-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru maze mit za nasledek
opaleniny nebo pozar.

d) PFi Spatném pouziti mGZe z akumulatoru
vytéci kapalina. Zabraiite kontaktu s ni.
P¥i nahodném kontaktu oplachnéte
misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
oci, navstivte navic i Iékare. Vytékajici
akumulatorova kapalina mlize zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
z(stane zachovéna.
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Podle typu stroje specifiko-
vané bezpecnostni pokyny

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2

» PFi pouziti priklepovych vrtacek noste
chranice sluchu. Pisobeni hluku maze
zpUsobit ztratu sluchu.

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

> Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s
elektronaradim. Ztrata kontroly nad
elektronaradim muze vést k poranéni.

» Elektronaradi drzte pFi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecny postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpecnéji.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhle-
dani skrytych rozvodnych vedeni nebo
pFizvéte mistni dodavatelskou spolecnost.
Kontakt s elektrickym vedenim mize vést k
pozaru a elektrickému uderu. Poskozeni ply-
nového vedeni mize vést k explozi. Pronik-
nuti do vodovodniho potrubi zplsobi vécné
$kody.

» Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se
nasazovaci nastroj zablokuje. Bud'te
pFipraveni na vysoké reakéni momenty,
které zpusobuji zpétny raz. Nasazovaci
nastroj se zablokuje kdyz:

— je elektronaradi pretizené nebo
— se v opracovavaném obrobku vzpfrici.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta elek-
tricka vedeni, pak uchopte elektronaradi
pouze na izolovanych plochach drzadla.
Kontakt s vedenim pod napétim privadi
napéti i na kovové dily elektronaradi a vede k
uderu elektrickym proudem.

—
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» Drzte elektronaradi pevné. Pri utahovani a
povolovani Sroubl se mohou kratkodobé
vyskytovat vysoké reakéni momenty.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Neopracovavajte zadny material obsahujici
azbest. Azbest je karcinogenni.

» Ucinte ochranna opatfeni, pokud pFi praci
muze vzniknout zdravi skodlivy, hoflavy
nebo vybusny prach. Napriklad: néktery
prach je karcinogenni. Noste ochrannou
masku proti prachu a pouzijte, Ize-li jej
pripojit, odsavani prachu ¢i trisek.

» Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
material( jsou obzvlast $kodlivé. Prach
lehkych kovi muze horet nebo explodovat.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektro-
naradi zastavi. Nasazovaci nastroj se muize
vzpricit a vést ke ztraté kontroly nad elektro-
naradim.

» Zabraiite zapnuti nedopatienim.
Presvédcte se dfive nez nasadite
akumulator, Ze spina¢ je ve vypnuté poloze.
Noseni elektronaradi s prstem na spinaci
nebo nasazeni akumulatoru do zapnutého
elektronaradi mlze vést k Urazdm.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci
zkratu.

\_Chraiite akumulator pred horkem,
napf. i pred trvalym slune¢nim
zafenim a ohném. Existuje nebezpecdi
exploze.

Co)

Funk¢ni popis

Ctéte viechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynu
mohou mit za nasledek uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.
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Uréujici pouziti

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Elektronaradi je uréeno k zasroubovani a
uvolfiovani Sroub( a téz k vrtani do dreva, kovu,
keramiky a plastu.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2:

Elektronaradi je uréeno k zasroubovani a
uvolfiovani Sroub( a téz k vrtani do dreva, kovu,
keramiky a plastu a k priklepovému vrtani do
cihel, zdiva a kamene.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje

na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.
1 Prepinac volby prevodu

2 Nastavovaci krouzek predvolby krouticiho
momentu

Technicka data

Akumulatorovy vrtaci Sroubovak

N2
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GSR 12 VE-2 GSR 14,4 VE-2

Professional

Rychloupinaci sklic¢idlo
Spinac
Prepina¢ sméru otaceni
Akumulator
Univerzalni drzak bit(*
Odjistovaci tlacitko akumulatoru
Pridavna rukojet' (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)
10 Soft drzadlo
11 Upinaci pasek pridavné rukojeti
(GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2)
12 Sroubovaci bit*
13 Pojistny Sroub rychloupinaciho sklicidla
14 KIli¢ na vnitrni Sestihrany*
15 Kryci viko
16 Uchyceni uhliku

O ooO~NOOO M

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do
standardni dodavky.

GSR 18 VE-2
Professional

GSR 24 VE-2

Professional Professional

Objednaci Cislo 06019125.. 06019124.. 06019123.. 0601912 2..
Jmenovité napéti V= 12 14,4 18 24
Otacky naprazdno

- 1. stupen min?t 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2. stupen min’t 0-1400 0-1400 0-1300 0-1300
Rozsah nastaveni

krouticiho momentu Nm 2-10 2-10 2-10 2-10
max. kroutici moment

tvrdy/mékky Sroubovy

spoj podle ISO 5393 Nm 65/26 70/30 80/38 85/44
max. pramér vrtani

- Ocel mm 13 13 13 13
- Drevo mm 32 35 38 40
max. pramér $roubu mm 8 10 12 14
Rozsah upnuti vrtaciho

sklicidla mm 1,5-13 1,5-13 1,56-13 1,5-13
Zavit vrtaciho vietene 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,3 2,5 2,7 3,0

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych

elektronaradi se mohou ménit.
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Akumulatorovy vrtaci Sroubovak GSB 12 VE-2 GSB 14,4 VE-2 GSB 18 VE-2 GSB 24 VE-2
s priklepem Professional Professional Professional Professional
Objednaci ¢islo 06019135.. 06019134.. 06019133.. 0601913 2..
Jmenovité napéti V= 12 14,4 18 24
Otacky naprazdno

— 1. stupen min’t 0-500 0-500 0-500 0-500
— 2. stupen min’t 0-1700 0-1750 0-1800 0-1800
Pocet udert min’t 0-21000 0-21000 0-21000 0-21000
Rozsah nastaveni

krouticiho momentu Nm 1,5-9 1,5-9 1,5-9 1,5-9
max. kroutici moment

tvrdy/mékky $roubovy

spoj podle ISO 5393 Nm 60/22 65/24 70/28 75/34
max. pramér vrtani

— Ocel mm 13 13 13 16
- Drevo mm 30 32 35 38
- Zdivo mm 10 12 14 16
max. pramér Sroubu mm 8 8 10 12
Rozsah upnuti vrtaciho

skli¢idla mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,56-13
Zavit vrtaciho vietene 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,6 2,7 3,0 3,2

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych

elektronaradi se mohou ménit.

C€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, ze v
odstavci ,, Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technickd dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W&/M 1.V %*ﬁ%{‘ﬂ

16.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Prohlaseni o shodé

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Informace o hluku a vibracich
Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Vazena hodnota hladiny akustického tlaku
stroje A je typicky mensi nez 70 dB(A).

Hladina hluku mGze pfi praci prekrocit 80 dB(A).

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi
os) zjisténa podle EN 60745:

Vrtani do kovu: hodnota emise vibraci

a, < 2,5 m/s?, nepfesnost K=1,5 m/s?,
Sroubovani: hodnota emise vibraci

a, < 2,5 m/s?, nepfesnost K=1,5 m/s?.

Bosch Power Tools
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GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:
Hodnocena hladina hluku stroje A cini typicky: hladina akustického tlaku 86 dB(A); hladina

akustického vykonu 97 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

0603913 ...

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi os)

zjistény podle EN 60745:
Vrtani do kovu:

Hodnota emise vibraci a;,
nepresnost K=

Priklepové vrtani do betonu:
Hodnota emise vibraci a;,
nepresnost K=

Sroubovani:

Hodnota emise vibraci a;,
nepresnost K=

m/s? <25 <25 <2,5
m/s®> 1,5 1,5 1,5 1,5

m/s? 12 9,5 9 11
m/s®> 1,5 1,5 1,5 2,1

m/s? <25 <25 <25 <25
m/s® 1,5 1,5 1,5 1,5

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2/GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a mlze byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovéem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou Udrzbou, mize se Uroven vibraci
lisit. To mdze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napr.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastrojd,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.

Montaz

Nabijeni akumulatoru

Novy nebo dlouhou dobu nepouzivany
akumulator dava svij plny vykon az po ca.
5 nabijecich a vybijecich cyklech.

K odejmuti akumulatoru 6 stlacte odjistovaci
tladitko 8 a vytahnéte akumulator dold z
elektronaradi. Nepouzivejte pfitom zadné
nasili.

Akumulator je vybaven kontrolou teploty NTC,
ktera dovoli nabijeni pouze v rozmezi teplot 0 °C
a 45 °C. Tim se dosdhne vysoké Zivotnosti
akumulatoru.

Vyrazné nizsi provozni doba po nabiti ukazuje,
Ze je akumulator opotrebovan a musi byt
vyméneén.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

1609 929 M32 | (11.9.07)
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Pridavna rukojet (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2) (viz obr. A)

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf.
udrzba, vyména nastroje apod.) a téz pri
jeho prepravé a uloZeni dejte pfepinac
sméru otaceni do stredni polohy. Pri
neumysiném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s
pridavnou rukojeti 9.

Abyste dosahli bezpecné a bezinavové pracovni
drzeni, mizete pridavné drzadlo 9 libovolné
natocit.

Otacejte spodni ¢asti pridavné rukojeti 9 proti
sméru hodinovych ruci¢ek a pridavnou rukojet' 9
natocte do pozadované polohy. Poté otac¢enim
spodni ¢asti pridavné rukojeti 9 ve sméru
hodinovych rucicek ji opét upevnéte.

Upinaci pasek 11 pridavné rukojeti musi sedét v
prislusné drazce.

Vyména nastroje (viz obr. B)

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf.
udrzba, vyména nastroje apod.) a téz pfi
jeho prepravé a uloZeni dejte pfepinac
sméru otaceni do stiredni polohy. Pri
neumysliném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

Pri nestlaceném spinaci 4 je vrtaci vieteno

zaaretované. To umoziuje rychlou, pohodlnou a

jednoduchou vyménu nastroje ve sklicidle.

Otevrete rychloupinaci skli¢idlo 3 otac¢enim ve
sméru @, az lze vlozit nastroj. Vlozte nastroj.

Otacejte pouzdro rychloupinaciho sklicidla 3
silou ruky ve sméru @ az uz neni slySet zadné
preskakovani. Vrtaci sklicidlo se tim
automaticky zajisti.

Zajisténi se opét uvolni, pokud budete k
odstranéni nastroje otacet pouzdrem v
protisméru.
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Vymeéna skli¢idla

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf.
udrzba, vyména nastroje apod.) a téz pfri
jeho pfepravé a ulozeni dejte prepinac
sméru otaceni do stiredni polohy. Pri
neumysliném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

Odstranéni pojistného $roubu (viz obr. C)
Rychloupinaci sklicidlo 3 je proti neumysinému
uvolnéni z vrtaciho vietene zajisténo pojistnym
Sroubem 13. Zcela otevrete rychloupinaci
sklicidlo 3 a pojistny Sroub 13 vySroubujte ve
sméru @ ven. Dbejte na to, Ze pojistny Sroub
ma levy zavit.

Demontaz sklicidla (viz obr. D)

Upnéte kli¢ na vnitfni Sestihrany 14 kratkou
stopkou do rychloupinaciho sklic¢idla 3.

Elektronaradi polozte na stabilni podklad, napfr.
pracovni stil. Elektronaradi pevné podrzte a
rychloupinaci skli¢idlo 3 uvolnéte otacenim klice
na vnitini Sestihrany 14 ve sméru ©@. Pevné
usazené rychloupinaci skli¢idlo se uvolni lehkym
uderem na dlouhou stopku kli¢e na vnitini
Sestihrany 14. Kli¢ na vnitfni Sestihrany
odstrante z rychloupinaciho skli¢idla a skli¢idlo
zcela odSroubujte.

Montaz skli¢idla (viz obr. E)
Montaz rychloupinaciho skli¢idla se provadi v
opacéném poradi.
Upozornéni: Po provedené montazi
rychloupinaciho sklicidla opét zasroubujte
pojistny Sroub 13.
Skli¢idlo musi byt utazeno utahovacim
momentem ca. 10-25 Nm.
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Provoz

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory
Bosch O-Pack s napétim uvedenym na
typovém stitku Vaseho elektronaradi.
Pouzivani jinych akumulatord muaze vést k
poranénim a nebezpeci pozaru.

Nastavte prepina¢ smeéru otaceni 5 na stred, aby

se zabranilo nedmysIinému zapnuti. Nasad'te

nabity akumulator 6 do drzadla az citelné
zaskoci a spolehlivé priléha k drzadlu.

Nastaveni sméru otaceni

Pomoci prepinace sméru otaceni 5 mizete zmé-
nit smér otaceni elektronaradi. Pfi stlaceném
spinaci 4 to vSak neni mozné.

Chod vpravo: Pri vrtani a zasroubovani Sroubd

stlacte prepina¢ sméru otaceni 5 vlevo az na
doraz.

Chod vlevo: K uvolnéni popr. vysroubovani
SroubU a matic stlacte prepinac sméru otaceni 5
vpravo az na doraz.

Predvolba krouticiho momentu

Pomoci nastavovaciho krouzku predvolby
krouticiho momentu 2 muzete predvolit
potfebny kroutici moment v 15 stupnich. Pri
spravném nastaveni se nastroj zastavi, jakmile je
Sroub v jedné roviné zasroubovan do materialu
popf. je dosazeno nastaveného krouticiho
momentu.

PFi vy$roubovani Sroubl pripadné zvolte vyssi
nastaveni ev. nastavte na symbol ,vrtani“.

Mechanicka volba pfevodu

» Prepinaé volby pfevodu 1 miizete ovladat za
klidu nebo pFi bézicim elektronaradi. Avsak
nemélo by se to provadét pFi plném zatizeni
nebo maximalnim poctu otacek.

Pomoci prepinace volby prevodu 1 mizete

predvolit 2 rozsahy poctu otacek.

Stupen I:

Niz$i rozsah poctu otacek; pro Sroubovani nebo

prace s velkym primérem vrtani.

Stupen Il:
Vyssi rozsah poctu otacek; pro prace s malym
prdmérem vrtani.

Pokud nelze posunout pfepinac volby pfevodu 1
az nadoraz, pootocte o néco sklic¢idlo s vrtakem.
Nastaveni druhu provozu

Vrtani a Sroubovani

Otocte nastavovaci krouzek 2 na
symbol ,vrtani bez priklepu®.

|\ 4

Priklepové vrtani
(GSB 12 VE-2/ GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/ GSB 24 VE-2)

T

Dejte nastavovaci krouzek 2 na symbol
»priklepové vrtani®.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte
spina¢ 4 a podrzte jej stlaceny.

K vypnuti elektronaradi spinac 4 uvolnéte.

Nastaveni poctu otacek

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mazete
plynule regulovat podle toho, jak dalece stlacite
spinac 4.

Lehky tlak na spinac¢ 4 zpUsobi nizky pocet
otacek. S rostoucim tlakem se pocet otacek
zvySuje.

PIné automaticka aretace vietene (Auto-Lock)

Pri nestlaceném spinaci 4 jsou vrtaci vieteno a
tim i nastrojovy drzak zaaretovany.

To umoznuje zasroubovani Sroubl i pri vybitém
akumulatoru popf. pouziti elektronaradi jako
Sroubovaku.

Dobéhova brzda

PFi uvolnéni spinace 4 se skli¢idlo zabrzdi a tim
se zabrani dobéhu nastroje.

Pri zaSroubovani Sroubd uvolnéte spinac 4
teprve poté, kdyz je Sroub v jedné roviné
zaSroubovan do obrobku. Hlava $roubu pak
nepronikne do obrobku.
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Pracovni pokyny

» Na matici/sSroub nasad’te jen vypnuté
elektronaradi. Otacejici se nastroje mohou
sklouznout.

Soft drzadlo (,,Comfort Zone*)

Plocha drzadla 10 (soft drzadlo) zvysuje
bezpecnost proti sklouznuti a stara se tak o
leps$i uchopitelnost a ovladatelnost
elektronaradi.

Pogumovanim je sou¢asné dosazeno vibrace
tlumiciho ucinku.

Tipy

Po delsi praci s malymi otackami by jste méli
stroj k ochlazeni nechat bézet naprazdno ca.

3 minuty pfi maximalnich otackach.

Pri vrtani do kovu pouZijte pouze bezvadné,
naostrené vrtaky HSS (HSS=vysokovykonna
rychlorezna ocel). Odpovidajici kvalitu zarucuje
program pfislu§enstvi Bosch.

Pred zasroubovanim vétsich, delSich Sroubtd do
tvrdych material( byste méli predvrtat otvor s
primérem jadra zavitu do zhruba /5 délky
Sroubu.

Udrzba a servis

Udrzba a &isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf¥.
udrzba, vyména nastroje apod.) a téz pfi
jeho prepravé a ulozeni dejte pfepinac
sméru otaceni do stiedni polohy. Pri
neumysliném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stiedisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri v8ech dotazech a objednavkach nahradnich
dill nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci Cislo podle typového stitku elektronaradi.

—
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Vyména uhlika (viz obr. F)

PFi opotrebovanych uhlicich se elektronaradi
automaticky vypne. Pro vyménu uhlikd
vySroubujte Srouby krycich vicek 15 a kryci vicka
15 odejméte. Zastréte Sroubovak ¢i néco
podobného do spony uchyceni uhlik 16 a tuto
opatrné vyndejte. Opotfebované uhliky vyjméte
ven a nahrad'te je. Nové uhliky Ize vlozit i
otocené o 180°. Nasazené uhliky zatlacte lehce
doll, az slysitelné zaskoci. Nasledné opét
namontujte kryci vicka 15.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dilim. Explodované vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomUze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zakonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Akumulatory/baterie:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikl-kadmium

Pozor: tyto akumulatory obsahuji kadmium,
vysoce jedovaty tézky kov.

Ni-MH: Nikl-metalhydrid

Nevyhazujte akumulatory/baterie do domovniho
odpadu, do ohné nebo vody. Akumulatory/bate-
rie by se mély shromazdovat, recyklovat nebo
ekologicky zlikvidovat.

Pouze pro zemé EU:

Podle smérnice 91/157/EHS musi byt vadné
nebo vypotrebované akumulatory/baterie
recyklovany.

Zmény vyhrazeny.
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VSeobecné vystrazné upozor-
nenia a bezpec¢nostné pokyny

A POZOR Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moze mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné
pokyny starostlivo uschovajte na budiice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte ¢isté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska m6zu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby moézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastréka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastrcku v Zziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastreky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

—

Slovensky | 27

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnic¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chraite elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysSuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urée-
ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
$nura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzZivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré sui schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
priadom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vihkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac¢ pri porucho-
vych pradoch. PouZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kli¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
spoOsobit’ vaZzne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f)

tela. Zapezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat..

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astamiru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-
Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’
alebo prestavovat, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ruc¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju nesklisené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo oSe-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené stciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie, 6) Servisné prace
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gcel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez- . .
pe&nym situaciam. Bezpecnostné pokyny

5) Starostlivé pouzivanie akumulatorového gpeCiﬁCké pre dané néradie

ru¢ného elektrického naradia a manipu-

lacia s nim GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/

a) Akumulatory nabijajte len v takych na- GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2
bijackach, ktoré odporuca vyrobca aku-
mulatora. Ak sa pouziva nabijacka, ur¢ena
na nabijanie urcitého druhu akumulato-
rov, na nabijanie inych akumulatorov,
hrozi nebezpecenstvo poziaru.

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

» Pri praci s priklepovymi vitackami
pouzivajte chranice sluchu. Pésobenie hluku
moéze mat’ za nasledok stratu sluchu.

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/

b) Do elektrického naradia pouzivajte len GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

prislusné urcené akumulatory. Pouzi-

vanie inych akumulatorov moéze mat za » Pri praci s naradim pouzivajte pridavné
nasledok poranenie a nebezpedéenstvo rukovite, ktoré boli dodané s naradim.
poziaru. Strata kontroly nad naradim méze mat' za

c) Nepouzivané akumulatory neuschova- nasledok poranenie.

vajte tak, aby mohli prist’ do styku s kan- » Pri praci drzte rucné elektrické naradie

celarskymi sponkami, mincami, kl'aémi, pevne oboma rukami a zabezpecte si
klincami, skrutkami alebo s inymi drob- stabilny postoj. Pomocou dvoch riuk saru¢né
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

mohli spésobit’ premostenie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumuldtora méze GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
mavt’ za nasledok popalenie alebo vznik GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
poziaru. GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/
d) Z akumulatora méze pri nespravhom GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:
pouzivani vytekat’ kvapalina. Vyhybajte
sa kontaktu s touto kvapalinou. Po na-
hodnom kontakte miesto oplachnite vo-
dou. Ak sa dostane kvapalina z akumula-
tora do kontaktu s o¢ami, po vyplachu
oci vyhladajte aj lekara. Unikajuca kvapa-
lina z akumulatora m6ze mat’ za nasledok
podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adava-
nie skrytych elektrickym vedeni a potrubi,
aby ste ich nenavrtali, alebo sa obrat'te na
miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodi¢om pod napéatim méze spo-
sobit’ poziar alebo mat’ za nasledok zasah
elektrickym pradom. Poskodenie plynového
potrubia méze mat’ za nasledok expldziu.
Preniknutie do vodovodného potrubia sp6-
sobi vecnu Skodu.
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Ked’ sa pracovny nastroj zablokuje, ruéné
elektrické naradie okamzite vypnite. Bud'te
pripraveny na vznik intenzivnych reakénych
momentov, ktoré spdsobia spitny raz
naradia. Pracovny nastroj sa zablokuje v
takom pripade, ked"

—rucéné elektrické naradie je pretazené alebo
— je vzprie€ené v obrabanom obrobku.

Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by
mohol pracovny nastroj natrafit’ na skryté
elektrické vedenia, drzte ru¢né elektrické
naradie len za izolované plochy rukoviti.
Kontakt s vedenim, ktoré je pod napatim,
spbsobi, ze aj kovové suciastky naradia sa
dostanu pod napatie, ¢o ma za nasledok
zasah obsluhujucej osoby elektrickym
prudom.

Pri praci ruéné elektrické naradie dobre
drzte. Pri utahovani a uvolfiovani skrutiek
mozu kratkodobo vznikat velké reakéné
momenty.

Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

Neobrabajte material, ktory obsahuje
azbest. Azbest sa povazuje za rakovinotvorny
material.

Ak by pri praci mohol vznikat’ zdraviu skod-
livy, horl'avy alebo vybusny prach, vykonaj-
te potrebné ochranné opatrenia. Napriklad:
Niektoré druhy prachu sa povazuju za rako-
vinotvorné. Noste ochrannu dychaciu masku
a v pripade moznosti pripojenia pouzivajte aj
zariadenie na odsavanie prachu a triesok.
Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi roznych
materialov. Prach z lahkych kovov sa mo6ze
lahko zapalit alebo explodovat.

Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, aZz potom ho odloZte.
Pracovny nastroj sa moze zaseknut' a mbze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

» Vyhybajte sa nahodnému zapnutiu naradia.
Pred vkladanim akumulatora sa vzdy pre-
svedcte, ¢i sa vypina¢ nachadza v polohe
vypnuté. Prenasanie ru¢ného elektrického
naradia s prstom na vypinaci alebo vkladanie
akumulatora do zapnutého ru¢ného elek-
trického naradia moéze zapricinit’ Grazy.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpe-
¢enstvo skratovania.

Chrante akumulator pred horacavou,

O napr. aj pred trvalym Ziarenim

slneéného svetla a pred ohiiom. Hrozi

nebezpecenstvo vybuchu.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpeénostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte moze
mat’ za nasledok zasah elektrickym
prudom, sposobit’ poZiar a/alebo
tazké poranenie.

Pouzivanie podla urcéenia

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Toto naradie je uréené na zaskrutkovavanie a
uvolnovanie skrutiek ako aj na vrtanie do dreva,
kovu, keramiky a plastov.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2:

Toto rucné elektrické naradie je uréené na
zaskrutkovavanie a uvolfiovanie skrutiek ako aj
na vrtanie do dreva, kovu, keramiky a plastov a

tiez na vrtanie s priklepom do tehly, muriva,
beténu a kamena.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Prepinac rychlostnych stupriov

2 Nastavovaci kruzok krutiaceho momentu
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Rychloupinacie sklu¢ovadlo

Vypinac¢

Prepina¢ smeru otacania

Akumulator

Univerzalny drziak skrutkovacich hrotov
Tlacidlo uvolnenia aretacie akumulatora
Pridavna rukovat' (GSB 18 VE-2/

© 00N Oh W

*

GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)

10 Rukovat’ s makkou podlozkou timiacou
vibracie

Technické udaje
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11 Upinacia paska pre pridavnu
rukovat’ (GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)

12 Skrutkovaci hrot*

13 Poistna skrutka pre rychloupinacie
sklu¢ovadlo

14 KIu¢ na skrutky s vnutornym sesthranom*
15 Kryci uzaver
16 Drziak uhlikovych kefiek

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do
zakladnej vybavy produktu.

Akumulatorovy vrtaci GSR 12 VE-2 GSR 14,4VE-2 GSR18VE-2 GSR 24 VE-2

skrutkovac Professional

Professional Professional Professional

Vecné ¢Cislo 06019125.. 06019124.. 06019123.. 0601912 2..
Menovité napatie V= 12 14,4 18 24
Pocet volnobeznych

obratok

- 1. stupen min?t 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2. stupen mint 0-1400 0-1400 0-1300 0-1300
Nastavovaci rozsah

kratiaceho momentu Nm 2-10 2-10 2-10 2-10
max. krdtiaci moment

tvrdé/méakké ukoncenie

skrutkovania podla

1ISO 5393 Nm 65/26 70/30 80/38 85/44
max. vitaci priemer

- Ocel mm 13 13 13 13
— Drevo mm 32 35 38 40
max. skrutkovaci priemer mm 8 10 12 14
Upinaci rozsah

skluc¢ovadla mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Zavit vitacieho vretena 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Hmotnost’ podla EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,3 2,5 2,7 3,0

V8imnite si laskavo vecné ¢islo na typovom Stitku svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych

produktov sa m6zu odlisovat.
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Akumulatorovy priklepovy vitaci GSB 12 VE-2 GSB 14,4 VE-2 GSB 18 VE-2 GSB 24 VE-2
skrutkovacé Professional Professional Professional Professional
Vecné cislo 06019135.. 06019134.. 06019133.. 0601913 2..
Menovité napatie V= 12 14,4 18 24
Pocet volnobeznych

obratok

- 1. stupen min’t 0-500 0-500 0-500 0-500
- 2. stupen min’t 0-1700 0-1750 0-1800 0-1800
Frekvencia priklepu min?t 0-21000 0-21000 0-21000 0-21000
Nastavovaci rozsah

krutiaceho momentu Nm 1,5-9 1,5-9 1,5-9 1,5-9
max. krutiaci moment

tvrdé/méakké ukondenie

skrutkovania podla

1ISO 5393 Nm 60/22 65/24 70/28 75/34
max. vitaci priemer

- Ocel mm 13 13 13 16
— Drevo mm 30 32 35 38
— Murivo mm 10 12 14 16
max. skrutkovaci priemer mm 8 8 10 12
Upinaci rozsah

skluc¢ovadla mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Zavit vrtacieho vretena 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Hmotnost' podla

EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,6 2,7 3,0 3,2

Vsimnite si laskavo vecné Cislo na typovom stitku svojho rué¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych

produktov sa mozu odliSovat.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje
s nasledujlicimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/EG, 98/37/EG (do
28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).

Subor technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W&/M i V %@%{‘ﬂ

16.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Typicka hodnota hladiny akustického tlaku
A vyrobku je typicky nizsia ako 70 dB(A).
Hladina hluku moze pri praci prekracovat’ az
hodnotu nad 80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

—
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Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla EN 60745:

Vftanie do kovu: Hodnota emisie vibracii

a, < 2,5 m/s?, Nepresnost merania K=1,5 m/s?,
Skrutkovanie: Hodnota emisie vibracii

ap < 2,5 m/s?, Nepresnost merania K=1,5 m/s2.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky: Akusticky tlak 86 dB(A); Hodnota
hladiny akustického tlaku 97 dB(A). Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch

smerov) zistované podla normy EN 60745:
Vrtanie do kovu:

Hodnota emisie vibracii aj,

Nepresnost’ merania K=

Vrtanie s pneumatickym preklepom do beténu:

Hodnota emisie vibracii a,
Nepresnost’ merania K=
Skrutkovanie:

Hodnota emisie vibracii a,
Nepresnost’ merania K=

0603913 ...

m/s?2 <25 <25 <25 <25
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

m/s?2 12 9,5 9 11
m/s? 1,5 1,5 1,5 2,1

m/s2 <25 <25 <25 <25
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2/GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Urove kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat' na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvSak v takych pripadoch, ked sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostatoc¢nej udrzbe, moéze
sa hladina zat'azenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To méze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To mdze vyrazne redukovat zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.
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Montaz

Nabijanie akumulatora

Novy akumulator alebo akumulator, ktory sa
dlhsi ¢as nepouzival, dava plny vykon aZ po cca
5 nabijacich a vybijacich cykloch.

Na demontaz akumulatora 6 stlacte uvolfiovacie
tlacidla 8 a vytiahnite akumulator z ru¢ného
elektrického naradia smerom dole.
NepouzZivajte pritom neprimeranu silu.
Akumulator je vybaveny tepelnou poistkou NTC,
ktora dovoli nabijanie akumulatoralen v rozsahu
teplot medzi 0 °C a 45 °C. Vdaka tomu sa
zabezpedi vyssia Zivotnost' akumulatora.

Vyrazne skratena prevadzkova doba akumula-
tora po nabiti signalizuje, Ze akumulator je
opotrebovany a treba ho vymenit’ za novy.

Dodrziavajte pokyny na likvidaciu.

Pridavna rukovat (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2) (pozri obrazok A)

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a
pod.) ako aj pri transporte a tuschove
naradia dajte prepina¢ smeru otacania do
strednej polohy. V pripade neimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie iba s
pridavnou rukovitou 9.

Pridavnu rukovat 9 mézete lubovolne otocit,
aby ste dosiahli bezpe¢nu a minimalne
unavujucu pracovnu polohu.

Otocte dolny drziak pridavnej rukovate 9 proti
smeru pohybu hodinovych ruciciek a nastavte
pridavnu rukovat 9 do pozadovanej polohy.
Otacanim v smere pohybu hodinovych ruciciek
potom pridavnu rukovat’' 9 znova utiahnite.

Upinacia paska 11 pridavnej rukovate musi
zostat' v prislusnej drazke.

Vymena nastroja (pozri obrazok B)

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a
pod.) ako aj pri transporte a tschove
naradia dajte prepina¢ smeru otacania do
strednej polohy. V pripade neimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

Ked' nie je stlaceny vypinac 4 je vrtacie vreteno

aretované. To umoznuje rychlu, pohodInd a

jednoduchtd vymenu pracovného nastroja v

sklu¢ovadle.

Otvorte rychloupinacie skluc¢ovadlo 3 otoc¢enim
v smere otacania @ tak, aby sa dal don vlozit’
pracovny nastroj. Vlozte pracovny nastroj.

Otacajte energicky rukou objimku
rychloupinacieho skluc¢ovadla 3 v smere
otacania @, kym prestane byt pocut’ rapkacové
preskakovanie. Sklu¢ovadlo sa tym automaticky
zaaretuje.

Aretacia sa opat uvolni, ked’ pri vyberani
nastroja otocite objimku opacnym smerom.

Vymena upinacej hlavy (sklu¢ovadia)

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a
pod.) ako aj pri transporte a ischove
naradia dajte prepina¢ smeru otacania do
strednej polohy. V pripade neimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

Demontaz poistnej skrutky (pozri obrazok C)

Rychloupinacie sklu¢ovadlo 3 je proti uvolneniu
vitacieho vretena zaistené poistnou skrutkou
13. Otvorte celkom rychloupinacie skluc¢ovadlo
3 a poistnu skrutku 13 otac¢anim v smere
otacania @ vyskrutkujte. Nezabudnite na to, Zze
poistna skrutka ma lavy zavit.

Demontaz skluéovadla (pozri obrazok D)

Upnite kl'i¢ na skrutky s vnutornym sesthranom
14 kratkou stopkou dopredu do
rychloupinacieho sklu¢ovadla 3.
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PoloZte ru¢né elektrické naradie na nejaku
stabilnu podlozku, napriklad na pracovny stél.
Ruc¢né elektrické naradie dobre pridrzte a
uvolnite rychloupinacie sklu¢ovadlo 3 otacanim
kl'd¢a na skrutky s vnitornym Sesthranom 14 v
smere otacania @. Ak je rychloupinacie
sklu¢ovadlo zablokované a neda sa
odskrutkovat, uvolnite ho jemnym uderom na
dlhu stopku kluc¢a na skrutky s vnutornym
Sesthranom 14. Vyberte kI'G¢ na skrutky s
vnutornym Sesthranom z rychloupinacieho
sklucovadla a rychloupinacie sklucovadlo
celkom vyskrutkujte.

Montaz skl'uéovadla (pozri obrazok E)

Montaz rychloupinacieho sklu¢ovadla sa robi v
opac¢nom poradi.

Upozornenie: Po namontovani rychloupinacieho
sklucovadla poistnu skrutku 13 opat’
zaskrutkujte na pévodné miesto.

Upinacia hlava sa musi utiahnut’
ut'ahovacim momentom cca 10-25 Nm.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Vlozenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne akumulatorové
batérie Bosch O-Pack s takym napatim,
ktoré je uvedené na typovom Stitku Vasho
ru¢ného elektrického naradia. Pouzivanie
inych akumulatorov méze mat' za nasledok
poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

Nastavte prepinac¢ smeru otac¢ania 5 do strednej
polohy, aby ste zabranili neumyselnému
zapnutiu ru¢ného elektrického naradia. Vlozte
nabity akumulator 6 do rukovate tak, aby
pocutelne zaskodil a bol zarovno s rukovatou.
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Nastavenie smeru otacania

Prepinadom smeru otacania 5 mézete menit’
smer otacaniaru¢ného elektrického naradia. Nie
je to véak mozné vtedy, ked' je stlaceny vypinac
4.

Pravobezny chod: Na vrtanie a skrutkovanie
skrutiek zatlacte prepina¢ smeru otacania 5
dolava az na doraz.

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie, resp.
vyskrutkovavanie skrutiek a matic stlacte
prepina¢ smeru otacania 5 aZz na doraz doprava.

Predvol'ba krutiaceho momentu

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby
krdtiaceho momentu 2 mézete nastavovat’
krdtiaci moment v 15 stupfioch. Pri spravnom
nastaveni sa pracovny nastroj zastavi vo chvili,
ked’ je hlava skrutky zaskrutkovana v rovine s
povrchom materialu, resp. ked’ sa dosiahne
nastaveny krutiaci moment.

Pri vyskrutkovavani skrutiek zvolte pripadne
nastavenie na vy$si stupen, resp. nastavte na
symbol ,Vitanie®.

Mechanické prepinanie rychlostnych stuprnov

» Prepinac rychlostnych (prevodovych)
stupinov 1 mozZete prepinat’ pri zastavenom
motore alebo aj vtedy, ked' rucné elektrické
naradie bezi. Nemalo by sa to vsak robit’
vtedy, ked’ je naradie Gplne zatazené, ani
pri maximalnom pocte obratok.

Pomocou prepinaca rychlostnych stuprnov 1 sa
daju predvolit 2 rozsahy obratok.

Stupen I:

Nizky rozsah obratok; vhodny na skrutkovanie
alebo na prace s velkym vrtacim priemerom.

Stupen Il:
Vysoky rozsah obratok; na prace s malym
vftacim priemerom.

Ak sa pri zastavenom naradi neda otocCit’
prepinac rychlostnych stuprov 1 posunut az na
doraz, hnacie vreteno s vrtakom trochu
pootocte.

Bosch Power Tools
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Nastavenie pracovného rezimu
VF¥tanie a skrutkovanie

ﬁ Otocte nastavovaci prstenec 2 na
symbol ,Vrtanie bez priklepu®.

Vitanie s priklepom
(GSB 12 VE-2/ GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2)

Otocte nastavovaci prstenec 2 na symbol
»Vrtanie s priklepom®.
Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia
stlacte vypinac 4 a drzte ho stlaceny.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
vypinac 4 uvolnite.
Nastavenie poctu obratok

Pocet obratok zapnutého ru¢ného elektrického
naradia mézete plynulo regulovat podla toho,
do akej miery stlacate vypinac 4.

Mierny tlak na vypina¢ 4 vyvola nizky pocet

obratok. Pri zvySeni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Plnoautomaticka aretacia vretena (Auto-Lock)

Ak nie je stlaceny vypinac 4 vrtacie vreteno je
zaaretované, a tym aj upinaci mechanizmus
(sklucovadlo).

To umoznuje zaskrutkovanie skrutiek aj vtedy,
ked’ je batéria vybita, resp. pouzivanie tohto
ru¢ného elektrického naradia ako klasického
skrutkovaca.

Dobehova brzda

Pri uvolneni vypinaca 4 sa sklu¢ovadlo zabrzdi,
a tym sa zabrani dobiehaniu pracovného
nastroja.

Pri skrutkovani skrutiek uvolnite vypinac¢ 4 az
vtedy, ked' je skrutka zaskrutkovana do obrobku
v rovine s povrchom materidlu. Skrutkovacia
hlava potom nevnikne do obrobku.

Pokyny na pouzivanie

» Na skrutku/maticu prikladajte ruéné
elektrické naradie iba vo vypnutom stave.
Otacajuce sa pracovné nastroje by sa mohli
zosmyknut.

Rukovat’ s mikkou podlozkou timiacou
vibracie (,,Comfort Zone*)

Rukovat' s makkou podlozkou timiacou vibracie
10 zvySuje zabezpeclenie naradia proti
vySmyknutiu a tym zabezpecuje lepsie drzanie
ru¢ného elektrického naradia a lepsiu
manipulovatelnost’ s nim.

Vd'aka pogumovaniu sa sucasne dosahuje
ucinok timiaci vibracie.

Tipy

Po dlhsej praci s nizkym poc¢tom obratok by ste
mali ru¢né elektrické naradie ochladit’ cca
3-mintdtovym chodom s maximalnym poctom
obratok bez zatazenia.

Na vrtanie do kovu pouzivajte len bezchybné a
ostré vrtaky z vysokovykonnej rychloreznejocele
(HSS). Vhodnu kvalitu zarucuje program
prisluSenstva Bosch.

Pred skrutkovanim vac¢sich a dlhsich skrutiek do
tvrdych materialov by ste mali vrtakom s
priemerom rovnym jadru zavitu skrutky
predvrtat otvor do /5 dizky skrutky.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a
pod.) ako aj pri transporte a uschove
naradia dajte prepina¢ smeru otacania do
strednej polohy. V pripade neimyselného
nahodného zapnutia vypinac¢a hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat’ autorizovanej
servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

1609 929 M32 | (11.9.07)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



ég OBJ_BUCH-523-001.book Page 37 Tuesday, September 11, 2007 10:44 AM

Vymena uhlikov (pozri obrazok F)

V pripade opotrebovania uhlikov sa ru¢né
elektrické naradie automaticky vypne. Ak chcete
vymenit uhliky naradia, odskrutkujte skrutky
krycich uzaverov 15 a krycie uzavery 15
demontujte. Do slu¢ky drziaka uhlikov 16 1
zasunte skrutkovac alebo nie¢o podobné a
opatrne ich vykyvujte. Opotrebované uhliky
vyberte a nahradte ich novymi. Nové uhliky sa
daju vkladat’ aj pootocené o 180°. Vlozené
uhliky jemne zatla¢te smerom dole, az
pocutelne zaskocia. Potom namontujte krycie
uzavery 15 na pévodné miesto.

Sevisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

—
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Likvidacia
Ruc¢né elektrické naradie, prisluSenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/EG o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v ndrodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Akumulatory/batérie:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikel-kadmiové

Upozornenie: Tieto akumulatory obsahuju
kadmium, vysoko jedovaty tazky kov.
Ni-MH: Nikel-metalhydridové

Neodhadzujte ru¢né akumulatory/batérie do ko-
munalneho odpadu, ani do ohfa alebo do vody.
Akumulatory/batérie treba zberat oddelene,
recyklovat’ich, alebo zlikvidovat tak, aby nemali
negativny vplyv na Zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Podla smernice 91/157/EWG sa musia posko-
dené alebo opotrebované akumulatory/batérie
dat’ na recyklaciu.

Zmeny vyhradené.
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Altalanos biztonsagi elirasok
az elektromos kéziszersza-
mokhoz

A FIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezékben leirt eldira-
sok betartasanak elmulasztdsa aramutésekhez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan érizze
meg ezeket az eléirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a haldézati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkaterilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6zO0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakozo dugojanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugot semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugdk és
a megfeleld dugaszold aljzatok csékkentik
az daramités kockazatat.

—

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramitési
veszély megnévekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megndveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt h6forrasoktol, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalédott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kornyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramutés
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdézben komoly sériilésekhez
vezethet.
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b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.
A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védoécipd,
véddsapka és flilvéd6 haszndlata az
elektromos kéziszerszam haszndlata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgal6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

b) Ne hasznailjon olyan elektromos kézi-
szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé6 dugét a dugaszolé-
aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-
szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellendriz-
ze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy

magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel
lehet szerelni a por elszivasahoz és 6s-
szegylijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csékkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatasat.

megrongalddva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé- 6) Szerviz-ellenérzés
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos

g) Az elektromos kéziszerszamokat, kéziszerszam biztonsagos szerszam
tartozékokat, betétszerszamokat stb. maradjon.
csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési

utasitasoknak megfelel6en hasznalja. P
Vegye figyelembe a munkafeltételeket A berendezéssel kapcsolatos

és a kivitelezendé munka sajatossagait.  biztonsagi eldirasok
Az elektromos kéziszerszam eredeti

rendeltetésétél eltérd célokra valo alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet. GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2

» Az iitvefuré gépek hasznalatanal viseljen
zajtompité fiilvédot. Ennek elmulasztasa
a) Az akkumulatort csak a gyarté altal ajan- esetén a zaj hatasa a halléképesség
lott toltokésziilékekben toltse fel. Ha egy elvesztéséhez vezethet.
bizonyos akkumulatortipus feltoltésére

szolgald toltdkésziilékben egy masik akku- GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
mulatort probal feltélteni, tliz keletkez- GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

het.
» Hasznalja az elektromos kéziszerszammal

b) Az elektromos kéziszerszamban csak az iitt szallitott pOtF tvikat. Ha el i
ahhoz tartozo6 akkumulatort hasznalja. egyu sz'a ftott potfogan ,yl_' at. .?e veszt
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett,

Mas akkumulatorok hasznalata személyi :rilésekh thet
sérliléseket és tiizet okozhat. €z seruleseknez vezethet.

5) Az akkumulatoros elektromos kéziszersza-
mok gondos kezelése és hasznalata

» A munka soran mindig mindkét kezével
tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrdl, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

c) Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akku-
mulatort barmely fémtargytol, mint pél-
daul irodai kapcsoktol, pénzérméktol,
kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek
athidalhatjak az érintkezoket. Az akku-
mulator érintkezdi kozotti révidzarlat GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat. GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/

d) Hibas alkalmazas esetén az akkumula- GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/
torbél folyadék léphet ki. Keriilje el az GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil > A rejtett vezetékek felkutatasahoz hasz-
mégis érintkezésbe jutott az akkumula- naljon alkalmas fémkeresé késziiléket, vagy
torfolyadékkal, azonnal 8blitse le vizzel kérje ki a helyi energiaellaté vallalatot tana-
az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze- csat. Ha egy elektromos vezetékeket a beren-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy dezéssel megérint, ez tlizh6z és dramiitéshez
orvost. A kilép6é akkumulatorfolyadék vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa rob-
irritaciokat vagy égeéses bdrseriléseket banast eredményezhet. Ha egy vizvezetéket
okozhat. szakit meg, anyagi karok keletkeznek.
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Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal
kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot.
Mindig szamitson nagy reakcios
nyomatékokra, amelyek egy visszarugas
esetében felléphetnek. A betétszerszam
leblokkol, ha:

— az elektromos kéziszerszamot tulterhelik
vagy

- beékelédik a megmunkalasra kertilé
munkadarabba.

Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa,
ha olyan munkat végez, amelynek soran a
betétszerszam fesziiltség alatt allo, kiviilrol
nem lathato vezetékekhez érhet. Ha a
berendezés egy fesziiltség alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam
fémrészei szintén fesziltség ald kerllnek és
aramitéshez vezetnek.

Tartsa szorosan fogva az elektromos
kéziszerszamot. A csavarok meghuzasakor
vagy kiolddsakor révid idére igen magas
reakcios nyomaték léphet fel.

A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sagosabban van roégzitve, mintha csak a
kezével tartana.

Ne munkaljon meg a berendezéssel
azbesztet tartalmazé anyagokat. Az
azbesztnek rakkelt hatasa van.

Hozza meg a sziikséges védéintézkedése-
ket, ha a munkak soran egészségkarosito
hatasu, égheto vagy robbanékony porok
keletkezhetnek. Példa: Egyes porfajtak
rakkeltd hatasuak. Viseljen porvédé alarcot
és haszndljon, ha hozza lehet csatlakoztatni a
berendezéshez, egy por-/forgacselszivd
berendezést.

Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonosen veszélyesek. A kénny(i
fémek pora éghet és robbanasveszélyes.

Varja meg, amig az elektromos kéziszer-
szam teljesen leall, miel6tt letenné. A betét-
szerszam beékelddhet, és a kezel6 elveszt-
heti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.
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» Keriilje el a véletlen bekapcsolast.
Gy6z6djon meg réla, hogy a be-/kikapcsolé
kikapcsolt helyzetben van, miel6tt
behelyezne egy akkumulatort. Ha az elektro-
mos kéziszerszamot egy ujjaval a be-/kikap-
csolénal fogva tartja, vagy ha bekapcsolt
elektromos kéziszerszam mellett helyezi be
az akkumulatort, ez balesetekhez vezethet.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennal
egy rovidzarlat veszélye.

m Ovja meg az akkumulatort a

O forrésagtol, példaul tartés
napsugarzastol és a tiiztol.
Robbandsveszély.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elbirast.

A kovetkezOkben leirt eléirdsok
betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizh6z és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Az elektromos kéziszerszam csavarok
becsavarasara és kihajtasara, valamint faban,
fémekben, keramikus anyagokban és
mUanyagokban végzett furasra szolgal.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2:

Az elektromos kéziszerszam csavarok
becsavarasara és kihajtasara, valamint faban,
fémekben, keramikus anyagokban és
mUanyagokban végzett furasra, és téglaban,
falban és kében végzett ltveflurasra szolgal.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A készlilék abrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.

1 Fokozatvalaszté kapcsolo

2 Forgaté nyomaték eldévalaszto beallito gy(irl
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3 Gyorsbefogd furétokmany 11 Pétfogantyu szoritdszalag(GSB 18 VE-2/

4 Be-/kikapcsold GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)

5 Forgasirany-atkapcsolo 12 Csavarozo betét (bit)*

6 Akkumulator 13 Gyorsbefogd furétokmany biztosito csavar

7 Univerzalis bittarté* 14 Imbuszkulcs*

8 Akkumulator reteszelés feloldé gomb 15 Fed8sapka

9 Pétfogantyu (GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/ 16 Szénkefetartd

GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2) *A képeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok

10 Puha fogantyu részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Miiszaki adatok

Akkumulatoros furé- és GSR 12 VE-2 GSR 14,4VE-2 GSR18VE-2 GSR 24 VE-2
csavarozogép Professional Professional Professional Professional
Cikkszam 06019125.. 06019124.. 06019123.. 06019122..
Névleges feszlltség V= 12 14,4 18 24
Uresjarati fordulatszam

- 1. fokozat perc? 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2. fokozat perc? 0-1400 0-1400 0-1300 0-1300
Forgatdnyomaték

beallitasi tartomény Nm 2-10 2-10 2-10 2-10
Maximalis

forgatonyomaték

kemény/puha

csavarozasnal az

1ISO 5393 szerint Nm 65/26 70/30 80/38 85/44
Legnagyobb furé-g

— Acélban mm 13 13 13 13
— Faban mm 32 35 38 40
Legnagyobb csavar-& mm 8 10 12 14
Tokmanyba befoghato

méretek mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Furdorsé menete 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"

Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 2,3 2,5 2,7 3,0
Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kilénb6zé kereskedelmi megnevezése is lehet.

1609 929 M32 | (11.9.07) Bosch Power Tools

- 4~ ~30




N2
%\é é OBJ BUCH-523-001.book Page 43 Tuesday, September 11, 2007 10:44 AM é

Magyar | 43

Akkumulatoros utvefuro- GSB 12 VE-2 GSB 14,4VE-2 GSB 18VE-2 GSB 24 VE-2
csavarozogép Professional Professional Professional Professional
Cikkszam 06019135.. 06019134.. 06019133.. 0601913 2..
Névleges feszlltség V= 12 14,4 18 24
Uresjarati fordulatszam

- 1. fokozat perc? 0-500 0-500 0-500 0-500
— 2. fokozat perc?t 0-1700 0-1750 0-1800 0-1800
Utésszam perc?t 0-21000 0-21000 0-21000 0-21000
Forgatényomaték

beallitasi tartomény Nm 1,5-9 1,5-9 1,5-9 1,5-9
Maximalis

forgatonyomaték

kemény/puha

csavarozasnal az

1ISO 5393 szerint Nm 60/22 65/24 70/28 75/34
Legnagyobb furé-g

— Acélban mm 13 13 13 16
— Faban mm 30 32 35 38
- Téglafalban mm 10 12 14 16
Legnagyobb csavar-& mm 8 8 10 12
Tokmanyba befoghato

méretek mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,56-13
Fuaréorsé menete 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"

Suly az ,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01
EPTA-eljaras) szerint kg 2,6 2,7 3,0 3,2

Kérjuk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan taldlhaté cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kilonb6zé kereskedelmi megnevezése is lehet.

e . . A miiszaki dokumentacio a kovetkez6 helyen
Megfeleléségi nyilatkozat (€ talalhatd:
Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
»M(szaki adatok” alatt leirt termék megfelel a D-70745 Leinfelden-Echterdingen

koévetkezé szabvanyoknak, illetve iranyado . .
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK, gr. I.Egb\(/e.rt SFc)hng:jdert ar. ECkflr:,haLd Sttrotgen
98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK oAbt i
(2009.12.29-t61 kezdve) iranyelveknek ngineering ertitication

megfelelden. ?/ﬁ-;/%ém ;Y %9%4;%

16.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Zaj és vibracio értékek
A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

A késziilék (A)-kiértékelt zajszintjének tipikus
értéke alacsonyabb, mint 70 dB(A).

A zajszint munka kézben meghaladhatja a

80 dB(A) értéket.

Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom irdnyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Furas fémekben: Rezgéskibocsatasi érték,
a, < 2,5 m/s?, széras, K=1,5 m/s?,
Csavarozas: Rezgéskibocsatasi érték,

a, < 2,5 m/s?, széras, K=1,5 m/s?.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus értékei: hangnyomasszint 86 dB(A); hangtel-

jesitményszint 97 dB(A). Szoras K=3 dB.
Viseljen fiilvédot!

0603913 ...

A rezgési 6sszérték (a harom iranyban mért rezgés

vektorosszege) az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen kerllt kiértékelésre:
Furas fémekben:
Rezgéskibocsatasi érték, a;,
szoras, K=

Utvefuras betonban:
Rezgéskibocsatasi érték, ay,
szoras, K=

Csavarozas:

Rezgéskibocsatasi érték, ay,
szoras, K =

m/s? <25 <25 <2,5
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

m/s? 12 9,5 9 11
m/s?> 1,5 1,5 1,5 2,1

m/s? <25 <25 <25 <25
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2/GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Az ezen eldirasokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési mod-
szerrel kerlilt meghatdrozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam fé alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépo érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést [ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezelének a rezgések hatasa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

1609 929 M32 | (11.9.07)
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Osszeszerelés

Az akkumulator feltéltése

Egy Uj, vagy hosszabb ideig hasznalaton kiviili
akkumulator csak kb. 5 teljes feltoltési és

kisttési ciklus utan éri el a teljes teljesitményét.

A 6 akkumulator kivételéhez nyomja meg a 8
reteszelésfeloldd gombokat és huzza ki lefelé az
akkumulatort az elektromos kéziszerszambol.
Ne alkalmazzon erészakot.

Az akkumulator egy NTC tipusu hémérsékletel-
lendrzd berendezéssel van felszerelve, amely az
akkumulator toltését csak 0 °C és 45 °C kozotti
hémérséklet esetén teszi lehetévé. Ez igen
magas akkumulator-élettartamot biztosit.

Ha az akkumulator feltéltése utan a késziilék
mar csak lényegesen roévidebb ideig Gzemel-
tethetd, akkor az akkumulator elhasznalédott és
ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba vald eltavolitas-
sal kapcsolatos eléirasokat.

Potfogantyu (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2) (lasd az ,,A” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
minden munka (példaul karbantartas,
szerszamcsere, stb.) megkezdése el6tt,
valamint szallitashoz és tarolashoz
kapcsolja at a forgasirany-atkapcsolét a
koézépallasba. Ellenkezd esetben a be-
/kikapcsolo véletlen megérintésekor

bekapcsolodd készilék sériléseket okozhat.

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra
felszerelt 9 pétfogantytval egyiitt szabad
hasznalni.

A 9 potfogantyut tetszéleges helyzetbe el lehet
forgatni, hogy igy a munkat a leheté leginkabb
faradsagmentes modon lehessen végezni.

Forgassa el a 9 potfogantyu alsé részét az
6ramutatd jarasaval ellenkez6 irdnyba és
forgassa el a 9 potfogantyut a kivant helyzetbe.
Ezutan forgassa el ismét az dramutaté jarasaval
megegyezd irdnyba a 9 potfogantyl also részét,
és igy rogzitse azt.
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A potfogantyl 11 szoritoszalagjanak bele kell
fektdnie a megfelelé horonyba.

Szerszamcsere (lasd a ,,B” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé6
minden munka (példaul karbantartas,
szerszamcsere, sth.) megkezdése elétt,
valamint szallitashoz és tarolashoz
kapcsolja at a forgasirany-atkapcsolét a
ko6zépallasba. Ellenkezd esetben a be-/
kikapcsolo véletlen megérintésekor
bekapcsolddo késziilék sériiléseket okozhat.

Ha a 4 be-/kikapcsolo nincs benyomva, a
furdorsé automatikusan reteszelve van. igy a
furotokmanyba helyezett betétszerszamot
gyorsan, kényelmesen és egyszerlien ki lehet
cserélni.

Az @ iranyba valo forgatassal nyissa szét a 3
gyorsvalto furétokmanyt, amig a szerszamot be
nem lehet helyezni. Tegye be a szerszamot a
tokmanyba.

Forgassa el erdteljesen a 3 gyorsbefogd
furétokmany hivelyét kézzel az @ iranyba, amig
megszUnik a recsegé hang. Ezzel a furétokmany
automatikusan reteszelésre kerdl.

A reteszelés automatikusan feloldodik, ha a
szerszam eltavolitasahoz a hiivelyt ellenkezd
iranyban elforgatja.

A furéotokmany cseréje

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
minden munka (példaul karbantartas,
szerszamcsere, stb.) megkezdése elo6tt,
valamint szallitashoz és tarolashoz
kapcsolja at a forgasirany-atkapcsolét a
kozépallasba. Ellenkezd esetben a be-
/kikapcsolo véletlen megérintésekor
bekapcsolddo késziilék sériiléseket okozhat.
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A biztositocsavar eltavolitasa

(lasd a ,,C” abrat)

A 3 gyorsbefogo furétokmany a furdorsordl vald
akaratlan kilazulds ellen egy 13
biztositocsavarral van rogzitve. Nyissa ki
teljesen a 3 gyorsbefogo furotokmanyt és az @
iranyban forgatva teljesen csavarja ki a 13
biztositocsavart. Vegye tekintetbe, hogy a
biztositécsavar balmenetes.

A farétokmany leszerelése (lasd a ,,D” abrat)

A rovidebb szaraval elérefelé fogjon be egy 14
imbuszkulcsot a 3 gyorsvalto furétokmanyba.

Tegye le az elektromos kéziszerszamot egy
stabil alapra, példaul egy munkapadra. Tartsa
szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot és
a 14 imbuszkulcsnak az @ iranyba valé
elforgatasaval oldja fel és csavarja ki a 3
gyorsbefogd furotokmanyt. Ha a gyorsbefogd
furétokmany beékel6dott, akkor azt a 14
imbuszkulcs hosszu sarara mért konnyed
Utéssel lehet meginditani. Vegye ki az
imbuszkulcsot a gyorsbefogd furéotokmanybol és
csavarja teljesen ki a gyorsbefogo furétokmanyt.

A furétokmany felszerelése (lasd az ,E” abrat)

A gyorsbefogo furdtokmany felszerelése az
elébbivel forditott sorrendben torténik.
Megjegyzés: A gyorsbefogd furétokmany
felszerelésének befejezése utan ismét csavarja
be a helyére a 13 biztositocsavart.

A farétokmanyt kb. 10-25 Nm
meghuzasi nyomatékkal kell régziteni.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak eredeti Bosch
O-Pack-akkumulatorokat hasznaljon,
amelyek fesziiltsége megegyezik az
elektromos kéziszerszam tipustablajan
megadott fesziiltséggel. Mas akkumulatorok
hasznalata személyi sériiléseket és tlizet
okozhat.

Allitsa be az 5 forgasirany-atkapcsolét a kozépsé
helyzetbe, hogy elkeriilje a készlilék akaratlan
bekapcsolasat. Tegye be a feltoltott

6 akkumulatort a fogantyuba, amig az
érezhetden bepattan a helyére és egy sikba
keril a fogantyuval.

Forgasirany beallitasa

Az 5 forgasirany-atkapcsolo az elektromos kézi-
szerszam forgdsiranyanak megvaltoztatasara
szolgal. Ha a 4 be-/kikapcsold be van nyomva,
akkor a forgasiranyt nem lehet atkapcsolni.

Jobbra forgas: Furashoz és csavarok
behajtasahoz tolja el tkozésig balra az 5
forgasirany-atkapcsolot.

Balra forgas: Csavarok és anyak
meglazitdsahoz, illetve kihajtasahoz tolja el
Utkozésig jobbra az 5 forgasirany-atkapcsolot.

A forgaté nyomaték elévalasztasa

A 2 forgatonyomaték eldvalaszto beallito
gylrlvel a szlikséges forgatd nyomaték

15 fokozatban elére kivalaszthaté. Helyes
beallitas esetén a betétszerszam leall, amikor a
csavar feje egy sikban all az anyaggal, illetve ha
a késziilék elérte a bedllitott forgatd
nyomatékot.

A csavarok kihajtasahoz allitson be sziikség
esetén egy magasabb fokozatot, illetve allitsa at
a ,Furas”.

Mechanikus fokozatvalasztas

» Az 1 fokozatvalté kapcsolot mind allé, mind
miikédésben lIévé elektromos
kéziszerszamon at lehet allitani. Ezt teljes
terhelés, vagy maximalis fordulatszam
mellett azonban ne tegye.

Az 1 fokozatvalto kapcsoldval 2 kiilonb6zd
fordulatszam tartomanyt lehet elére kijeldlni.

I. fokozat:

Alacsony fordulatszam tartomany;
csavarozashoz vagy nagy furoatmeérével végzett
furashoz.

1l. fokozat:
Magas fordulatszam tartomany; kis
furoatmeérével végzett furashoz.
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Ha az 1 fokozatvalté kapcsolét nem lehet
tkozésig elforditani, akkor forgassa el kissé a
furoval a furétokmanyt.

Az (izemmad beallitasa

2

ﬁ Forgasse el a 2 beallito gydlrdt az

LFuras ttés nélkal”.

Kapcsolja at a 2 beallité gytrit az ,Utvefuras”.

Furas és csavarozas

Utvefuras
(GSB 12 VE-2/ GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/ GSB 24 VE-2)

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez nyomja be és tartsa benyomva a 4
be-/kikapcsoldt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 4 be-/kikapcsolot.

A fordulatszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulat-
szamat a 4 be-/kikapcsolo kiilonb6zé mértéki
benyomdasaval fokozatmentesen lehet
szabalyozni.

A 4 be-/kikapcsolora gyakorolt enyhe nyomas
alacsony fordulatszamot eredményez. A nyomas
novelésekor a fordulatszam is megnovekszik.

Teljesen automatikus orsoreteszelés
(Auto-Lock)

Ha a 4 be-/kikapcsold nincs benyomva, a
furdorso és ezzel a szerszambefogd egység is
automatikusan reteszelve van.

igy a csavarokat kimertilt akkumulator mellett,
illetve az elektromos csavarozogép
csavarhuzoként valo hasznalataval is be lehet
csavarni.

Kifuto fék
A 4 be-/kikapcsolo elengedésekor a

furotokmany lefékezédik és ez meggatolja a
betétszerszam utanfutdsat.

A csavarok behajtasakor a 4 be-/kikapcsolét
csak akkor engedje el, ha a csavar mar egy
sikban be van hajtva a munkadarab feliiletébe. A
csavarfej ekkor nem hatol be a munkadarabba.
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Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikap-
csolt késziilék mellett tegye fel az anyacsa-
varra/a csavarra. A forgo betétszerszamok
lecsuszhatnak.

Puha fogantyu (,,Comfort Zone”)

A 10 fogantyu felilet (puha fogantyd) megnoveli
a lecsuszas elleni biztonsagot és iz elektromos
kéziszerszamot igy konnyebben tarthatéva és
kezelhetévé teszi.

A gumiboritasnak rezgéscsdkkentd hatdsa is
van.

Tippek

Ha hosszabb ideig alacsony fordulatszammal
dolgozott, akkor az elektromos kéziszerszamot a
lehlitéshez kb. 3 percig maximalis
fordulatszammal Uresjaratban jarassa.

Fémben valo furashoz csak kifogastalan,
kiélesitett HSS-furot (HSS = nagyteljesitmény
gyorsvagd acél) hasznaljon. A Bosch-cég
tartozék-programja garantalja a megfeleld
mindséget.

Ha nagyobb, hosszabb csavarokat akar kemény
anyagba becsavarozni, akkor célszerl a menet
magatmeéréjének megfeleld, a csavar
hosszusaganak 2/5-at kitevé megfeleld
hosszusagu furatot eléfurni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
minden munka (példaul karbantartas,
szerszamcsere, sth.) megkezdése elétt,
valamint szallitashoz és tarolashoz
kapcsolja at a forgasirany-atkapcsolét a
kozépallasba. Ellenkezd esetben a be-
/kikapcsolo véletlen megérintésekor
bekapcsolodd készilék sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-

szerszamot és annak szell6zonyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.
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Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
ligyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhatd 10-jegyl
cikkszamot.

A szénkefék kicserélése (lasd az ,,F” abrat)

Ha a szénkefék elhasznalddtak, az elektromos
kéziszerszam automatikusan kikapcsolddik. A
szénkefék kicseréléséhez csavarja ki a 15
fedésapkak csavarjait és vegye le a 15
fedésapkakat. Dugjon bele egy csavarhuzot,
vagy hasonlé szerszamot a 16 szénkefetarto
hevederébe és dvatosan emelje ki. Vegye ki az
elhasznalt szénkeféket és cserélje ki Ujra azokat.
Az Uj szénkeféket 180°-kal elforditva is be lehet
tenni. Nyomja kissé lefelé a behelyezett
szénkeféket, amig azok hallhatéan beugranak a
helylikre. Ezutan ismét szerelje vissza a helyére
a 15 feddsapkakat.

Vevdszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen vdlaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacié a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasa-
val, alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

—

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra
elékésziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozo
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciéjanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilén
Ossze kell gyujteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontbol megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

Akkumulatorok/elemek:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikkel-kadmium

Figyelem: Ezek az akkumulatorok kadmiumot
tartalmaznak, ez egy igen mérgez6 hatasu
nehézfém.

Ni-MH: Nikkel-metalhidrid

Sohase dobja ki az akkumulatorokat/elemeket a
haztartasi szemétbe, tlizbe, vagy vizbe. Az akku-
mulatorokat/elemeket 6ssze kell gyUjteni, Ujra
fel kell hasznalni, vagy a kérnyezetvédelmi el6i-
rasoknak megfeleléen kell azokat a hulladékba
eltavolitani.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 91/157/EGK iranyelv értelmében a meghibaso-
dott vagy elhasznalt akkumulatorokat/elemeket
Ujrafelhasznalasra kell leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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O6wuMe yKa3aHHUA IO TEXHUKE
6e3omacHOCTU ANA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOB

IS =t MpouTnTte Bee yKasa-

HUA U UHCTPYKLUU TTO
TexHuKe 6e3omacHOCTH. YTyLIEHWUA, AOTTYLLEH-
Hble TIPU COBAIOAEHUM YKa3aHWUM U MHCTPYKLMI
Mo TeXHUKe 6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb TTPUUU-
HOW 3AEKTPUUECKOTro TIOPaXeHUs, Toxapa M
TAXEABIX TPABM.

CoxpaHANTe 3TU UHCTPYKLIUU U YKA3aHUA AAA
6yAylIero MCTTOAb30BaHHA.

MCMoAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKUMAX U
YKa3aHMWAX TTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA HAa IAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT CeTH (CO LIHYPOM TTUTAHUA OT SAEKTPO-
CETH) U Ha aKKYMYAATOPHbIH SAEKTPOUHCTPYMEHT
(6€e3 WHYPOM TTUTaHUA OT SIAEKTPOCETH).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MeECTO B UUCTOTE U
XOPOLLO OCBeLleHHbIM. Becrmopsaaok UAK
HEeOoCBELLEHHbIE yUacTKK pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHBIM CAYUYaAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTIAaCHOM TIoMelue-
HUMU, B KOTOPOM HaXOAATCA ropiouue
YKMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLUECH ra3bl
WAM TIbIAb. INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT,
UTO MOXET TIPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
TTbIAM UAM TIAPOB.

B) Bo BpemA paboTbl C IA€KTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy MecTy AeTei U TOCTOPOHHHUX
AMu. TTpy oTBA€UeHMU Bbl moxeTe 1o-
TEPATb KOHTPOAb HAA IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM.
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2) dAeKTpobezomacHOCTb

a) LUtermceAbHaA BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAKHA TOAXOAUTD K LUTETICEAbHOI
po3eTke. HUKOMM 06pa3oM He U3MEHAN-
Te WTeNceAbHYI0 BUAKY. He TpumMeHsaiTe
TMePEexXoAHbIX LWUTEKEPOB AAA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3€MAEHHEM.
HensameHeHHble WTEMCeAbHblE BUAKU W
TTOAXOASILLME LUTETICEAbHbIE PO3ETKU CHMU-
XaKT PUCK TTOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

6) TMTpeAoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KakK TO,
c Tpy6aMu, IneMEeHTaMH OTOTIA€HHUSA, KY-
XOHHbIMU TIAUTaMU U XOAOAUABHUKAMM.
TTpn 3a3emMAeHMH Bawero tena moBbIWaeT-
CA PUCK TTIOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

B) 3alumLiaiTe INeKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TIPOHUKHOBEHWE BOAbI
B 9AEKTPOUHCTPYMEHT TTOBbIWAET PUCK
TTOPaXEHUA INEKTPOTOKOM.

~

r) He ponyckaeTcs UCITOAb3OBaTb LWHYP He
0 Ha3HaUeHUIO0, HAaIPUMepP, AAAl TPaHC-
TIOPTUPOBKH UAU TIOABECKU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAAl BbITATUBAHUA BUAKH
U3 WTENCeAbHOW pPo3eTKU. 3awmiante
WHYP OT BO3AEWUCTBUA BbICOKUX TEeMITe-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK MAM TTOA-
BU)XHbIX YacTel 3NeKTPOUHCTPYMEHTaA.
TTOBPEXAEHHbIW UAW CTTyTaHHbIW LIHYP TTO-
BbILIAET PUCK TTOPAXEHWUA SINEKTPOTOKOM.

A) TTpu paboTte ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM
TTOA OTKPbITbIM He60M TPUMeEHAIiTe TIpuU-
roAHble AAAl 3TOro KabeAn-yAAMHUTEAHU.
TTpUMeHeHHe TTPUrOAHOTO AAA PaboTbl TTOA
OTKPbITEIM HeH6OM KabeAas-yAAMHUTEAR CHU-
KAEeT PUCK TTOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

e) ECAM HeBO3MOXHO U3bexaTb TpUMeHe-
HUA SAEKTPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM TIO-
MELIEeHNH, TO yCTaHaBAMBaWTe BbIKAIO-
yaTeAb 3alUUTbl OT TOKOB TTOBPEXAEHUA.
TTpMMeHeHUe BbIKAKOUATEAS 3allUWTbl OT
TOKOB TTOBPEXAEHUA CHUXAET PUCK IAEK-
TPMUECKOTO TTopaXeHHUA.

Bosch Power Tools
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3) Be3omacHOCTb AlOAEW

a) ByAbTe BHUMaTeAbHbIMH, CA€AUTE 3a

Tem, uto Bbl AenaeTe M TPOAYMAHHO Ha-
UuMHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
TOM. He TOAb3YHTECb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHMUMU UAU, ECAK
Bbl HAXOAUTECb TIOA BAUAHUEM HAPKOTH-
KOB, CITUPTHbIX HAaITATKOB UAU A€KApCTB.
OAMH MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TIPK
paboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET
TTPUBECTU K CEPbE3HBIM TPABMaM.

6) TipuMeHANTEe CPeACTBa UHAUBUAYAAbHbIN

3alUMTbl U BCETAa 3alUTHbIE OUKH.
McrmoAb3oBaHWE CPEACTB MHAUBHAYAAbHOM
3alUMThl, Kak TO, 3aLMUTHOM Macku, 0byBH
Ha HEeCKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3aALUTHOTO
WAEMA UAW CPEACTB 3aLiMTbl OPraHoB
CAyXa B 3aBUCMMOCTH OT BUAQ PaboThl
3AEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXAET PUCK
MTOAYUEHUSA TPABM.

B) TMpeaoTBpalLaliTe HeMpeAHaMepeHHoe

r

)

BKAIOUEHUE INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TOAKAIOUEHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA K
IAEKTPOTIMTAHUIO U/UAK K aKKYMYAATOPY
yb6eautechb B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTpYMeHTa. EcAn Bbl Tipu TpaH-
CTIOPTUPOBKE 3AEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XUTE TIaAeL, Ha BbIKAKOUATEAE UAU BKAKO-
UYEHHbIM 9AEKTPOUHCTPYMEHT TTOAKAIOUAETE
K CETWU TIMTaHMA, TO 3TO MOXET TIPUBECTHU K
HecuacTHOMY CAyYato.

Y6upainTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
MAM raeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHHUA
IAEKTPOUHCTPYMEHTA. MIHCTPYMEHT UAK
KAKOU, HAXOAfLLMICA BO Bpallatolleica
YacTu INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET
TTPUBECTH K TPaBMaM.

A) He mpuHuMaliTe HeecTeCTBEHHOE TTOAO-

YXeHue Kopryca Tena. Bceraa 3aHumaiite
YCTOMUMBOE TIOAOXEHHUE U AEPXHUTe
BCceraa paBHoBecHe. braropapa atomy Bbl
MOXEeTe Ayullle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTyauMAX.

4)

e) Hocute moaxoasniuyio pabouyio oaexay.
He HOCHMTE LUMPOKYIO OAEXAY M YKpalue-
HUA. AepXXUTe BOAOCbI, OAEXAY U pyKa-
BULUbI BAAAM OT ABUXXYLLUXCA YacTeu.
LLInpoKas oAeXAd, YKPALLEHWUA AU AAMH-
Hble BOAOCHI MOTYT BbITb 3aTAHYTbI Bpa-
LAKWWMUCA YaCTAMM.

)TTpU HaAMUMK BO3MOXXHOCTU YCTAaHOBKH
TbINEOTCAChIBAIOWMX U TTbINECHOPHBIX
YCTPOMCTB TpOBepAiiTe UX TTPUCOECAU-
HEHHe U TTPaBUAbHOE UCTIOAb3OBaHMe.
TTpUMeHeHHe TIbIAeOTCOCa MOXET CHU3UTb
OTTAaCHOCTH, CO3AABAEMbIE TTbIALHO.

BepexHoe u TpaBUAbHOE obpalieHue u
MCTIOAb30OBaHNE 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

a) He meperpyaiTe aAeKTPOUHCTPYMEHT.
Ucmonb3yiiTe AnA Bawei pabotbl pea-
Ha3HaUEeHHbIH AAAl 3TOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MOAXOAALLUM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaeTte Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMara3oHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3AeKTPOMHCTPYMEHTOM C
HEeUCTIPaBHbIM BbIKAIOUYaTEAEM. INEKTPO-
MHCTPYMEHT, KOTOPbIN He TToAAaeTCA
BKAKOUEHUIO UAW BbIKAOUEHMIO, OTTACEH U
AOMNKEH BbITb OTPEMOHTUMPOBAH.

B) Ao Hauana HanaAKH 3AEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, mepeA 3aMeHOMN TTPUHAANEXXHOCTEH U
NpeKpaleHUeM OTKAIOUaNTe LWiTer-
CeAbHYI0 BUAKY OT PO3E€TKHU CeTH U/UAK
BbIHbTE aKKYMYAATOP. 3Ta Mepa TPeAoC-
TOPOXHOCTH TIPEAOTBPALLAET HETIPEAHaME-
pEeHHOE BKAOUEHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

r

~—

XpaHUTe HEeUCTTIOAb3yeMble INEKTPOUH-
CTPYMEHTbl HEAOCTYTTHO AAA AeTel. He
pa3peluanTe MOAb30BaTbCA INEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AULAM, KOTOpble He3Ha-
KOMbI C HUM UAM HE UMTAAW HACTOALUUX
MHCTPYKUUK. INEKTPOUHCTPYMEHTI
OTIacHbl B PyKax HEOTIbITHbLIX AULL.

A) TwareAbHO yxa)KuBaﬁ're 3a SAEKTPOUH-

cTpymeHToM. TTpoBepsiiTe 6e3ynpeuHyio
hyHKLMIO U XOA ABHXKYLLMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE TTIONO-
MOK UAM TIOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLLUX HA PYHKLMIO SIAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTU AOAXKHbI
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6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI AO UCTTOAbL30-
BaHUA IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TTroxoe
0b6cAyKMBaHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABAAETCA TIPUUMHOM BOABLIOTO UMCAQ
HeCcuacTHbIX CAyyaes.

e) AepXXuTe pexylmin UHCTPYMEHT B 3aTo-
YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3a60TAMBO
YXOXeHHble Pexyllne UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMHU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWBAKOTCA U UX Aerue BecTu.

) TTpUMeHANTEe SIAEKTPOUHCTPYMEHT, TIPH-
HaAAEXHOCTH, paboune UHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUMU C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMHU. YUUTbIBaWTE TTPU 3TOM pa-
60uMe yCAOBHA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
McToAb30BaHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AAA HETIPEAYCMOTPEHHbIX PaboT MoXeT
TTPUBECTHM K OTIACHbIM CUTyaLUAM.

5) OcTopoXxHoe obpalueHue U TpUMeHeHHne

AKKYMYAATOPHbIX UHCTPYMEHTOB

a) 3apAKaiTe aKKyMYAATOPbI TOAbKO B 3ap-
AAHBIX YCTPONCTBAX, PEKOMEHAYEMbIX
M3roToBUTEeAeM. 3apAAHOE YCTPOUCTBO,
TTPEAYCMOTPEHHOE AAA OTIPEAEAEHHOTO
BMAA aKKYMYAATOPOB, MOXET MPUBECTH K
TTOXaPHOW OTTACHOCTM TTPU UCTTOAb30Ba-
HWMW ero C APYrMMM akKyMYAATOPaMM.

6) TipuMeHANTE B SIAEKTPOUHCTPYMEHTaXxX
TOAbKO TTPEAYCMOTPEHHbIe AAA 3TOr0
aKKYMYAATOPbI. MCTIOAb30BaHUE APYTUX
aKKYMYAATOPOB MOXET MPUBECTH K TpaBs-
MaMm U TIOXAPHOWM OMTacHOCTH.

B) 3awWwuLanTe HEUCTTOAb3YEMbI aKKyMy-
AATOP OT KAaHLLEAAPCKUX CKPETIOK, MOHET,
KAlOUeH, rBO3AeiH, BUHTOB U APYTrUX Ma-
AEeHbKUX MeTaAAMUECKHUX TTPEAMETOB,
KOTOpble MOTYT 3aKOPOTUTb TIOAIOCA.
KopoTkoe 3aMblKaHUE TIOAOCOB aKKYMYASi-
TOpa MOXET TTPUBECTH K 0XOram UAU
oxapy.
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r) TTpu HeMPaBUABHOM UCTTIOAb30BaHUHU U3
AaKKyMYAATOpPa MOXET ToTeub XXMAKOCTb.
U3beraiTe COMPUKOCHOBEHHUA C Hel. TIpu
CAYUYaMHOM KOHTAKTe OTTOAOCKaTb BOAOH.
ECAM 3Ta XXMAKOCTb TIOTIaAeT B rAasa, To
AOTIOAHUTEABHO o6paTUTech 3a MOMO-
WbI0 K Bpauy. BbiTekatowan akkyMyAaa-
TOPHAaA XUAKOCTb MOXET TIPUBECTU K
PasAPAXEHUIO KOXK UAM K OXOFaM.

6) Cepsuc

a) PeMOHT Bawero aneKTPOUHCTPYMEHTa
mopyualTe TOAbKO KBaAM(hULMPOBaHHO-
MYy TIepPCOHAAY M TOAbKO C TPUMEHEHUEM
OPMrMHAAbHbIX 3amMacHbIX YacTel. ITUM
obecmeunBaeTcA COXpaHHOCTb 6e30-
TTACHOCTU IAEKTPOMUHCTPYMEHTA.

CnieuuchuuHble ANA
3AEKTPOMHCTPYMEHTA
yKa3aHuA 1o 6e30macHOCTH

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2

» TTpu paboTte c yaAapHbIMU APEAAMM
MCTIOAb30BaTb TPOTUBOLWYMbI. Bo3aelicTBue
WyMa MOXeT TIPUBECTU K TTOTepe CAyxa.

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

> TIpUMeHANTe TTOCTaBAAEMYIO C INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM AOTTOAHUTEABHYIO PYKOATKY.
TToTeps KOHTPOAS HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET MPUBECTH K TPAaBMaM.

> TIpu paboTe 3AEKTPOMHCTPYMEHT BCErAa
HaAEeXHO AepXaTb 06eMMH pyKaMu, 3aHAB
TPeABapUTEAbHO YCTOMUMBOE TIOAOXKEHHUE.
ABymMA pykamu Bbl paboTtaete boaee HapeXHO
C AAEKTPOUHCTPYMEHTOM.
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GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

>

TpuMeHsAlTe COOTBETCTBYIOLLME METAANO-
MUCKATeAU AAA HAXOXXAEHUA CKPbITbIX CUC-
TeM cHab)xeHuA uAu obpawanTechb 3a cipas-
KOW B MEeCTHOE TIPEATTPUATHE KOMMYHaAb-
HOro cHabxeHunA. KOHTaKT C 3IAEKTPOTTPOBOA-
KOM MOXET MPUBECTH K TTOXAPY Y TOPAXKEHHUIO
3AEKTPOTOKOM. TToBpexXAeHWe rasonpoBoAa
MOXET TIPUBECTU K B3PbIBY. [TOBpexXAeHUe
BOAOTIPOBOAA BEAET K HAHECEHMIO MaTe-
puanbHoro yuiepba.

Tpu 6nokMpoBaHMKM pabouero MHCTPYMeEHTa
HEeMeANEHHO BbIKAIOYATb
3AEKTPOUHCTPYMEHT. ByabTe rotoBbl K
BbICOKMM pPeaKUMOHHbIM MOMEHTaM,
KoTopble BeAYT K obpaTHomy yAapy.
Pabounit MHCTPYMEHT 3aepaeT:

— TIPU TTeperpy3Ke aNEKTPOUHCTPYMEHTA UAK
— TTpU TlepekKaluMBaH1m obpabaTbiBaeMom
AETaAU.

Aep>XuTe 3INeKTPOMHCTPYMEHT TOABKO 3a
M30AUpPOBaHHbIE TTOBEPXHOCTH PYKOATOK,
ecAM Bbl BbiTTOAHAETE PaboThbl, TPU KOTOPbIX
paboumit UHCTPYMEHT MOXET TTOTTacTb Ha
CKPbITYIO 3AEKTPOTIPOBOAKY MAM Ha
CO6CTBEHHBbI WHYP TTOAKAIOUEHUA TTUTAHUA.
KOHTaKT C TOKOBEAYLLMM TIPOBOAOM CTaBUT
TOA HaTPAXKEHUE TaKXKe MeTarAMueckue
UacTH AINEKTPOMHCTPYMEHTA U BEAET K
TOPAXEHMIO INEKTPUUECKUM TOKOM.

AepXuTte KPerKo 3NAeKTPOUHCTPYMEHT B
pykax. TTpu 3aBUHUMBAHWUMU U OTBUHUMBAHUHN
BMHTOB/LWYPYMOB MOTYT KPAaTKOBPEMEHHO
BO3HWKaTb BblCOKME 06paTHble MOMEHTbI.

KpemaeHue 3aroToBKu. 3arotoBka, yCTaHOB-
AEHHaA B 3aXWMHOE TTPUCTTIOCODAEHUE UAK B
TUCKHM, yAepxMBaeTcA 6oaee HAAEXHO, UeM B
Balwew pyke.

He o6pabaTbiBaiiTe MaTepuanbl C COAepIKa-
HUeMm acbecta. AcbecT cumTaeTcs KaHLepo-
reHOM.

TpuMHuTe Mepbl 3alLUTbl, ECAU BO BpeMA
paboTbl BO3MOXXHO BO3SHUKHOBEHHUE Bpea-
HOM AAA 3A0POBbA, Froployein UAU B3PbIBO-
OTTacCHOM MbIAU. Hampumep: HekoTopble BUADI
MTbIAV CUMTAIOTCA KaHLEeporeHHbIMU. TToAb3Yi-
TECb TTPOTUBOTIbIAEBBIM PECTTMPATOPOM U
TPUMEHANTE OTCOC ThIAW/OTIMAOK TIPU
HaAMUMKM BO3MOXHOCTH TIPUCOCAUHEHMUA.

Aepxute Bawe pabouee mecto B uucrtore.
Cmecu matepranoB 0cobeHHO omacHbl. TTbiAb
LUBETHbIX METAAAOB MOXET BOCTIAAMEHUTLCA
WAU B30PBaTbCA.

BbKAATb TIOAHYI0 OCTaHOBKY 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTA U TOAbKO TTOCAE 3TOrO Bbl-
TMYCTUTb €ro U3 pyK. Pabounit MHCTPYMEHT
MOXET 3aeCTb MU 3TO MOXET MPUBECTH K
roTepe KOHTPOAA HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

TMpeaoTBpaLlaiTe HeTpeAHaMepeHHoe
BKAIOUeHHe. TTepea yCTaHOBKOW aKKYMYAA-
TOopa y6eautecb B TOM, UTO BbIKAIOUATEAb
CTOMT B BbIKAOUEHHOM TIOAOXKEHUH.
HoleHne 3AeKTPOUHCTPYMEHTA C TTaAbLEM Ha
BbIKAIOUATEAE UAM YCTAaHOBKA akKKyMyAaTopa
BO BKAOUEHHbIW SAEKTPOUHCTPYMEHT MOXET
TTPUBECTM K HECUACTHbLIM CAYUanM.

He oTkpblBaiiTe akKymyAaaTop. TTpu 3TOM
BO3HWKAET OMAaCHOCTb KOPOTKOMO
3aMblKaHuA.

3awmuanTe akKyMyAaTop oT

BO3AEMCTBUA BbICOKUX TeMmeparyp,
HampuMep, OT TPOAOAKUTEABHOM
COAHeuHoMWpaauauuMmMmorHa.OmacHoCTb
B3pblIBa.
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OmnucaHue hyHKUUM 12 Bur-Hacaaka*
13 TTpepOXpaHUTEABHBIN BUHT AAA

TlpouTTe BCE YKa3aHUA U HHCTPYK- 6bICTp03a)KMMHOI'O CBEPAUABHOIO TTaTPOHa

LMK TTO TeXHUKe 6e30TacHOCTH.
YTyLLeHHA, AOTTYLLEHHbIE TTPU
COBAIOAEHMM YKa3aHWI K 15 Kpbiwka

WUHCTPYKLMM TIO TEXHWUKE 16 AepaTeAb YrOAbHbIX LWETOK
6€e30macHOCTH, MOTYT CTaTb
TTPUUMHOM SAEKTPUUECKOTO TIOpaxe-
HMA, TTOXKapa W TAXEAbIX TPABM.

14 UlecTUrpaHHbIM KAKOU*

* M306pa)l(eHHble WUAU OTTUCAHHbIE TIPUHAANEXHOCTU He
BXOAAT B CTaHAapTHbIﬁ KOMTIAEKT TTOCTaBKH.

TTpUMeHeHne Mo Ha3HAUEHHUIo

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

HacToAwnn IAEKTPOUHCTPYMEHT TTpeAHa3HaueH
AAA BBUHUMBAHWUA U BbIBUHUMBAHUSA LLYPYTTOB U
TakXe AAA CBEPAEHMA OTBEPCTUN B APEBECHHE,
MeTaAAe, KEPaMUKE U CUHTETUUECKUX
mMaTtepuanax.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2:

HacToAWMN SAEKTPOUHCTPYMEHT TIpeAHa3HaueH
AAA BBUHUMBAHUA U BbIBUHUMBAHMWA
BMHTOB/LIYPYTIOB U TakXe AAA CBEPAEHUA
OTBEPCTUI B APEBECUHE, METAAAE, KEpaMKKe,
CUHTETUUECKMX MaTepUanax U AAA YAAPHOTO
CBEPAEHWA B KMPTTMUAX, KAMEHHOW KAAAKE W B
MIPUPOAHOM KaMHe.

M306pa)|(eHHb|e COCTaBHbl€ YaCTH

Hymepauma coctaBHbIX yacten BbITTOAHEHA TTO
M306pa)KeHMPO Ha CTpaHUUe C UAAKCTPaUNAMMNU.

[y

TepekAtouaTenb epeasay

YCTaHOBOUHOE KOAbLIO KPYTALWEr0O MOMEHTa
BbICTPO3aXXMMHOW CBEPAUABHbIN TTAaTPOH
Bbikatouatenb

TMepekAtoUaTenb HaMPaBAEHUA BPaLLEHUA
AKKYMYAATOP

YHUBEpPCaAbHbIN AepXKaTeAb BUT-HAcapoK*
KHoTKa pasbAoKMPOBKHU akKyMyAATOpa

© 00N O~ ODN

AoTmoAHUTeAbHanA pykoaTka (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)
10 PykoATKa C MArKMMM HaKAaAKaMK

11 HatAxHasA AeHTa AOTTOAHUTEABHOM
pykoATkun (GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)
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TexHUUecKHe AaHHble

Apenb-uiypynosepT GSR 12 VE-2 GSR 14,4VE-2 GSR 18 VE-2 GSR 24 VE-2
Professional Professional Professional Professional

TpeaMeTHbIN NQ 06019125.. 06019124.. 06019123.. 0601912 2..

HomWHanbHOE

HampAXeHue B= 12 14,4 18 24

Uucno obopoToB

XOAOCTOrO X0AQ

- 1-A nepeaava MuHt 0-400 0-400 0-400 0-400

— 2-A mepeaava MuHt 0-1400 0-1400 0-1300 0-1300

AMnamnasoH HaCTPOMKHM

KPYTALLEro MOMEHTA Hm 2-10 2-10 2-10 2-10

Makc. KpyTALMIA MOMEHT

3aBUHUMBAHWA TIPU

COEAMHEHUU

XKECTKMX/MATKUX

KOHCTPYKLIMOHHbIX

mMatepwuanoB mo MCO 5393 Hm 65/26 70/30 80/38 85/44

AVamMeTp CBEPAEHMUA,

Makc.

— CTaAb MM 13 13 13 13

— ApeBecHHa MM 32 35 38 40

AnameTp LWypymoB, MaKc. MM 8 10 12 14

AManasoH 3axuMma

CBEPAWABHOIO TTaTPOHa MM 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13

Peabba cBEPAMABHOIO

maTpoHa 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"

Bec coraacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,3 2,5 2,7 3,0

TToxanyncTa, yunTbiBanTe TPEAMETHbIM HOMEp Ha TUMTOBOM TabauuKke Balwwero sneKTpouHCTpymeHTa. Toprosbie

0603HaUEHUA OTAEAbHbIX ANEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT U3SMEHATbLCA.

1609 929 M32 | (11.9.07)
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AKKYMYAATOPHbDIN WYypymOBEepPT GSB 12 VE-2 GSB 14,4 VE-2 GSB 18 VE-2 GSB 24 VE-2

YAQpPHOro AeMCTBUA Professional Professional Professional Professional
TpeaMeTHbIN NQ 06019135.. 06019134.. 06019133.. 06019132..
HomWHanbHOE

HampsAXeHue B= 12 14,4 18 24

Uncno obopoToB
XOAOCTOIO X0AQ

— 1-A nepepava mMuAt 0-500 0-500 0-500 0-500
— 2-A mepeaava MUH 0-1700 0-1750 0-1800 0-1800
Uucno yaapos MUH 0-21000 0-21000 0-21000 0-21000
AMnamnasoH HaCTPOMKK

KPYTALLEro MOMEHTA Hwm 1,5-9 1,5-9 1,5-9 1,5-9

Makc. KpyTALWWH MOMEHT
3aBMHUMBAHMA TIPU

COEAMHEHUU
XKECTKUX/MATKHUX

KOHCTPYKLMOHHbIX

matepuanos o MCO 5393 Hwm 60/22 65/24 70/28 75/34
AnameTp cBepAeHus,

Makc.

— CTanb MM 13 13 13 16
— ApeBecHuHa MM 30 32 35 38
— KMPTIMUHAA KAAAKA MM 10 12 14 16
AnameTp LWypymoB, MaKc. MM 8 8 10 12
AManasoH 3axuMma

CBEPAWABHOIO TTaTPOHa MM 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Pesbba cBEPAMABHOIO

maTpoHa 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Bec coraacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,6 2,7 3,0 3,2

TToxanyWcTa, yunTbiBanTe PEAMETHbIN HOMEP Ha TUITOBOW TabAruke Balero sneKTPOUHCTPyMeHTa. Toproeble
0603HaUEHUA OTAEAbHbIX INEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT M3MEHATLCA.

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen

) Senior Vice President Head of Product
C TTOAHOM OTBETCTBEHHOCTLIO Mbl 3aABAAEM, UTO Engineering Certification

OTTMCaHHbIM B pasaene «TexHUUeckne AaHHbIE»

TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXKECAEAYIOLLUM . % -
CTaHAapTaM UAW HOPMATHUBHbBIM AOKYMEHTaM: W‘%/’/M 7. 'V 'yé{“”
EH 60745 cornacHo moAoxeHWAM AUPEKTUB

2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009), 16.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
2006/42/EC (Haumnas ¢ 29.12.2009). D-70745 Leinfelden-Echterdingen

TexHUueckan XpaHuTca y:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

3anBnenue o cootsetcteun (€
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AaHHble TIo Wwymy 1 BUbpauuu

MN3mepeHUa BbITTOAHEHbI COFAACHO CTaHAAPTY
EH 60745.

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

A-B3BelLEHHbI YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHUSA
INEKTPOUHCTPYMeEHTa 06blUHO HUxe 70 AB(A).
Bo BpeMA paboTbl ypoBeHb LyMa MOXeT
mpeBbicuTb 80 AB(A).

TpumMeHATe cpeACTBa 3aLUTbl OPraHoB cayxa!

ObLMe 3HaueHUA BUBpaLMK (BEKTOpHaA CyMMma
Tpex HampaBAeHUIt), OTIPEAEAEHHbIE COMAACHO
EH 60745:

CBEPAEHWE B MeTaae: 3HaUeHUe IMUCCHU
KoAebaHUA a;, < 2,5 M/c?, HEAOCTOBEPHOCTb
K=1,5m/c?;

3aBMHUMBaHMe: 3HAUEHWE SMUCCUU KonebaHMA
a, < 2,5 m/c?, HepocTosepHocTb K=1,5 m/c2.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

A-B3BELLEHHbIM YPOBEHb LWyMa MHCTPYMEHTA COCTaBAAET, TUITMUHO: YPOBEHb 3BYKOBOIrO AABAEHUSA
86 AB(A); ypoBeHb 3BykoBoM MolHOCTH 97 AB(A). HeaocToBepHocTb K=3 aAB.

TTpuMeHANTe CpeACTBa 3alUTbl OPraHoB cAyxa!

0603913 ...

Obwme 3HaueHuUA BUbpaLnu (BEKTOpHAsA CymMMa Tpex
HarpaBAE€HUH), oTIpeAeAeHHble coraacHo EC 60745:

CBepAeHMe B MeTaAAE:

3HaueHWe aMUCCUU KonebaHuA ay,
HEeAOCTOBEPHOCTb K=

YpapHoe cBepAeHUe B beToHe:
3HaueHWe aMUCCUMU KonebaHuA ay,
HEAOCTOBEPHOCTb K=
3aBMHUKMBaAHUE:

3HaueHWe aMUCCUMU KonebaHuA ay,
HEAOCTOBEPHOCTb K=

m/c2 <25 <25 <25 <25
m/c2 1,5 1,5 1,5 1,5

m/c2 12 9,5 9 11
m/c2 1,5 1,5 1,5 2,1

Mm/c2 <25 <25 <25 <25
m/c? 1,5 1,5 1,5 1,5

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2/GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

YKasaHHbIM B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUbpauun U3MepeH CTaHAAPTU3UPOBAHHbIM B
EH 60745 MeTOAOM U3MEPEHUA U MOXET bbITb
MCTTOAb30BaH AAA CPaBHEHUA MHCTPYMeHTOB. OH
TakXe TIPUrOAEH ANA BPEMEHHOM OLEHKHM
Harpysku oT BUbpaumu.

Tp1BEAEHHbIN YPOBEHDb BUOpaLMKY TTPEACTABAAET
OCHOBHbIEe BUAbI PaboTbl SAEKTPOUHCTPYMEHTA.
OAHaKO, eCAV SINEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb-
30BaH AAA BBITIOAHEHUA APYrMX paboT ¢ mpume-
HeHMeM pabounx MHCTPYMEHTOB, He TIPeAYCMO-
TPEHHbIX U3TOTOBUTEAEM, UAK TEXHUUECKOE 06-
CAYXXMBaHWe He ByaeT oTBeUaTb MPEATTUCAHUAM,
TO YyPOBEHb BUOPALMM MOXET OTKAOHATLCA. ITO
MOXEeT 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb Harpy3Ky oT
BUbpauuu B TeueHue Bcero pabouero mepuoaa.

AN TOUHOWM OLLEHKMU Harpy3ku oT BUubpauuu
AONKHbI BbITb yUTEHbI TAKXKE OTPE3KU BPEMEHHU, B
KOTOPbIe IAEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAOUEH UAM
BpaLlaeTCcs, HO AEMCTBUTEABHO HE BbITTOAHAET
paboTbl. ITO MOXET 3HAUUTEABHO COKPATUTb
Harpysky oT BU6paLWK B pacueTe Ha MOAHOe
pabouee Bpems.

YcTaHOBHTE AOTTOAHUTEAbHbIE MePbI He3omacHoC-
TW AAA 3aLUMTBI OTTepaTopa OT BO3AEMCTBUA BH-
6pauuu, HapPUMEpP: TEXHUUECKOoe 0BCAYKUBaHUE
IAEKTPOUHCTPYMEHTA U PaboUnX UHCTPYMEHTOB,
TerAble PYKW, OpraHu3aumnsa TEXHOAOTUUECKMUX
MpoLeccoB.

1609 929 M32 | (11.9.07)
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Cbopka

3apAska aKKyMyAaAaTopa

HoBbIM MAM pAOATOE BpemMA He
MCTTOAb30BaBLIMMCA AKKYMYAATOP AOCTUTaET
CBOIO TTOAHYKO €MKOCTb TOAbKO I'lpM6AM3VITeAbH0
TTOCAe 5 UMKAOB 3apAAKU-PA3PAAKH.

AASl CHATUA akKYMYAATOpa 6 HaXaTb HA KHOTTKK
pPasbAOKMPOBKM 8 U BbITAHYTb aKKYMYAATOP BHKU3
13 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. TIpu 3TOM He
TMPUMEHATb rpy6o# CUAbI.

AKKYMYAATOP OCHaLLEeH YCTPOMCTBOM KOHTPOAA
Temniepatypbl NTC, KOTopoe TO3BOAAET TTPOU3-
BOAMTb 3apPAAKY TOAbKO B TIpeAenax Temmeparypbl
o1 0 °C a0 45 °C. baaropapna aTomy AoCTUraeTcsa
TTPOAOAXKUTEABHBIM CPOK CAYXObI aKKYyMYAATOPA.

3HaUUTeAbHOE COKpPaLLeHWE TTPOAOAKUTEABHOCTH
paboTbl TTOCAE 3apAAA YKa3blBaeT Ha CTapeHue
aKKYMYAATOPOB Y HEOBXOAMMOCTb UX 3aMeHbl.

YuuTblBanTE YKa3aHMA TIO YTUAU3ALMUH.

AononHUTeAbHaA PYKOATKaA
(GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2) (cm. puc. A)

» Ao Hauana paboT Mo Texob6CAyXHUBaHUIO,
CMEeHe UHCTPYMEHTA U T. A., a TaKXe TIpU
TPaHCTOPTUPOBAHUU INEKTPOUHCTPYMEHTa
YCTaHOBUTb TTepeKAIOUaTeAb HaTTPaBAEHHUA
BpalleHUA B CpeAHee TIOAOXKeHHe. TTpu
HempeAHaMepPeHHOM BKAKOUEHUU
BbIKAKOUATEAA BO3HMKAET OTTAaCHOCTb
TPaBMUPOBAHUA.

»> TpumeHATe Baw 3NneKTPOUHCTPYMEHT
TOABKO C AOTIOAHUTEAbHOW PYKOATKOM 9.

Bbl MOXeTe AOTTOAHUTEABbHYHO PYKOATKY 9
MOBEPHYTb B Atob0E TIOAOXKEHHUE, UTOBbI AOCTUUD
HaAEXHYIO M HEYTOMASAIOLLYIO Pabouyto TO3ULMIO.

TTOBEPHUTE HUXHIOK YaCTb PYUKWU AOTIOAHUTEAD-
HOM PYKOATKKU 9 TIPOTUB UACOBOW CTPEAKM U TIO-
CTaBbTe AOTIOAHUTEAbHYIO PYKOATKY 9 B Xenae-
Moe TToAOXeHHe. TToCAe 3TOrO MOBEPHUTE HUX-
HIOK YaCTb PYUKM AOTIOAHUTEABHOM PYKOSTKKU 9 B
HarpaBA€HUM YaCOBOM CTPEAKH.

CTaxHan AeHTa 11 AOTTIOAHUTEABHOW PYKOATKHU
AOAXHA ObITb PacTTOAOXEHA B COOTBETCTBYIOLLEM
nasy.

Pycckui | 57

3ameHa pabouero MHCTpyMeHTa
(cm. puc. B)

» Ao Hauana paboT Mo Texo6CAyXUBaHHUIO,
CMeHe UHCTPYMEHTA M T. A., a TaKXe TIpU
TPAHCTIOPTUPOBAHNU INEKTPOUHCTPYMEHTA
YCTaHOBUTb MTePeKAIOUaTeAb HalipaBAEHUA
BpalleHUA B CpeAHee TIOAOXKeHHe. TTpu
HeTipeAHaMepPEeHHOM BKAKOUEHUU
BbIKAIOUATEAS BO3HMKAET OTIACHOCTb
TPaBMUPOBaHMUSA.

TTpU OTMYLWEHHOM BblKAtOUATEAE 4 WTTMHAEAD
aBTOMAaTUUECKW (PUKCUPYETCA. DTO TTO3BOAAET
6bICTPO, YAOBHO M TTPOCTO BLIMTOAHATL CMEHY
pabouero MHCTPyMeHTa B CBEPAUABHOM TTAaTPOHE.

Packpo#Te 6bICTPO3aXXMMHOM TTaTpoH 3
BpalleHMeM B HampaBAeHUU @ AO pacTBopa,
KOTOPbIN TTO3BOAAET BCTaBUTb UHCTPYMEHT.
BcTaBbTe MHCTPYMEHT.

TTOBEPHUTE PYKOU C YCUAUEM TUAB3Y
6bICTPO3aXMMHOrO TaTpoHa 3 B HampaBAeHUHU @
AO UCUE3HOBEHUSA 3BYKa TPELLOTKHU.
CBEepPAWAbHbIV TATPOH aBTOMAaTUUECKH
b6roKkUupyeTCA.

duKcauma packpbIBAeTCA MPKU BPaLLeHWH M’MAb3bI
B TIPOTUBOTIOAOXHOM HampaBAEHUU AAA U3BATUA
MHCTPYMEHTA.

CmMeHa CBEpPAUABHOIO TaTpoHa

» Ao Hauana paboT Mo Texo6CAyXUBaHHUIO,
CMeHe UHCTPYMEHTA U T. A., a TaKXe TIpU
TPAHCTIOPTUPOBAHUU INEKTPOUHCTPYMEHTA
YCTaHOBMUTb TTePEKAIOUaTeAb HaTiPaBAEHUA
BpalleHUA B CpeAHee TIoAOXKeHHe. TTpu
HeTipeAHaMepPEeHHOM BKAKOUEHUU
BbIKAOUATEAR BO3HMKAET OTTACHOCTb
TPaBMUPOBAHMUSA.

BbiBUHUMBaHUE TIPEAOXPAHUTEABHOrO BUHTa
(cm. puc. C)

BbICTPO3aXXMMHOW CBEPAUABHbBIN TAaTPOH 3
3allMLIEeH TIPOTUB HETTIPEAHAMEPEHHOI O CX0AA CO
WITTUHAEAA TIPEAOXPAHUTEABHBIM BUHTOM 13.
TTOAHOCTBIO PACKpPOMTE BLICTPO3AKMUMHOM
CBEPAUAbHbIW TTaTPOH 3 U BbIBUHTUTE
MTPeAOXPaHUTEAbHbIW BUHT 13 B HampaBAeHUN ©.
Yutute, UTO MPEAOXPaHUTEAbHbIW BUHT UMeeT
AeBYyl0 pe3bby.

Bosch Power Tools
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CHATHE CBEPAUALHOro maTpoHa (cMm. puc. D)

3aXMu1TE KAOU ANA BHYTPEHHETO WeCTUrpaHHMKa
14 KOPOTKUM KOHLIOM B BbICTPO3aXMMHOWM
CBEPAUABHbIN TTaTpoH 3.

TTOAOXHTE IAEKTPOUHCTPYMEHT Ha YCTOWUMBYIO
oTopYy, HaMpUMep, BepcTak. Kpemko aepxuTte
INEKTPOUHCTPYMEHT U OTBUHTUTE
6bICTPO3aXMMHOM TTaTPOH 3, Bpalas
WeCTUrpaHHbIM KAtoU 14 B HampaBAeHUH ©.
Kperko 3aTAHYTbIM MaTPOH OTBUHUMBAIOT AETKUM
YAAPOM TTO AAMHHOMY KOHLLY LIeCTUrPaHHOro
KAoua 14. BbiHbTe WeCTUTrpaHHbIA KAKOY K3
MaTpPOHa U TTOAHOCTbIO OTBUHTUTE TTATPOH.

YcTraHOBKa CBEPAMAbHOrO TTaTpoHa (cm. puc. E)

YcTaHoBKa H6bICTPO3aXXMMHOT0 CBEPAMABHOTO
MaTpoHa OCyLEeCTBAAETCA B 0bpaTHOM
TTOCAEAOBATEAbHOCTH.

YKa3saHue: TTocAe YCTaHOBKMW HbICTPO3aXXMMHOTO
CBEPAMABHOIO TIAaTPOHA BBUHTUTE
MPEeAOXPaHUTEAbHbIW BUHT 13.

CBEPAUAbHbIN TTATPOH AOAXEH 6bITb
3aTAHYT C MOMEHTOM 3aTAXKH
npubausutTenbHo B 10-25 Hm.

PaboTta ¢ MHCTPyMeHTOM

BKAlOUEHHE 3NeKTPOMHCTPYMEHTA

YcTaHOBKa aKKyMyAATOpa

> TIpMMeHATe TOAbKO TOAAHHbIE
AKKYMYAATOPHble 6A0kH TUTTa O-06pa3Hom
chopmbl chbupMbl Bow ¢ HampAXKeHUeM,
YKa3aHHbIM Ha TUITOBO# Tabanuke Bawero
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. TIpUMeHEHUE APYTHX
aKKYMYASITOPOB MOXET TMPUBECTH K TPaBMam
U TIOXXapPHOM OTIAaCHOCTH.

YCTaHOBWTb TTEPEKAIOUATEAD HATTPABAEHHUA
BpalleHusa 5 B cpeaHee TTOAOXEHUWE, UTOODI
MTPEAOTBPATUTbL HETTPEAHAMEPEHHOE BKAOUEHUE.
BcTaBWUTb 3apsAXXeHHbIM akKyMyAaTop 6 B
PYKOATKY AO CAbILIMMOTO LEAUKa
hMKCUPOBAHUA — aKKYMYAATOP CTOUT 3aMOAAMLLO
C PYKOATKOW.

YcTaHOBKa HampaBAEHHUA BpalleHUA

BbikAtouaTeneM HampaBAEHMUA BpaLleHMA 5 Mox-
HO M3MEHATb HarpaBAEHWE BpaLLEHUA IAEKTPO-
WHCTpYMeHTA. TTpK BXaTOM BblKAlOUaTeAe 4 3T1o,
OAHaKO, HEBO3MOXHO.

TIpaBoe HampaBAeHUe BpalleHUA: ANA
CBEpPAEHUA U BBUHUMBAHWA LYPYTTOB OTXaTb
TTepeKAoUATEAD HATTPABAEHUMA BpalleHua 5
HaAeBO AO yriopa.

AeBoe HampaBAeHUe BpaweHUa: AnA
BblBOpauMBaHWA BUHTOB/LIYPYTTOB U
OTBMHUMBAHWA raek OTXaTb MepeKAoUaTeNb
HarpaBAeHWA BpalleHMA 5 HampaBo A0 yropa.

YcTaHOBKa KpyTALWEro MOMeHTa

C TTOMOLLbIO YCTaHOBOUYHOTO KOAbLA 2. Bbl
mMoxeTe 15 cTyrmeHAMM yCTaHOBUTb
HEOH6XOAUMBIN KPYTALLMK MOMEHT. TTpH
TTPaBUABHOM YCTAHOBKE Pabounit UHCTPYMEHT
OCTaHaBAMBAETCA Kak TOAbKO WypyT byaeT
BBMHUEH 3aMOAAMLIO B MaTEPUAA UAU AOCTUTHYT
YCTaHOBAEHHbIN KPYTALWWUA MOMEHT.

TTpyY BbIBEPTbIBAHWU LIYPYTIOB BO3MOXHO
moHapobuTCcA Boaee BbiCOKas HAaCTPOMKa UAK
YCTaHOBMUTE KOAbLO Ha CUMBOA «CBepAeHHe».

MexaHuueckuit Bbibop mepepaum

» TlepekAwuaTenb mepeaay 1 Bol moxeTte
TPUBOAUTb KaK B COCTOAHUM TIOKOA, TaK U
TIPU BKAIOUEHHOM 3AEKTPOUHCTPYMEHTE.
OAHaKo, 3TO He CAeAyeT BbITTOAHATb TI0A
TTOAHOM Harpy3KoW UAM TIPU MaKCUMaAbHOM
uucae obopoTtos.

TMepekaouaTtereM mepepay 1 MOXHO TIpeaBapu-
TEAbHO BblBpaTh OAMH M3 ABYX AMAMa30HOB UMCAQ
06opoToB.

1-ana nepepava:

AvarmasoH HM3KOro uMcaa 06opoToB, AAA
3aBUHUMBAHWA UAK ANA PaboT co cBepAaMU
60oAbLIOTrO AamMeTpam.

2-ana mepepava:

AnarnasoH BbICOKOro uMcaa 060poToB AAA
paboTbl CO CBEPAAMM C MAAEHBKUMU
AMaMeTpamu.

Ecan mepekatouaTenb repeaau 1 He moppaeTcsa

TTOBOPOTY AO YITOPa, TO TTOBEPHUTE HEMHOTO
TTaTPOH CO CBEPAOM.

1609 929 M32 | (11.9.07)
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YcTraHOBKa peXxuma paboTbl
CBepAeHHue U 3aBUHUMBaAHHUE

‘ TToBEPHUTE YCTAaHOBOUHOE KOAbLO 2 Ha

o0603HaueHune «CBepnreHre He3 yaapar.

YaapHoe cBepAeHue

T (GSB 12 VE-2/ GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/ GSB 24 VE-2)

TToBEpHUTE YCTAHOBOUHOE KOABLLO 2 Ha
0b603HaueHne «YAapHOE CBEPAEHHUEN.

BKAIOHeHMe/BbIKAIOHeHMe

ANA BKAIOUEHHUA SIAEKTPOUHCTPYMEHTa HaXxaTb Ha
BbIKAKOUATEAb 4 U AEpPXKaTb €ro BXaTbIM.

AAA BbIKAIOUEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA
OTMYCTUTb BbIKAOUATEAD 4.

YcTaHOBKa uMcAa OGOpOTOB

Bbl MoOXeTe beccTyrneHuaTo peryaAMpoBaTtb UMCAO
060POTOB BKAIOUEHHOTO 3AEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3MEHAA AAA 3TOMO YCUAME HaXaTHA
BblKAKOUATEAA 4.

Tpwn cAaboM HaxaTWW Ha BblKAOUaTeAb 4
SAEKTPOUHCTPYMEHT pa60TaeT C HU3KUM YHUCAOM
O60pOTOB. C yBEAMUEHMEM CUAbI HAXATHUA UNCAO
O60p0TOB yBEAUUUBAETCA.

ABTOMaTHueckoe (hDMKCUPOBaHUE LUITTMHAEAA
(Auto-Lock)

Tpwn HEe3aAeMCTBOBAHHOM BbIKAlOUATEAE 4
WTTMHAEADb MaLLlWUHbl U 3TUM TTAaTPOH UHCTPYMEHTA
3a6AOKVIpOBaHbI.

37O TIO3BOAAET BBUHUMBATD LIYPYTTbl TAKXe U C
pPa3pAXEHHbIM aKKYMYyAATOPOM WUAM
MCTTOAb30BaTh IAEKTPOUHCTPYMEHT B KauecTse
OTBEPTKH.

Topmo3 Bbibera

Tpu oTmycKe BblKAOUaTeAR 4 CBEPAUAbHbIN
MaTPOH 3aTOPMaXWBAETCA U 3TUM
mpeaoTBpallaeTca Bbiber pabouero
WHCTPYMEHTA.

TTpY 3aBMHUMBAHWM LYPYTTOB OTMyCKanTe
BbIKAOUATEAb 4 TOALKO TTOCAE TOrO, Kak Lypyr
6yAeT BBEPHYT 3aMOAAMLO B 3aroToBky. B Takom
CAyuae roAOBKa LIypyrna He BTATUBAETCA B
3aroToBKY.
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YKa3aHuA 10 MTPUMEHEHHUIO

> YcTaHaBAMBaiiTe SAEKTPOUHCTPYMEHT Ha
BMHT/LUYPYT UAK FraKy TOAbKO B BbIKAIO-
UYEeHHOM COCTOAHMM. Bpawatowmeca pabouune
MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKaAb3HYTb.

PyKoATKa ¢ MATKUMH HaKAaAKaMK
(«Comfort Zone»)

MsaArkaa moBepxHOCTb 3axBaTta 10 rmosbiwaeT
HaAEXHOCTb, KOMOPTHOCTb U HE30TIACHOCTb
PaboTbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM.
OAHOBPEMEHHO MAMKME HAKAAAKWU CHUXAIOT
BUOPALMOHHYIO Harpysky.

CoBeTtbl

TTocAe TTIPOAOAKHUTEABHON PaboTbl C HU3KUM
UMCAOM 0HOPOTOB IAEKTPOUHCTPYMEHT CAEAYET
BKAOUMTb TIPUBAM3UTEABHO Ha 3 MUHYTbI Ha
MaKCMMaAbHOE UMCAO 0BOPOTOB Ha XOAOCTOM
XOAY AN OXAQKAEHMA.

AAA BbITTOAHEHMA OTBEPCTUIM B METAAAE
MpumeHanTe 6eaynpeuHble, 3aTOUEHHbIE CBEpAa
13 6bICTPOPEXYLLEN CTAAU TIOBbILLEHHOM
MPOYHOCTH. COOTBETCTBYIOLLEE KAUECTBO
rapaHTUpyeT nporpamma MpUHaAAeXHOCTEN
dupmbl Bosch.

TepeA 3aBepTbiBaHWEM HOAbLIMX, AAMHHBIX
LWYpYTTOB B TBEPAbIE MATEPHAAbl CAEAYET
MPeABapUTEABHO BbICBEPAUTL OTBEPCTHE C
BHYTPEHHUM AMAMETPOM pe3bbbl MPHBA. Ha 2/,
AAMHBI WypyTTa.

Texob6cAy)XUBaHMeE U CEPBUC

TeXO6CI\Y)KMBaH He U OUUCTKa

> Ao Hauana paboT mo Texob6CAy)XUBaHMUIO,
CMEHe MHCTPYMEHTa U T. A., a TaKXe TIpu
TPaHCTIOPTUPOBAHNU SINEKTPOUHCTPYMEHTa
YCTaHOBUTb MTepPeKAIoUaTeAb HaliPaBAEHUA
BpalleHUA B cpeAHee TToAoXKeHHe. TTpu
HeTIpeAHaMepPEHHOM BKAKOUEHMWK
BbIKAOUATEAR BO3HMKAET OTTAaCHOCTb
TpaBMUpPOBaHMA.

Bosch Power Tools
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» AnA obecrreueHUn KauecTBeHHOM U 6esomac-  Poccua
HOI paboTbl CAeAyeT TOCTOAHHO CoAepXaTb 000 «PobepT Botw»
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMOHHbIE
Tpopesu B UMCTOTe.

CepBHCHbIN LEHTP MO OBCAYXUBAHUIO

9NEKTPOMHCTPYMEHTa
ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TWaTeAb- yA. Akapemuka Koponesa 13, ctpoeHue 5
Hble METOAbI MU3TOTOBAEHMWA U UCTIbITAHWUA, BblK- 129515, MockBa
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAeAyeT TTPOU3BOAUTL Ten.: +7 (0495) 9 35 88 06
CUAAMKU aBTOPM30BAHHOW CEPBUCHOMN MacTep- Tea.: +7 (0495) 9 3553 64
CKOW ANl SINEKTPOUHCTPYMEHTOB hpMbl bouu. ®akc: +7 (0495) 9 35 88 07
TTosxxanyMcTa, BO BCeX 3ampocax M 3akasax Ha E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com
3anuacTu obsasaTeAbHO yKasbiBanTe 10-pas3psa- 00O «Pobept Bow»
HbIW TTIPEAMETHbIM HOMEp IO TUTTOBOM TabAanuke CepBUCHbIW LEeHTP TT0 0B6CAYXUBAHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA. INEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. 3anueBa, 41
CMeHa YroAbHbIX WweToK (cMm. puc. F) 198188, Cankr-TeTepbypr
IAEKTPOUHCTPYMEHT aBTOMaTUUECKH Ten.: +7 (0812) 7 84 13 07
BbIKAKOUAETCA TIPU U3HOCE YTOAbHbIX LLETOK. AAA dakc: +7 (0812) 7 84 13 61
CMEHbI YrOAbHbIX LLETOK BbIBUHTUTE BUHTDI E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com
Kpbiwek 15 n cHumuUTe KpbllwKkK 15. BetasbTe 000 «PobepT Bow»
OTBEPTKY UAU TTOAOOHbBIN MHCTPYMEHT B HAKAAAKY CepBHCHbIN LLEHTP TTO 0BCAYKMBAHHIO
Aep>KaTend YroAbHOM WeTKK 16 U OCTOPOXHO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
MTPUTTOAHUMHUTE ee. BbIHbTEe U3HOLWEHHbIE FopCKMil MUKpopaiioH, 53
YrOAbHbl€ LWEeTKW U TOCTaBbTe HoBble. HoBble 630032, HoBOCHBUPCK
YrOAbHbI€ WETKM MOTyT OblTb YCTAHOBAEHbI B Ten.: +7 (0383) 3 59 94 40
moBepHyTOM Ha 180° moaoxeHun. Baasute ®akc: +7 (0383) 3 59 94 65
BCTaBAEHHbIE YrOAbHbIE LWETKWU CAerkKa BHU3 AO E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

CAbILUMMOTO LLeAYKa (bVIKCVIpOBaHVIH. TMocne

3TOrO YCTaHOBWTE Ha MECTO KpbiliKi 15. 000 «Pobepr Bow»

CepBUCHbIN LLEHTP O 0H6CAYXXUBaHUIO

3NEKTPOUHCTPYMEHTA
CepsucHoe o6cAayxusanme u YA. DPOHTOBLIX Gpuraa, 14,

KOHCYAbTaLMA TTOKyTaTeAeH 620017, EkaTep1H6ypr

CepBH1CHbI OTAGA OTBETUT Ha BCe Baluu Bompo- Ten.: +7 (0343) 3 65 86 74
Cbl TTO PEMOHTY 1 06CAYXMBaHWA Bawwero mpoayk-  TeA.: +7 (0343) 378 77 56
Ta M TaKxe TIO 3amuacTaAM. MoHTaxHble ueptesxu  Pakc: +7 (0343) 378 79 28
1 MHOPMaLIMK TTO 3aruacTAM Bbl HallaeTe Takxe

Mo aapecy: Benapycb

www.bosch-pt.com ACL YT1-18

KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHO Tomo- 220064 MuHck, yA. KypuatoBa, 7

eT BaM B BOTIpOCax MOKYTMKHM, TPUMEHEHHA U Ten.: +375 (017) 21029 70

HaCTPOMKM TIPOAYKTOB M TIPUHAANEXHOCTEN. ®akc: +375 (017) 2 07 04 00
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YTuausauuna

OTCAYXHBLUME CBOM CPOK 3AEKTPOMHCTPYMEHTSI,
TIPUHAANEXHOCTH U1 YTTaKOBKMU CAEAYET CAABATh Ha
9KONOTMUECKH UUCTYIO PELMPKYAALIMIO OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BbibpacbiBanTe anekTpo-
MHCTPYMEHTbI B KOMMYHaAbHbI K
mycop!

CoraacHo EBpomnenMckon AUPeEKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbiXx SAEKTpH-
UYECKUX U INEKTPOHHBIX
MHCTPYMEHTax 1 pubopax, a Takxke o TPeTBo-
PEHWU 3TOW AUPEKTUBBI B HaLlMOHaAbHOe TTPaBo,
OTCAYXWBLUME CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI
AOMNXKHbBI OTAEAbHO COBUPATbCA M CAABaTbCA Ha
9KOAOTMUECKU UMCTYIO YTUAUIALMIO.

AKKYMyAATOpPbI, 6aTapeu:

é’% Ni-CdK é’% Ni-MHK

Ni-Cd: HukeAb-kaaMHeBbIE

BHUMaHWe: ITH akKyMYAATOPbI coaepxXaT
KaAMUMW — TAXEAbIM METaAA TTOBbILWEHHOM
AAOBUTOCTH.

Ni-MH: H1keAb-MeTaAnAOrMAPUAHBbIE

He BbibpacbiBanTe akkymyaaTopbl/6aTapeu B
KOMMYHaAbHbIM Mycop, He BpocaiTe UX B OroHb
UAW B BOAY. AKKYMYASiTOpbI/6aTapeun caepyeT
cobupaTtb U cAaBaTb Ha PELMPKYAALMIO UAW Ha
9KOAOTMUECKHM UMCTYIO YTUAUIALHUIO.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:
HewncripaBHble WAKM TTpULLEALINE B HETOAHOCTb
aKKYMYAATOpPbI/6aTapen AOAXKHbI bbITb
YTUAU3UPOBAHbI COrAACHO AUPEKTHUBE
91/157/E3C.

OcrtaBasAem 3a cobon TpaBoO HA UBMEHEeHHUA.
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3aranbHi TomepeaXeHHA ANA
€AeKTPOTIPUAAAIB

& NONEPEMKXEHHA TMpouuTanTe BCi Mome-
peAXeHHA i BKa3iBKH.

Heaoaep>xaHHA TTOTTEpeAXeHb | BKa3iBOK MOXe
TTPU3BOANTU AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo ceprho3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraite Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YXEHHA i BKa3iBKH.

TTia TTOHATTAM «@AEKTPOTIPUAAA» B LIUX TTOTIEPEA-
XKEHHAX MAETbCA Ha yBasi EAeKTPOTIPHAAA, LLO
TTpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
akyMyaATopHoi 6aTapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Beameka Ha pobouomy micui

a) Tpumaiite cBoe poboue mMicue B UUCTOTI i
3abe3neurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
MmicuA. beanap abo moraHe oCBITAEHHSA Ha
pobouoMy MicLi MOXYTb TTPU3BOAMTH AO
HeLWaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpautoiiTe 3 eAEKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAoOBMLLUI, Ae iCHY€e Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasiB a6o MUAY. EAEKTPOTIPUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPU, BiA AKUX MOXE
3aMmatuca mua abo mapw.

B) Mia uac mpaui 3 eAeKTPOTTIPUAAAOM He
miamyckaiTe Ao pobouoro micus aitei Ta
iHWKUX Atoaei. Bu moxeTe BTpatUTH
KOHTPOAb Haa TIPUAAAOM, AKLLO Balwa
yBara byae BiaBepHyTa.

2) EAekTpuuHa 6e3meka

a) LiterrceAb eNeKTPOTTPUAAAY TTOBUHEH
macyBaTu A0 po3eTKU. He A03BOAAETbCA
wo-HebyAb MiHATU B WTETICeAi. AAA
pPo60TH 3 eAeKTPOTIPUAAAAMM, LLIO MAIOTb
3aXUCHe 3a3eMAEHHA, He BUKOPUCTOBYW-
Te apanTepu. BukoprctaHHA OpuUriHaAbHO-
ro LTEerceAn Ta HaAeXHOI PO3eTKKU 3MeH-
LIYE PUBUK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaHTe KOHTaKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMM TTOBEPXHAMM, AIK HaTp., Tpy6amu,
6aTapeAMHM OTTaA€HHA, TAUTaMM Ta XOAO-
AMAbHUKAMHU. Koan Bale Tino 3a3emneHe,
icHye 36inblueHa HebeameKka yAapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axuiwaiiTe TPUAAA BiA AoLLy | BONOTHU.
TMormapaHHA BOAM B @AEKTPOTIPUAAA 36inb-
LUYE PU3WK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

~

r) He BukopucToByiiTe KabeAb AAA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTTPUAAAY, MABIlLYBaHHA
a60 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKH.
3axuwaiite KabeAb Bia XapH, OAil,
rocTpUX KpaiB Ta AeTanel TTIPUAAAY, LLO
pyxatoTbca. TTolKoAXKeHU abo 3aKpyue-
HUM KabeAb 36iAbLIYE PU3UK YAAPY ENEK-

TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiWHIX pob6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYITE AMLLE TaKHUil TTOAOBXYBau,
WO TTPUAATHUI AAA 30BHILWHIX pPo6iT.
BUKOpUCTaHHSA TTOAOBXYBaua, L0 PO3-
paxoBaHWM Ha 30BHiLWHI pob0OTH, 3MEHLIYE
PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

e) AKILo He MOXHa 3amobirTu BUKOPUCTaH-
HIO @eAEKTPOTIPUAAAY Y BOAOFOMY cepe-
AOBMILi, BAKOPUCTOBYHTE 3aXUCHHUI
astomar (Fl-). BukopucraHHA 3aXMCHOTO
aBTomarta (Fl-) 3ameHLWye pU3unK yaapy
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Besmeka aoaei

a) ByAbTe yBaXHUMH, CAIAKYHTE 3a TUM, LLO
Bu pobuTe, Ta pO3CYAAMBO TOBOAbTECA
mia yac poboTu 3 eneKTpompuaasom. He
KOPUCTYHTECA eNeKTPOTITPUAAAOM, AKLLO
Bu ctomaeHi abo 3HaxoauTecA miA Aieto
HaPKOTHUKIB, CITUPTHUX HaToOIB abo Aik.
MWTb HEYBaXHOCTI TTPU KOPUCTYBaHHI
€AEeKTPOTIPUAGAOM MOXE TTPU3BOAWUTH AO
CEpPUO3HUX TPaBM.

6) Basraiite ocobucTe 3aXMCHe CTTOPAA-
YXeHHA Ta 060B’A3KOBO BAAranuTe 3aXUCHI
OKYAAPM. BaaraHHA ocobucToro 3axuc-
HOrO CITOPAAXEHHS, AK HATIP., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BHAY PODBIT — 3aXMCHOT MacKM,
CTeLB3yTTA, WO He KOB3A€ETbCA, KaCKU Ta
HaBYLLUHUKIB, 3MEHLLUYE PU3HUK TPABM.

B) YHUKalHTe HEHAaBMUCHOIro BMUKaHHA.
TMepL Hi)K BMMKaTH eNeKTPOTTPUAAA B
eneKTpomepeXxXy abo BCTPOMAATH aKy-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, WO

1609 929 M32 | (11.9.07)
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eAEKTPOTIPUAAA BUMKHYTHIH. TPUMAHHA
MaAbUA Ha BUMUKAUI TTiA Uac mepeHeceHHn
eAeKTPOTpHAaAY ab0 BCTPOMASIHHA B
PO3€eTKy YBIMKHYTOrO TIPUAGAY MOXe
TTPU3BOAWTH AO TPABM.

r) TlepeA THM, AK BMUKaTH €AEKTPOTIPUAAA,

npu6epiTb HaAAroAXXyBaAbHi iHCTPY-
MEHTH Ta rauKOBHUH KAIOU. 3HAXOAXKEHHA
HaAaroAXyBaAbHOIO iIHCTPyMeHTa abo
KAKOUA B AETaAI, Lo 0bepTaeTbCa, MOXe
TTPU3BOAWTH AO TPABM.

A) YHUKaNTEe HETTPUPOAHOTO TIOAOXKEHHSA

Tina. 36epiranTe cTilike TOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epirante pisHoBary. Lle A03BO-
AMTb BaMm Kpalue 36epirati KOHTPOAb Haa
EeNEeKTPOTIPUAIAOM Y HECTTOAIBAHUX
cuUTyauisx.

e) Basraiite mpuaaTHuii oaAar. He BaaraiTte

TIPOCTOPUI OAAr Ta MPUKpacH. He mia-
CTaBAAWTE BONOCCA, OAAr Ta PyKaBULIi A0
AeTanel TIPUAAAY, WO pyXalTbea. [po-
CTOPUI OAAT, AOBre BOAOCCA Ta TTPUKpPAcH
MOXYTb TTOTIAAQTH B AETaAI, LLLO PYXaloTbCA.

) AKLO iICHYE MOXXAUBICTb MOHTYBaTH

TTMAOBIACMOKTYBaAbHi a60 TTMAOYAOBAIO-
BaAbHi TPUCTPOI, TepeKoHaiTecs, Wwob
BOHMU 6yAn pA06pe TiA’€AHaAHI Ta TPaBUAb-
HO BUKOPUCTOBYBAAUCA. BUKOpUCTaHHA
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOID MOXE
3MeHWHTH Hebe3mekH, 3yMOBAEHI TTUAOM.

YKpaiHcbka | 63

B) TMepeA TMM, AK peryAloBaTH wWo-Hebyab

r

~

Ha TIPUAAAI, MIHATU TPUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3EeTKHU
Ta/abo BUTArHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaXyBaAbHi 3aX0AM 3 TeX-
HiKM 6e3TTeKn 3MEHLYIOTb PU3UK HEHAB-
MUCHOFO 3aryCKy TTPUAaAY.

XoBaWTe eneKTpoNpUuAaAU, AKUMHU Bu
caMe He KOPUCTYETECD, BiA AiTel. He po3-
BOAAWTE KOPUCTYBAaTUCA €AEKTPOTIPUBO-
Aom ocobam, Wo He 3HaKOMi 3 HOro po-
601010 260 He UMTaAMU Li BKa3iBKU. Y pasi
3aCToCyBaHHA HeAOCBiAUEHMMU ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AOrAAAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

Aowm. TlepeBipaiTe, Wob6 pyxomi pAeTaai
npuAasy 6e3a0raHHO TTpauioBanU Ta He
3aipanu, He 6yAu ToAaMaHUMKU 260 Ha-
CTiAbKM TIOLIKOAXXEHUMM, W06 Le morao
BITAMHYTHU Ha PYHKLiOHYBaHHA eNeKTpo-
npuAaay. TTowKoAXeHi AeTani Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, TTepLl Hi)k HUMU MOXXHa
3HOBY KOpMUCTyBaTUCA. Beanka KinbKicTb
HellaCHMX BUTTIAAKIB CTTPUUMHAETLCA
TTOraHMM AOTAAAOM 33 EAEKTPOTIPUAIAAMM.

e) TpumaiiTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rocTpeHUMM Ta B uucToTi. CTapaHHoO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 TOCTPUM
pi3aAbHUM KPaeEM MeHLLe 3acTpAoTb Ta iX
Aeriie BecTH.

’K) BUKOPUCTOBYITE EAEKTPOTIPUAAA, TTPHU-
AaAAA AO HbOTO, po6oui IHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO UMX BKa3iBok. Bepitb A0
yBaru mpu uboMy ymoBHu po6oTu Ta crne-

4) TIpaBMAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOoTIpUAaAAMU

a) He nepeBaHTaXxyiiTe npuaaa. Bukopucro-

BYHTE TaKu# TTPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TPU3HauYeHUH ANA BIATTIOBIAHOT po60oTH.
3 MpUAATHUM TTPUAAAOM Bu 3 MeHWwKnMm
PU3NKOM OTPUMAETE Kpalli pe3yAbTaTu

uMcpiKy BUKOHYBaHOT po60oTH. Brkopu-
CTaHHA EAEKTPOTIPUARAIB AAA POBIT, AAA
AKUX BOHU He TTepeabaueHi, Moxe TTpU3Bo-
AWUTU AO HeDe3TeuHUX cuTyalin.

pob0oTH, AKLWO byAeTe TipautoBaTH B

3a3HAUEHOMY AJaMTa3oHi MTOTYXHOCTI. 5) TIpaBUAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

TTPUAAAAMM, LIO TTPALIOIOTD Ha aKYMYARA-

6) He KOpUCTYHTECA €AEeKTPOTIPUAAAOM 3 TOpHHX 6aTapenx

TIOLIKOAXXE€HUM BUMMKaueM. EnekTpo-
MTPUAAA, AKUIA HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHum i Horo Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH.

a) 3apaaxaiTe akyMyAATOpHi 6aTapei
AHMLIE B 3apAAXYBaAbHUX TTPUCTPOAX,
PEKOMEHAOBaHUX BUFOTOBAIOBaAUEM.
BUKOpUCTaHHA 3apAAXKYBAABHOMO TTPU-
CTPOIO AAA aKYMYAATOPHUX baTapen, Ars
AIKMX BiH He TTepepbaueHni, Moxe
TTPU3BOAWUTH AO TTOXKEXI.
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6) BUKOPUCTOBYIHTE B €A€KTPOTIPUAAAAX
AMlIE PEKOMEHAOBaHi aKyMyAATOPHI
6aTapei. BUKOPUCTAHHA IHWMX aKyMYAS-
TOpHUX HaTapen MoXxe MTPU3BOAUTHU AO
TpaBM Ta MMOXeXi.

B) He 36epiraiiTe akymyaaTOpHy 6aTapelo,
AKolo Bu came He KopHucTyeTech, TOpAA
i3 KAHUEeAAPCbKMMHM CKPITIKaMM, KAIOUa-
MM, rBi3pAKaMM1, rBUHTAMHM Ta iHWUMH
HEBEAMKMMHU MeTaAeBUMH TIPeAMETaMH,
AKI MOXYTb CTTPUUMHHTU TTePEMHUKaHHA
KOHTaKTiB. KOpPOTKE 3aMUKaHHSA MiX
KOHTaKTaMM1 aKyMyAATOpPHOI 6aTapei Moxe
CTTIPUUMHATK OTTIKM abo TTOXEXY.

r) TIpu HeMPaBUABHOMY BUKOPHUCTaHHI 3
aKyMyAATOPHOT 6aTapel MoXe TTOTeKTH
piAMHA. YHUKaWTe KOHTAKTY 3 Heto. Tpu
BUTTAAKOBOMY KOHTaKTi TPOMHMiATE BiATIO-
BiAHE Micue Boaol. AKLWO piaAuHa MoTpa-
TTMAA B OUi, AOAATKOBO 3BEpPHIiTbCA AO
AiKapA. AKYMYAATOPHA piAMHA MOXe CTTpU-
UMHATU TTOAPABHEHHS WKipW abo OTiKHK.

6) Cepsic
a) BipaaBaiTe CBill TPUAAA HA PEMOHT AULLIE
KBaAichikoBaHUM haxiBUAM Ta AULIE 3 BU-
KOPMUCTaHHAM OPUriHaAbHUX 3aMUYacTHH.
Lle 3abesmeunTb HesmeuHicTb TPUAAAY HA
AOBTIMM yac.

CneuudbiuHi AnA TPUAAAY
BKa3iBKM 3 TEXHiIKHK 6e3mmeku

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2

> TIpu poboTi 3 yAapHUMHU APUAAMU BAAralTe
HaBYWHUKMU. LLIyM Moxe ypaxaTtu CAyX.

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

> BHUKOPHUCTOBYITE AOAATKOBI PYKOATKH, LLO
AOAAIOTbCA A0 TIPUAAAY. BTpaTa KOHTpoALD
HaA EAEKTPOTTPUAIAOM MOXE TIPU3BOAUTU AO
TINECHUX YLWKOAXEHD.

> TTia uac po6oTu MiuHO TpUMaTe TTPUAAA
ABOMa pyKamu i 36epiratite crilike
TOAOXEHHA. ABOMa pykamu Bu 3amoxeTte
HaAilHile TPUMATH eAEKTPOTIPUARA.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

> AAA 3HAXOAXEHHA TPY6 i MPOBOAKM BUKO-
PUCTOBYHTE MTPUAATHI TTPUAAAK abo 3Bep-
HITbCA B MicLieBe MATPUEMCTBO eAeKTpO-,
raso- Ta BOAOTIOCTaUaHHA. 3auerAeHHA enek-
TPOTIPOBOAKK MOXE TTPU3BOAWUTH AO TTOXKEXi
Ta BPaXEHHA eAeKTPUYHMM CTPyMOM. 3aue-
TTA€HHA ra3oBoi Tpybu MoXe TPU3BOAUTU AO
BUOYXY. 3auenAeHHs BOAOTIPOBIAHOT TPy6K
MOXe 3aBAATH LUKOAY MaTepiaAbHUM LiiHHOC-
TAM.

» HeraiHO BUMKHiTb @A€KTPOTIPUAAA, AKLLO
pobounii iIHCTpyMeHT 3acTpAHe. ByabTte
roToBi AO BUCOKMX PeaKTUBHUX MOMEHTIB,
WO TTPU3BOAATb AO CiTaHHA. Pobounit
iHCTPYMEHT 3acTpsAeE mpu:

— TTepeBaHTaXeHHi eAeKTpoTprAaay abo
— TIepeKoLLEeHHi Yy 06pobAloBaHii 3aroToBLi.

» TIpu BUKOHaHHI pobiT, MpU AKX pobouuii
iHCTPYMEHT MOXe 3auUenuTH 3aXoBaHy
eAeKTPOTIPOBOAKY, TPUMaiiTe
EeAEKTPOTIPUAAA AMLLE 32 i30AbOBaHI PYUKM.
3auemnAeHHA eneKTPOTIPOBOAKH 3aPAAXKYE
MeTaAeBi UaCTUHWU EAEKTPOTIPHUAAAY |
TTPU3BOANTb AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

» Aobpe TpuMmalTe eAeKTPOTIPUAAA. TTpu
3aKpYyuyBaHHi i PO3KPYUYyBaHHi rBUHTIB
MOXYTb KOPOTKO BUHUKATU BUCOKi peakUimHi
MOMEHTH.

» 3akpinaiTe 06pobaloBaHuKii MaTepiaA. 3a
AOTIOMOT O 3aTUCKHOTO MPUCTPOto abo Aewiat
06pobAOBaHUI MaTepian PiKCYeETbCA
HaAIMHiLe HiXX TTPU TPMMAHHI Moro B pyLi.

> He o6pobasiiTe MmaTepianu, Wo MicTATb
a36ecT. A36eCT BBAXAETHCA KaHLEPOreHHUM.

1609 929 M32 | (11.9.07)
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> Yxua#Te 3amobiXXKHUX 3aX0AIB, AKLLO TiA
yac po60TH MOXYTb YTBOPIOBATUCA LWIKIAAU-
Bi AAA 3AOPOB’AA, roployi BUAU TTMAY abo Taki,
WO MOXYTb 3aMMaTUCA. Harpukaaa: Aeski
BMAM TTMAY BBAXalOTbCA KaHLEPOreHHUMM.
BaAranTe MMAO3axMCHY MacKy Ta KOPUCTYHTe-
CA TIMAOCOCOM AAAl BIACMOKTYBAHHSA TTH-
AY/CTPYXKH, AKLLO MOTO MOXHA TTAKAOUUTH.

» Tpumaitte poboue micue B UUCTOTI.
OcobauBy Hebeareky ABAAIOTb COH00 cymili
MaTepianiB. TTUA AEFKMX METaAiB MoXe
crmanaxyBatu abo Bubyxaru.

> TlepeA TMM, AIK TTOKAACTU €AEKTPOTIPUAAA,
3aueKaiiTe, TOKHU BiH He 3YMTMHUTbLCA. Apxe
pPobHOUMI IHCTPYMEHT MOXE 3aUeruTUCA 3a
Wwo-HebyAb, WO MPU3BEAE AO BTpATH
KOHTPOAIO HaA EAEKTPOTIPUAAAOM.

> YHuKaiiTe HEHaBMUCHOIo BMUKaHHA. Mepea,
TUM, AK BCTDOMAATH aKyMYAATOPHY 6aTa-
peto, BTEBHITbCA, WO BAMUKaU BUMKHYTHH.
[epeHeCceHHA eAeKTPOTIPHUAAAY 3 TTaAbLEM Ha
BUMMKAUi Ta BCTPOMAAHHA aKYMYAATOPHOI
6atapei B yBIMKHYTUI @AEKTPOTIPUAAA MOXE
TTPU3BOAWTH AO HELLACHUX BUTTAAKIB.

» He BiaKkpuBaiiTe akyMyAATOpPHY 6aTapelo.
IcHye Hebearmeka KOPOTKOro 3aMUKaHHA.

) 3axulaiTe akyMyAATOpHY 6aTtapeio
BiA CTTeKH, 30KpeMa, Hamp., Bia
COHAYHUX TTPOMEHIB, a TAKOX BiA
BOTHIO. ICHYe Hebesmeka BUOYXY.

Omnuc mpuHuumny pobortu

TpouuTaiTe BCi MOMIepeAXXeHHS i
BKa3iBKMU. HepoaepKaHHA momepea-
XX€Hb i BKa3iBOK MOXe TTPU3BOANUTH
AO YAQPY €AEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo ceprho3HUX TpaBM.

TMpu3HaueHHA MpUAaAY

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

EAeKTpOTpUAA TTPU3HAUEHWUIM AAA 3aKPYUYBaHHA
i BUKpPYUyBaHHA IBUHTIB, a TAKOX AAA
CBEPANEHHA B AEPEBMHI, MeTaAi, Kepamiui Ta
MAQCTUKAX.
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GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2:

EAEKTPOTIPHUAAA TIPU3HAUEH U AAR 3AKPYUYBaHHSA

i BUKpyUyBaHHA IBUHTIB, a TaKOX AAA
CBEPANEHHA B AEPEBUHI, MeTaAi, Kepamiui Ta
TTAQCTUKAX | AAA YAQPHOTO CBEPAAEHHSA Y LIEeTAI,
KaM’AHIM KAaALi | KaMeHi.

306paXkeHi KOMTTOHEeHTH

Hymepauis 306paxeHnx KOMITOHEHTIB
TTOCHUAAETLCA Ha 306paxeHHA eAeKTPOTTPUAAAY
Ha CTOPiHLi 3 MaAKOHKOM.

1 TlepemMuKau WBUAKOCTI

2 Kinblle AN BCTAHOBAEHHSA 06epTanbHOTO
MOMEHTY

LLIBUAKO3AaTUCKHMI TTaTPOH
Bumukau

[TepeMuKau HampsAMKy obepTaHHA
AKymynATOpHa batapen
YHiBepcaAbHUI 3aTUCKay bIiT*

0 N OO Oh W

KHoTIKa po36AOKYBaHHA aKyMyAATOPHOT
bartapei
9 AopatkoBa pykosATka(GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)
10 M’ska HakAaaaka

11 Po3TAXKa AOAATKOBOT PYKOATKMU
(GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2)

12 bita*

13 Oikcyoumit rBUHT AAA LWBUAKO3ATUCKHOTO
CBEPAAMABHOIO TTaTpoHa

14 Katou-wecTurpaHHuK®
15 Kpuwka
16 KpimAeHHA BYrAAHUX LWITOK

*306paXKeHe UK oTMCaHe TIPUAAAAA HE HAAXHUTb AO
CTaHAAPTHOro 06CAry MoCTaBKH.

Bosch Power Tools
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TexHiuHi paHi

AKYMYAATOPHUIA APUAD- GSR 12 VE-2 GSR 14,4VE-2 GSR 18 VE-2 GSR 24 VE-2
wypymoBepT Professional Professional Professional Professional
ToBapHWi HOMEpP 06019125.. 06019124.. 06019123.. 0601912 2..
Hom. Hampyra B= 12 14,4 18 24

KinbkicTb 06epTiB Ha
XOAOCTOMY XOAY

— 1-a WBHAKICTb xBUA. 0-400 0-400 0-400 0-400
— 2-a WBWAKICTb xBUA. L 0-1400 0-1400 0-1300 0-1300
AiamasoH peryAtoBaHHA

06epTanbHOro MOMEHTY Hm 2-10 2-10 2-10 2-10

Makc.obepTanbHUI
MOMEHT TIPU 3aKpyUyBaHHi
B XXOPCTKIi/M’AKi
MartepiaAu BIATT. AO

1ISO 5393 Hm 65/26 70/30 80/38 85/44
Makc. otBopy &

— Crtanb MM 13 13 13 13
- AepeBuHa MM 32 35 38 40
Makc. & rBuHTIB MM 8 10 12 14
AiamasoH 3aTUCKaHHA

maTpoHa MM 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Pisb cBEpAAMABHOTO

maTpoHa 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,3 2,5 2,7 3,0

Byab AacKa, 3BaxanTe Ha TOBapHWUIA HOMEP, 3a3HaUeHW Ha 3aBOACHKIM TabAnuL Baworo enekTpomnpuraaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAAAIB MOXE PO3PI3HATUCA.

1609 929 M32 | (11.9.07) Bosch Power Tools
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AKYMYAATOPHUIA yAQpHUA Apunb- GSB 12 VE-2 GSB 14,4 VE-2 GSB 18 VE-2 GSB 24 VE-2

wypymnoBepT Professional Professional Professional Professional
ToBapHWM HOMep 06019135.. 06019134.. 06019133.. 0601913 2..
Hom. Hampyra B= 12 14,4 18 24

KinbkicTb 06epTiB Ha
XOAOCTOMY XOAY

— 1-a WBHAKICTb xBUA. 0-500 0-500 0-500 0-500
— 2-a WBWAKICTb XBUA. 0-1700 0-1750 0-1800 0-1800
KinbKicTb yAapiB xBUA. 0-21000 0-21000 0-21000 0-21000
AiamasoH peryAtoBaHHA

0b6epTanbHOro MOMEHTY Hwm 1,5-9 1,5-9 1,5-9 1,5-9

Makc.obepTanbHUI
MOMEHT TTPH 3aKpyUyBaHHi
B XOPCTKIi/M’AKi
MaTepiaAu BiaT. A0

1ISO 5393 Hm 60/22 65/24 70/28 75/34
Makc. otBopy @

— Ctanb MM 13 13 13 16
— AepeBunHa MM 30 32 35 38
— Kam’AHa Knaaka MM 10 12 14 16
Makc. & rBuHTIB MM 8 8 10 12
AiamasoH 3aTUCKaHHA

maTpoHa MM 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Pisb cBEpAAMABHOTO

maTpoHa 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 2,6 2,7 3,0 3,2

Byab AacKa, 3BaxanTe Ha TOBapHWIA HOMEP, 3a3HaUeHW Ha 3aBOACHKINM TabAnuULi Baworo enekTpomnpuraaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAAAIB MOXE PO3PI3HATUCA.

3 . .. c € TexHiuHi AOKYMEHTH B:
aABa Mpo BIATOBIAHICTL Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAOUHY BIATTOBIAAAb- D-70745 Leinfelden-Echterdingen

HICTb, WO OTTMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BiATTOBiAQE TaKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokyMeHTaM: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TTIOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EG, 98/37/EG (a0

28.12.2009 p.), 2006/42/EG (mican . ~
29.12.2009 p.). Wg_)//% g V %ﬁé{.h

16.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification
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IHcbopmauin woao wymy i Bibpauii

Pe3yAbTaTv BUMiptOBaHHA BU3HAUEHI BIATTOBIAHO
po EN 60745.

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

PiBEeHb 3ByKOBOrO TUCKY BiA TIPUAAAY 3a
KAACOM A, fIK TTPaBMAO, HWXUKMK 3a 70 AB(A).
PiBeHb WwWymy mpu poboTi MOXe TTepeBuULLYyBaTH
80 AB(A).

BaArawTe HaBYLWHUKHK!

3aranbHa Bibpauif (BekTopHa cyma Tpbox
HampAMKIB), BU3HauUeHa BIATIOBIAHO AO

EN 60745:

CBEPAANEHHA B MeTani: Bibpauis a, < 2,5 m/c?,
noxubka K=1,5 m/c?,
3aKpyuyBaHHA/PO3KpPyUyBaHHSA
rBuHTIB/WYpyMiB: Bibpauia a, < 2,5 m/c?,
noxubka K=1,5 m/c2.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

OuiHeHwui AK A piBeHb 3ByKOBOIO TUCKY BiA TTPUAAAY, AK TPABUAO, CTAHOBWTb: 3BYKOBE HABaHTAXEHHSA
86 AB(A); 3BykoBa moTyxHicTb 97 AB(A). TToxnbka K=3 ab.

BaAranTe HaBYLWHUKHK!

0603913 ...

3aranbHa Bibpauif (BeKTopHa cyMa TpbOX HampAMKIB),

BM3HaueHa BiAToOBiAHO A0 EN 60745:
CBEPANEHHSA B METaAi:

Bibpauin aj,

moxubka K=

yAapHe CBEPAAEHHSA B BETOHi:

Bibpauin aj,

moxubka K=

3aKpyuyBaHHA/PO3KPYyUyBaHHA BUHTIB/LWIYpPYTiB:
Bibpauin aj,

moxubka K=

m/c2 <25 <25 <25 <25
m/c2 1,5 1,5 1,5 1,5

m/c2 12 9,5 9 11
m/c2 1,5 1,5 1,5 2,1

Mm/c2 <25 <25 <25 <25
m/c? 1,5 1,5 1,5 1,5

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2/GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

3a3HaueHui B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMiplOBaBCH 3a MPOLeAYPOIo, BUZHAUEHO B
EN 60745; Heto MOXXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTPMAATHUIM TaKOX i AAA
ToTepeAHbOI OUIHKKM BibpauiiHoro HaBaHTa-
XKEHHA.

3a3HaueHui piBeHb Bibpauii CTOCYETbCA FOAOB-
HUX POBIT, AAA AKUX 3aCTOCOBYETLCA ENEKTPO-
nmpunaa. OAHaK TTPY 3aCTOCYBaHHI EAEKTPOTIPUAA-
AY AN IHIWKX POBIT, poboTi 3 iHWKWMKU pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpU HEAOCTATHbOMY TEeXHiu-
HOMY 0bcAyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe 6yTn
iHWWM. B pe3yabTaTi BibpaliiHe HaBaHTaXXeHHsA
TTPOTArOM BCbOrO iHTEPBaAy BUKOPUCTAHHA
MTPUAGAY MOXeE 3HAUHO 3POCTaTH.

AAS TOUHOT OLHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTM TaKOX i iHTepBaAM uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTHI abo, XOU i yBIMKHYTUH, ane
came He B poboTi. Lle MoXe 3HauHO 3MEHLUTH
BibpauifHe HaBaHTaXXEHHA TTPOTATOM BCbOro
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAAY.

Bu3HauTe A0AATKOBI 3ax0AM 6E3MEKU ANA 3aXMC-
Ty Bia Bibpauii mpauooyoro 3 mpuAaAoM, AK
Harmp.: TexHiuHe 0bcAyroByBaHHA eNeKTPOTIPU-
Aapy | poboumnx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHisauia pobouwnx mpouecis.

1609 929 M32 | (11.9.07)
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MoHTax

3apAsXaHHA aKyMyAATOpa

HoBuM akymyaaTop abo TakuM, WO He
BUKOPUCTOBYBCA TTPOTArOM TPUBAAOIO yacy,
noTpebye ANA AOCATHEHHA CBOET MOBHOI EMHOCTI
TTPUOA. 5 LUMKAIB 3apAAXaHHA/PO3PAAXKAHHA.

LLlo6 BUWMHATU aKyMyAsiTOp 6, HAaTUCHITb Ha
KHOTIKY pO36AOKYBaHHA 8 Ta MOTArHITb
aKyMYAATOP YHU3. He 3acTocoByMHTE CHUAY.

AKYMYAATOP 0BAaAHAHMI AQTUMKOM TEMTIEPATYPU
NTC, AK1I AO3BOAAIE 3aPAAXKAHHA AULLE B MEXAX
Bia 0 °C i 45 °C. Lle 3abe3mneuye AOBTMI TepPMiH
CAYXOM akyMyAaATOpa.

3aHaATO KOPOTKa TPMBaAICTb POBOTH TTiCAA
3apAAKAHHA CBIAUMTB TTPO Te, WO aKyMYAATOP
BuueptaB cebe i horo Tpeba MOMIHATH.

3BaXanTe Ha BKa3iBKW WOAO BUAANEHHA.

AopatkoBa pykoatka (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2) (auB. man. A)

> Tlepea 6yAb-AKMMU poboTamu 3
o06CcAyroByBaHHA eAeKTPOTIPUAaAY (Hamp.,
TexHiuHe 06CAyroByBaHHA, 3aMiHa
po6ouoro iHCTPyMeHTa TOLLO0), a TaKOX
epeA WOro TpaHCMOPTYBaHHAM abo
36epiraHHAM BCTaHOBAIOWTE TTepeMHUKau
HampAMKY 06epPTaHHAM B CEPEeAHE
TIOAOXEHHA. TP HEHABMUCHOMY TIPUBEAEHHI
B Ail0 BUMMKaua icHye Hebeameka MopaHeHHs.

» KopucTyiTecA MPUMAAAOM AMLLE 3 AOAATKO-
BOK PYKOATKOM 9.

AOAaTKOBY PYKOATKY 9 MOXHa roBepTaTu B 6yab-
AKE TTOAOXEHHA, Lo 3abesneuye 3pyuHy poboty
6€e3 BTOMAEHHA PYK.

TTOBEpPHITb PYUKY AOAATKOBOI PYKOATKM 9 TIPOTH
CTPIAKW FTOAMHHUWKA | BCTAHOBITb AOAAQTKOBY PYKO-
ATKY 9 B HeobxiaHe TToAOXKeHHA. TTicAs uboro
3HOBY TYro 3aTAMHITb PYUKY AOAATKOBOi PYKOATKHM
9 mMoBepTaHHAM 3a CTPIAKOI FOAUHHUKA.

Ctaxka 11 A0AaTKOBOI PYKOATKMU TTOBUHHA CHAITH
Y BIATTOBIAHIM KaHaBUi.
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3amiHa pobouoro iHCTpyMeHTa
(amB. man. B)

» Tepea 6yab-AkumMHU poboTamu 3
ob6cAyroByBaHHA eneKTpoTIpUAaAy (Harmp.,
TexHiuHe 06CcAyroByBaHHA, 3aMiHa
po6ouoro iHCTPyMeHTa TOLLO0), a TaKOX
epeA WOro TpaHCMOPTYBaHHAM abo
36epiraHHAM BCTAaHOBAIOWTE TTepeMUKay
HaMpPAMKY 06epTaHHAM B CepeAHE
TIOAOXKE€HHA. [TPU HEHABMUCHOMY TTPUBEAEHHI

B Ait0 BUMMUKAUa iCHYE Hebeamneka TTOPaHEeHHA.

TTp¥ HEHATUCHYTOMY BUMUKaui 4 CBEPAAMABHUI
LUTTMHAEAb BAOKYETbCA. Lle AO3BOASE LWBKMAKO,
3PYYHO i TTPOCTO MiIHATU POBOUMM IHCTPYMEHT y
CBEPAAMABHOMY TTaTPOHi.

TMoBepTatoun B HampAMKY obepTaHHA @,
BiAKPUIWTE WBUAKO3ATUCKHWUI CBEPAAUABHUIN
maTpoH 3, wob B HbOro MOXHa byA0 BCTPOMUTH
pobouuni iHCTpyMeHT. BcTpomiTh pobounit
iHCTPYMEHT.

Pykoto 3 cunoto moBepTanTe BTYAKY
LUBMAKO3aTUCKHOTO TTaTpoHa 3 B HampsAMKy
obepTaHHA @, TTOKK He TIPUTTMHUTBCA KAALAHHA.
CBepAAMABHUI TTaTPOH aBTOMATUUHO
ikcyeTbCA.

LLlo6 3HATH dhikcauito, ToBepTanTe BTYAKY MTPOTH
CTPIAKM TOAMHHUMKA, Wob BUUHATH pobouni
iHCTPYMEHT.

3amiHa CBEpPAAMABHOrO TTaTPOHA

> Tlepea 6yAb-AKMMU poboTamu 3
o6CcAyroByBaHHA eAeKTPOTIPUAAAY (Hamp.,
TexHiuHe 06CcAyroByBaHHA, 3aMiHa
po6ouoro iHCTPYMeHTa TOLLO0), a TaKOX
TlepeA WOro TPaHCTIOPTYBaHHAM abo
36epiraHHAM BCTaHOBAIOWTE TTepeMUKayu
HampAMKY 06epTaHHAM B CEPEAHE
TIOAOXKEHHA. [TPU HEHAaBMUCHOMY TIPUBEAEHHI

B Ait0 BUMMKaua iCHye Hebeammeka TopaHeHHs.
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BuitmaHHA dikcylouoro reuHTa (AuB. maa. C)

LLIBUAKO3ATUCKHUI CBEPAAMABHWUI TIAaTPOH 3
3aXULLEHUN BiA HEHABMUCHOMO TOCAABAEHHSA
CBEPAAMABHOTO LTTMHAEAA (PiKCYIOUMM FBUHTOM
13. TTIOBHICTIO BIAKPUITE LUBUAKO3ATUCKHUM
CBEPAANMABHWUIM TIATPOH 3 | BUKPYTITb hiKCyrounin
rBUHT 13 B HampAMKY obepTaHHA ©. 3BaXkaiTe
Ha Te, WO ¢hikCcylounit rBUHT Ma€ AiBYy pi3b.

AeMOHTaX CBePpAAMABHOrO TTaTpPoHa
(auB. man. D)

BcTpoMiTb KAKOU-LIECTUTPAHHUK 14 KOPOTKUM
60KOM Yy LUBMAKO3ATUCKHUM TTATPOH 3.

TTOKAQAITb EAEKTPOTIPUAAA Ha CTiKY OCHOBY,
HarpUKAaa, Ha BepcTak. MiuHo Tpumaroum
EeNEKTPOTIPUARA, BIATTYCTITb LIBUAKO3ATUCHUM
CBEPAAMABHUI TIATPOH 3, TOBEPTAKOUM KAKOU-
WECTUrPaHHUK 14 B HampAMKY obepTaHHs ©.
AKLLO CBEPAAMABHWI TTATPOH CUAUTB AYXKE MILHO,
MNOro MOXHa 3pYLUUTHU AETKUM YAAPOM TTO
AOBrOMY XBOCTOBMKY KAKOUA-LIeCTUrPaHHMKa 14.
BUTArHITb KAIOU-LLIECTUTPAHHWUK i3
LIBMAKO3ATUCKHOIO CBEPAAMABHOIO TTAaTPOHa Ta
TTOBHICTIO BIAKPYTITb WBUAKO3ATUCKHUM
CBEPAAMABHUI TIATPOH.

MoHTaX CBEpAAMABHOrO aTpoHa (AuB. man. E)

MOHTaX WBUAKO3ATUCKHOFO CBEPAAUABHOTO
TTaTpoOHa 3AIMCHIOETLCA Y 3BOPOTHIM
TTOCAIAOBHOCTI.

BkasiBka: [TicAf MOHTaXy LWBUAKO3ATUCKHOTO
CBEPAAMABHOIO TTaTpOHa 3HOBY 3aKPYTiTh
hikcytoumni reuHT 13.

CBepPAAUABHUIA TaTPOH 3aTAry€eTbCA i3
3YCUAAAM TTPUGA. 10-25 Hm.

Po6oTa

Mouatok po6oTu

BcTpOMAAHHA aKyMyAATOpPHOI 6aTapei

> BukopucToByihTe AULIe opuriHanbHi O-Pack
akymyaatopu Bosch 3 Hampyrolo, wo
BiATTOBiAQE AQHMM HA 3aBOACLKIH TabAnuLi
Ha Bawomy enekTpompuAaaai. BukopuctaHHs
iHWKWX aKyMYAATOPHKUX BaTapeil Moxe
TTPU3BOAWUTH AO TPABM i HeBe3TeKH TToXeXi.

BcTaHOBITb TepeMuKau HampaMKy obepTaHHA 5 B
CepeAHE TTOAOXKEHHS, o6 3amobirtv
HEHAaBMMCHOMY BMUWKaHHI0. BCcTpomiTb
3apAAKEHY aKyMyAATOpHY HaTapeto 6 B
PYKOATKY, Wo6 BOHA BiAUYTHO 3aMlUAA B
3aUernAeHHnA i 3HaxoAMAACH BPiBEHDb 3
PYKOATKOMO.

BcTaHOBAEHHA HaMPAMKY 06epTaHHA

3a AOTIOMOrolo TTlepeMuKaya HampsaAMKy obep-
TaHHA 5 MOXHa MiHATU HaTPAMOK o0bepTaHHA
iHcTpyMeHTa. OAHAK Le He MOXAMBO, AKLO
HaTUCHYTUM BUMUKaY 4.

O6epTaHHA NpaBopyU: AAA CBEPAAEHHS i
3aKpyuyyBaHHSA rBUHTIB MOCYHbTE TTEPEMUKAY
HampAMKY obepTaHHA 5 A0 yrTopy AiBOpyu.

O6epTaHHA AiBOpyuY: AAA TTOCAAbAEHHA abo
BiAKPYUYBaHHS FBMHTIB i raloOK TTOCYHbTE
repemMukau HampsaMKy obepTaHHA 5 Ao yrmopy
TpaBopyu.

BcTaHOBAEHHA 06ePTaAbHOrO MOMEHTY

3a AOTIOMOrOHO KiAbLA AAA BCTAHOBAEHHA
06epTanbHOro MOMeHTY 2 HeobXiaAHWI
obepTanbHWI MOMEHT MOXHa BCTAHOBAIOBATH B
15 etaniB. IMpu1 MpaBUAbHIM HacTpownui pobouni
iHCTPYMEHT 3YMUHAETBLCA, TIAbKU-HO TBUHT byae
3aKpyuyeHUI ypiBeHb 3 MaTepiarom abo byae
AOCATHYTUM BCTAHOBAEHUIN 0BepTanbHUM
MOMEHT.

TTpu BUKpPYUyBaHHI FBUHTIB, MOXAMBO, Tpeba
BCTAHOBUTH AeKinbKa binblumi obepTanbHUM
MOMEHT abo BCTAaHOBUTU TTepeMmUKay Ha CUMBOA
«CBEPANEHHS».
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MexaHiuHe mepeMUKaHHA WBMUAKOCTI

» TlepemuKaTh TepeMUKay WBHUAKOCTI 1
MO)XXHa AIK Ha 3YITMHEHOMY, TaK i Ha
TpauoloUYoMy TTPUAAAI. OAHAK LbOro He
Tpeba po6UTH, KOAU TTPUAAA TTPALIOE TTPH
TOBHOMY HaBaHTa)eHHi abo Ha
MaKCHUMaAbHil KiAbkocTi obeprTiB.

3a A0TTOMOTO TTepeMurKaua WBUAKOCTI 1 MOXHa
BCTAHOBAKOBATH 2 Aiama3oHu KiAbKOCTI obepTiBs.

1-a WBMAKICTb:
Mana KinbKicTb 06epTiB; AAA TBMHTIB Ta AAA
BEAUKUX AiaMeTpiB OTBOPY.

2-a WBHAKICTb:
BeAuka KinbKicTb 06epTiB; AAA MaAUX AlaMeTpiB
oTBOPY.

AKLWO mepeMnKay WBKUAKOCTI 1 He
mepecyBaETbCA AO YTTOPY, TPOXM TIOKPYTiTb
CBEPAAMABHUI TIATPOH 3i CBEPAAOM.

BcTaHOBAEHHA pexumy po6oTtu

2

‘ TToBEpPHITb KiAbLe AAA PeryAtoBaHHA 2
Ha CUMBOA «CBEPAAEHHA 6e3 yAapiB».

CBepANEHHSA i 3aKpyuyBaHHA FBUHTIB

YAapHe CBepAAEHHA

I (GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2)

TToBEPHITb KiAbLle ANA PErYAHOBAHHA 2 HA CUMBOA
«YAQPHE CBEPANEHHAN».

BMUKaHHA/BUMUKaHHA

LLlo6 yBIMKHYTH €AEKTPOTTPHUAAA, HATUCHITL Ha
BUMUKau 4 i TpuManTe Moro HaTUCHYTUM.

LLlo6 BUMKHYTH eAEKTPOTIPMAAA, BIATTYCTiTb
BMMHKau 4.

PeryatoBaHHA KinbkocTi 06epTiB

KinbKicTb 06€pTiB YBIMKHYTOrO €AEKTPOTIPUAAAY
MOXHa TIAABHO peryAtoBat 6iAbLIMM UM MEHLLUM
HaTUCKaHHAM Ha BUMMUKau 4.

TTpY AerKOMY HAaTUCKaHHI Ha BUMMKaU 4 TIpUAaA
MpaLoe 3 MaAOKO KinbKicTio obeprTiB. I3
36iAbLIEHHAM CUAM HAaTUCKYBaHHA KiAbKiCTb
0b6epTiB 36iAbLLIYETHCA.
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ABTOMaTHuHa chikcauia wnuHaensa (Auto-Lock)

TTp1 HEHATUCHYTOMY BUMMWKaui 4 CBEPAAMABHUI
LUITTMHAEAB, a TOBTO | MAaTPOH, CTOTIOPATHLCA.

Lle AO3BOASIE 3aKpyUuyBaTh MBUHTHU, HABiTb KOAM
aKyMyAATOpHa 6atapen pospsanAacs, Ta
BMKOPUCTOBYBATU EAEKTPOTIPUAAA B AKOCTI
BUKPYTKMU.

FanbMo iHepuiliHOro Bubiry

Tpu BiATTYCKaHHI BUMUKaua 4 CBEPAAMABHUM
MaTPOH raAbMyeTbCA i UMM 3amobiraeTbca
iHepuiMHWI BUBIr pobouoro iHCTpyMeHTa.

TTpu 3aKpyuyBaHHI FBUHTIB BiaTTyCKanTe BUMMKaU
4 AvLe TTiICAS TOTO, AK FBUHT Byae 3aKpyuyeHum
BpiBEHb 3 MaTepiaroM. 3aBAAKU LLbOMY FOAOBKa
rBUHTa He Byae moTOTIaTH B Matepiani.

BkasiBku Wwoao0 pobotu

> TIpucTaBAATE €NEKTPOTTPUAAA AO
raiiku/rBUHTa AMLLIE Y BAMKHYTOMY CTaHi.
Poboui iHCTpyMeHTH, Wo obepTatoTbes,
MOXYTb 3iCKOB3yBaTH.

M’aka HaknaaKa («Comfort Zone»)

Haknaaka 10 3MeHLWye HebesneKy BUCAU3AHHA
TpUAaAY 3 PyKM | 3abesrmeuye Kpalle yTpUMaHHA
TTPUAAY B pyUi i BiAblly 3pYUHICTb.

OAHOYACHO rymoBa MOBEpPXHA 3MEHLIYE
Bibpadito.

Topaaum

TTicaa TpuBanoi poboTH 3 HEBEAUKOIO KiAbKICTHO
0b6epTiB Tpeba AaTH TPHUAAAY OXOAOHYTH (poboTa
Ha XONOCTOMY XOAY TIPOTArOM TMPUOA. 3 XBUAWH 3
MaKCUMaAbHOIO KiAbKicTio 0bepTiB).

BUKOpHCTOBYWTE TIPU CBEPAAEHHI B METaAi AULLE
6e3A0raHHi, 3aToueHi cBepana 3
BMCOKOAEroBaHOI WBUAKOPI3aAbHOI CTaAi.
BiamoBiaHY AKICTb rapaHTye opuriHanbHe
mpuaasas Bosch.

TTpu 3aKpyuyBaHHi TOBCTUX i AOBIMX FBUHTIB Y
TBEPAMM MaTepian PeKOMEHAYETbCA CTTOUATKY
TPOCBEPAAUTH OTBIP 3 AlaMeTpOoM, WO BiATTOBIAQE
BHYTPIiWWHbOMY AlameTpy pi3bbu, MPUBA. Ha 2/3
AOBXMWHU FBUHTA.

Bosch Power Tools
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TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUMLLEHHA

> Tlepea 6yAb-AKMMU poboTamu 3
o6CcAyroByBaHHA eAeKTpOTIPUAaAy (Harp.,
TexHiuHe o6CcAyroByBaHHA, 3aMiHa
po6ouoro iHCTPyMeHTa TOLLO0), a TaKOX
TepeA WOro TpaHCTIOPTYBaHHAM abo
36epiraHHAM BCTaHOBAIOWTE TTepeMUKay
HampAMKY 06epPTaHHAM B CEPEAHE
TTOAOXEHHA. [TPU HEHAaBMUCHOMY TIPUBEAEHHI

B Ait0 BUMMKaua icHye Hebeameka opaHeHHs.

> LLo6 eneKTpOTIpUAAA TTPaLIOBaB AKICHO i
HaAIMHO, TPMMaWUTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

AKLWO He3BaXarumn Ha peTeAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHA i TTepeBipKU TIPUAAA BCE-TAKH
BUMAE 3 AaAY, MOTO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BUKOHYBaTH AULLE B aBTOPU3OBAHIM CepBiCHIN
MaNCTEPHi AAA eAeKTpoTIpUAaAiB Bosch.

TTpu BCix 3aMUTAHHAX | TTPU 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, byAb AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HayauTe
10-3HaUHWI TOBAPHUIM HOMEP, L0 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUUL EAeKTPOTTPHUAAAY.

3aMiHa BYrAAHHUX WiToK (AMB. MaA. F)

TTpK 3HOLWEHUX BYTAAHMX LWITKaX EAEKTPOTIPUAA
ABTOMATUUYHO BUMMKAETbCA. LLIo6 mOMiHATH
BYFAAHI WITKK, BUKPYTiTb TBUHTU KPULWKK 15 i
3HIMITb KpULWKY 15. BcTaBTe B A3UUOK KPITIAEHHA
BYFASIHUX WITOK 16 BUKPYTKY abo MOAIGHUM
peAMeT i 06epexHOo MiABaXTe Moro. BUtarHite
3HOLWEHI BYrAfHI WITKK i TOMiHANUTE iX. HOBI
BYFAfIHI LWITKM MOXHA TaKOX BCTaBAATH 3
MoBOPOTOM Ha 180°. 3Aerka HaTUCHITb Ha
BCTPOMAEHI BYTAAHI LWiTKKH, W06 BOHWU BiAUYTHO
3aMLWAK B 3auemnAeHHsA. TTicaA Luboro mocrasTe
KpUwKy 15 Ha micue.

CepBicHa maiicTepHsA i 06cAyroByBaHHA
KAI€HTIB

B cepBicHin mancTepHi Bu oTprmaeTe BiaAmoBiAb
Ha Bawi 3anmMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcAyroByBaHHA Balloro mpoAykTy.
ManAloHKK B AETaAAX | iHbopMaLlito LWOAO 3amuac-
TUH MOXHa 3HAWTU 3a aAPECOlo:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AormtoMoxyTb Bam
TTPM 3aMMTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYyBaH-
HA | HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TIPMAAAAA AO HMX.

YKkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAekTpoiHCTPYyMeHTIB
BYA. KpalHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 05 91

dakc: +38 (044) 5 12 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CEPBICHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaAbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

BuaaneHHna

EAeKTpOTpUAaAM, TTPUAAAASA | yTTakoBKy Tpeba
3AaBaTU Ha EKOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY
mepepobKy.

Avwe AnA KpaiH €C:

He BMKHaAWTE eneKTPOTIPUAAM B
nobytoBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU-
pekTtuBu 2002/96/EG nipo Biampa-
LbOBaHi EAEKTPO- i eAEKTPOHHi
TIPUAAAM | i1 TepeTBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI @AEKTPOTIPUAAAH,
O BUMLIAM 3 BXWBAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTHUCA
OKPEMO i YyTUAI3yBaTUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
crocobom.
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AKymyAaaTopu/6atapeinku:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Hikenb-kaami

YBara: Taki akyMyAATOPU MICTATb KaAMiv —
HaA3BUUAMHO OTPYMHUIM BaXKKMI METaA.
Ni-MH: Hikenb-meTan-ribpua

He BMKMAAWTe akyMyAATopu/b6aTapenku B oby-
TOBE CMITTA, He KnAanTe iX y BOroHb abo Boay.
AkymyaaTopu/6aTapeinky TOBUHHI 3paBaTHCA
OKPEeMO Ha TTOBTOPHY epepobky abo BUAAAATUCA
iHWKWM €KOAOTIUHO UMCTUM CTTOCObOM.

Avwe AAA KpaiH €C:

BiamoBiaHO A0 aMpekTBM 91/157/EWG TOLLKOA:-
XeHi abo BiampauboBaHi akyMyAATOpU/b6aTapenkn
TTOBWHHI 3AaBaTMCA Ha TTOBTOPHY TTepepobKy.

Mo>AuBi 3MiHK.

Bosch Power Tools 1609 929 M32 | (11.9.07)
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Indicatii generale de avertizare
pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,;sculd electrica® folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.

Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor
a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in prizi
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

1609 929 M32 | (11.9.07)
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d) inainte de pornirea sculei electrice in-

departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.

f

~

Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de

aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-

tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta

are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau

indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la

loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

5)

Romana | 75

e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice Tn alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor
electrice cu acumulator

a) incarcati acumulatorii numai in incirca-
toarele recomandate de producator.
Daca un incarcator destinat unui anumit
tip de acumulator este folosit la incarca-
rea altor tipuri de acumulator decat cele
prevazute pentru el, exista pericol de
incendiu.

b) Folositi numai acumulatori special desti-
nati sculelor electrice respective. Utiliza-
rea altor acumulatori poate duce la raniri
si pericol de incendiu.

c) Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele
de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte metalice mici, care ar
putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulato-
rului poate duce la arsuri sau incendiu.

Bosch Power Tools
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6)

d) in caz de utilizare gresita, din acumula-
tor se poate scurge lichid. Evitati contac-
tul cu acesta. in caz de contact acciden-
tal clatiti bine cu apa. Daca lichidul va
intra in ochi, consultati si un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate duce
la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta
specifice masinii

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2

»

Purtati aparat de protectie auditiva in cazul
folosirii masinilor de gaurit cu percutie.
Zgomotul poate provoca pierderea auzului.

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

>

Folositi manerele suplimentare cuprinse in
setul de livrare al sculei electrice. Pierderea
controlului asupra sculei electrice poate
duce la raniri.

Apucati strans masina in timpul lucrului si
adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

>

Folositi detectoare adecvate pentru a
depista conductori si conducte de
alimentare ascunse sau adresati-va in acest
scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Atingerea conductorilor electrici poate duce
la incendiu si electrocutare. Deteriorarea
unei conducte de gaz poate duce la explozie.
Strapungerea unei conducte de apa
provoaca pagube materiale.

Opriti imediat scula electrica daca
dispozitivul de lucru se blocheaza. Fiti
pregatiti la reculul generat de acest blocaj.
Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau

— este rasucita in piesa de lucru.

Apucati scula electrica numai de manerele
izolate, atunci cand executati lucrari la care
exista riscul ca scula electrica sa atinga
conductori electrici ascunsi. Contactul cu
un conductor aflat sub tensiune pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei
electrice si duce la electrocutare.

Apucati strans scula electrica. in timpul
insurubarii si desurubarii de suruburi pentru
scurt timp pot aparea reactii puternice.
Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

Nu prelucrati materiale care contin azbest.
Azbestul este considerat a fi cancerigen.

Luati masuri de protectie daca in timpul lu-
crului se pot produce pulberi nocive,
inflamabile sau explozibile. De exemplu:
anumite pulberi sunt considerate a fi
cancerigene. Purtati o masca de protectie
fmpotriva prafului si folositi o instalatie de
aspirare a prafului/aschiilor, in situatia in
care exista posibilitatea racordarii acesteia.
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» Pastrati curatenia la locul de munca. El t t

Amestecurile de materiale sunt foarte emente componente

periculoase. Pulberea de metal usor poate Numerotarea elementelor componente se refera

arde sau exploda. la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
» inainte de a pune jos scula electrica astep- 1 Comutator de selectie trepte de turatie

tati ca aceasta sa se opreasca complet. 2 Inel de reglare pentru preselectia

Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la momentului de torsiune

pierderea controlului asupra sculei electrice. 3 Mandrina rapid

» Evitati pornirea accidentala a sculei electri- 4
ce. inainte de a introduce acumulatorul
asigurati-va ca intrerupatorul pornit/oprit

intrerupator pornit/oprit

(3]

Comutator de schimbare a directiei de

< s . . 5 g rotatie

se afla in pozitia oprit. Daca ati transporta ;

scula electrica tinand degetul pe intrerupa- 6 Acumulator

torul pornit/oprit sau daca ati introduce acu- 7 Adaptor universal de prindere*

mulatorul in scula electrica deja pornita v-ati 8 Tasta deblocare acumulator

putea accidenta. 9 Maner suplimentar(GSB 18 VE-2/

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)

de scurtcircuit. 10 Maner Softgrip

Bre Feril,:i acumulatorul de caldura, de ex. 11 Banda de prindere pentru manerul

[im de expunere indelungata la radiatii suplimentar(GSB 18 VE-2/
solare, si de foc. Exista pericol de GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)
explozie. 12 Cap de surubelnita*

13 Surub de siguranta pentru mandrina rapida

. . w oo 14 Cheie imbus*
Descrierea functionarii 15 Capac

Cititi toate indicatiile de avertizare 16 Suport carbuni colectori
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
setul de livrare standard.

Utilizare conform destinatiei

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Scula electrica este destinata insurubarii si
desurubarii de suruburi cat si gauririi in lemn,
metal, ceramica si material plastic.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2:

Scula electrica este destinata insurubarii si
desurubarii de suruburi, gauririi in lemn, metal,
ceramica si gauririi cu percutie in caramida,
zidarie si piatra.
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Date tehnice

Masina de gaurit si insurubat cu GSR 12 VE-2 GSR 14,4 VE-2 GSR 18 VE-2 GSR 24 VE-2

acumulator Professional Professional Professional Professional
Numar de identificare 06019125.. 06019124.. 06019123.. 0601912 2..
Tensiune nominala V= 12 14,4 18 24
Turatie la mersul in gol

— Treapta 1-a rot./min 0-400 0-400 0-400 0-400
— Treapta a 2-a rot./min 0-1400 0-1400 0-1300 0-1300
Domeniu de reglare a

momentului de torsiune Nm 2-10 2-10 2-10 2-10

Moment de torsiune
maxim, insurubare
durd/moale conform

ISO 5393 Nm 65/26 70/30 80/38 85/44
Diam. max. gaurire

- Otel mm 13 13 13 13
- Lemn mm 32 35 38 40
Diam. max. suruburi mm 8 10 12 14
Domeniu prindere

mandrina mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Filet arbore

portburghiu 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"

Greutate conform
EPTA-Procedure
01/2003 kg 2,3 2,5 2,7 3,0

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.
Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.
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Masina de insurubat si gauritcu GSB 12 VE-2 GSB 14,4 VE-2 GSB 18 VE-2 GSB 24 VE-2

percutie cu acumulator Professional Professional Professional Professional
Numar de identificare 06019135.. 06019134.. 06019133.. 0601913 2..
Tensiune nominala V= 12 14,4 18 24
Turatie la mersul in gol

— Treapta 1-a rot./min 0-500 0-500 0-500 0-500
— Treapta a 2-a rot./min 0-1700 0-1750 0-1800 0-1800
Numar percutii min?t 0-21000 0-21000 0-21000 0-21000

Domeniu de reglare a
momentului de
torsiune Nm 1,5-9 1,5-9 1,5-9 1,5-9

Moment de torsiune
maxim, insurubare
durd/moale conform

1ISO 5393 Nm 60/22 65/24 70/28 75/34
Diam. max. gaurire

- Otel mm 13 13 13 16
- Lemn mm 30 32 35 38
- Zidarie mm 10 12 14 16
Diam. max. suruburi mm 8 8 10 12
Domeniu prindere

mandrina mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Filet arbore

portburghiu 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"

Greutate conform

EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,6 2,7 3,0 3,2
Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.
Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

. . Documentatie tehnica la:
Declaratie de conformitate € Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
Declaram pe proprie raspundere ca produsul D-70745 Leinfelden-Echterdingen

descris la paragraful ,Date tehnice“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la

28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu o -
29.12.2009). Wg_)//% g V %ﬁé{.h

16.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Nivelul presiunii acustice evaluat A al masinii
este in mod normal inferior valorii de 70 dB(A).
Nivelul de zgomot poate depasi 80 dB(A) in
timpul lucrului.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valoarea vibratiilor (suma vectoriala a trei
directii) a fost determinata conform EN 60745:
Gaurire Tn metal: valoarea vibratiilor emise

a, < 2,5 m/s?, incertitudine K=1,5 m/s?,
insurubare: valoarea vibratiilor emise

ap < 2,5 m/s?, incertitudine K=1,5 m/s2.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in mod normal: nivel presiune sonora
86 dB(A); nivel putere sonora 97 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valori totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei

directii) determinate conform EN 60745:
Gaurire in metal:

valoarea vibratiilor emise aj,
Incertitudine K=

Gaurire cu percutie in beton:

valoarea vibratiilor emise aj,
Incertitudine K=

nsurubare:

valoarea vibratiilor emise aj,
Incertitudine K=

0603913 ...

m/s?2 <25 <25 <25 <25
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

m/s?2 12 9,5 9 11
m/s? 1,5 1,5 1,5 2,1

m/s2 <25 <25 <25 <25
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

—

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2/GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.
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Montare

Incarcarea acumulatorului

Un acumulator nou sau nefolosit o perioada mai
indelungata, atinge capacitatea maxima numai
dupa aprox. 5 cicluri de incarcare-descarcare.

Pentru extragerea acumulatorului 6 apasati
tastele de deblocare 8 si trageti acumulatorul in
jos afara din scula electrica. Nu fortati.

Acumulatorul este prevazut cu sistem NTC de
supraveghere a temperaturii care permite
incarcarea in domeniul de temperaturi cuprinse
intre 0 °C si 45 °C. Astfel se obtine o durata de
viata mai indelungata a acumulatorilor.

Un timp de functionare considerabil diminuat
dupaincarcare indica faptul ca acumulatorul s-a
uzat si trebuie inlocuit.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Maner suplimentar (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2) (vezi figura A)

» finaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice (de ex. intretinere, schimbarea
dispozitivelor, etc.) cat si in timpul
transportului si depozitarii acesteia aduceti
comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului
pornit/oprit exista pericol de ranire.

» Folositi scula electrica numai impreuna cu
manerul suplimentar 9.

Puteti intoarce manerul suplimentar 9 cum vreti,
pentru a ajunge intr-o pozitie de lucru sigura si
comoda.

Tnvértiti partea inferioara a manerului suplimen-
tar 91n sens contrar miscarii acelor de ceasornic
si intoarceti manerul suplimentar 9 aducandu-|
in pozitia dorita. Apoi strangeti la loc partea
inferioara a manerului suplimentar 9 invartind-o
in sensul miscarii acelor de ceasornic.

Banda de prindere 11 a manerului suplimentar
trebuie sa fie fixata in canelura
corespunzatoare.
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Schimbarea accesoriilor (vezi figura B)

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice (de ex. intretinere, schimbarea
dispozitivelor, etc.) cat si in timpul
transportului si depozitarii acesteia aduceti
comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului
pornit/oprit exista pericol de ranire.

Daca intrerupatorul pornit/oprit 4 nu este
apasat, arborele portburghiu este blocat.
Aceasta permite o schimbare rapida, comoda si
simpla a dispozitivului din mandrina.
Deschideti mandrina rapida 3 invartind-o in
directia de rotatie @, pana cand accesoriul
poate fi introdus. Introduceti accesoriul.

Tnchideti rotind puternic cu mana bucsa
mandrinei rapide 3 in directia de rotatie ®, pana
cand nu se mai aude zgomotul de fortare a
inclichetarii. in acest mod mandrina se
blocheaza automat.

Mandrina se deblocheaza din nou daca, pentru
indepartarea dispozitivului, invartiti bucsa
mandrinei in directie opusa.

Schimbarea mandrinei

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice (de ex. intretinere, schimbarea
dispozitivelor, etc.) cat si in timpul
transportului si depozitarii acesteia aduceti
comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului
pornit/oprit exista pericol de ranire.

indepartarea surubului de siguranta
(vezi figura C)

Mandrina rapida 3 este asigurata impotriva
desprinderii accidentale de pe arborele
portburghiu printr-un surub de siguranta 13.
Deschideti complet mandrina rapida 3 si
desurubati surubul de siguranta 13 rasucindu-|
in directia de rotatie @. Aveti in vedere faptul

ca surubul de siguranta are filetul spre stanga.

Bosch Power Tools
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Demontarea mandrinei (vezi figura D)

Prindeti o cheie imbus 14, cu tija scurta
indreptata thainte, in madrina rapida 3.

Puneti scula electrica pe un postament stabil,
de exemplu pe un banc de lucru. Fixati strans
scula electrica si desprindeti mandrina rapida 3
rasucind cheia imbus 14 in directia de rotatie @.
O mandrina rapida care s-a blocat poate fi
deblocata prin aplicarea unei lovituri usoare
asupra tijei lungi a cheii imbus 14. Tndepértagi
cheia imbus din mandrina rapida si desurubati
complet mandrina rapida.

Montarea mandrinei (vezi figura E)

Montarea mandrinei rapide se desfasoara in
ordinea inversa a operatiilor.

Indicatie: Dupa montarea mandrinei rapide
fnsurubati din nou surubul de siguranta 13.

Mandrina trebuie stransa cu un moment
de strangere de aprox. 10-25 Nm.

Functionare

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

» intrebuintati numai acumulatori tip O
originali Bosch avand tensiunea specificata
pe placuta indicatoare a tipului sculei
dumneavoastra electrice. Folosirea altor
acumulatori poate duce la raniri si pericol de
incendiu.

Aduceti comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie 5 in pozitia de mijloc, pentru a impiedica
pornirea involuntara. Introduceti acumulatorul
incarcat 6 in maner pana se inclicheteaza

perceptibil si se afla la acelasi nivel cu manerul.

Reglarea directiei de rotatie

Cu comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie 5 puteti schimba directia de rotatie a
sculei electrice. Atunci cand intrerupatorul
pornit/oprit 4 este apadsat acest lucru nu mai
este insa posibil.

Functionare dreapta: Pentru gaurire si
fnsurubare impingeti comutatorul de schimbare
a directiei de rotatie 5 spre stanga, pana la
marcajul opritor.

Functionare spre stanga: Pentru slabirea resp.
desprinderea suruburilor si piulitelor impingeti
comutatorul de schimbare a directiei de

rotatie 5 spre dreapta, pana la marcajul opritor.

Preselectia momentului de torsiune

Cu inelul de reglare pentru preselectia
momentului de torsiune 2 puteti preselecta in
15 trepte, momentul de torsiune necesar. Daca
reglajul este corect, dispozitivul de insurubat se
opreste imediat ce surubul a fost insurubat la
nivel cu materialul, respectiv imediat ce a fost
atins momentul de torsiune prealabil reglat.
Pentru desurubarea de suruburi selectati
eventual reglajul corespunzator unui moment
mai puternic, respectiv pozitionati inelul pe
simbolul de ,,gaurire®.

Selectie mecanica a treptelor de turatie

» Puteti actiona comutatorul de selectie a
treptelor de turatie 1 atunci cand scula
electrica este oprita sau cand aceasta este
in functiune. Totusi nu ar trebui sa o faceti
in timpul solicitarii maxime a masinii sau

cand turatia acesteia a atins nivelul maxim.

Cu ajutorul comutatorului de selectie a treptelor
de turatie 1 pot fi preselectate 2 domenii de
turatii.

Treapta I-a:

Domeniu de turatii scazute; pentru insurubare
sau pentru executarea gaurilor de diametre
mari.

Treapta a ll-a:

Domeniu de turatii inalte; pentru executarea de
gauri cu diametre mici.

Daca nu puteti impinge comutatorul de selectie

a treptelor de turatie 1 pana la punctul de
oprire, invartiti putin mandrina cu burghiul.
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Reglarea modului de functionare
Gaurire si insurubare

ﬁ Rotiti inelul de reglarere 2
pozitionandu-l pe simbolul de ,gaurire
fara percutie®.

Gaurire cu percutie

(GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2)

Pozitionati inelul de reglare 2 pe simbolul de
»gaurire cu percutie®.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei
electrice intrerupatorul pornit/oprit 4 si tineti-|
apasat.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 4.

Reglarea turatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice
deja pornite, exercitand o apasare mai puternica
sau mai usoara asupra intrerupatorului
pornit/oprit 4.

O apasare usoara asupra intrerupatorului
pornit/oprit 4 are drept efect o turatie scazuta.
Pe masura ce apasarea creste, turatie se
mareste si ea.

Blocare automata a axului (Auto Lock)

Cand intrerupatorul pornit/oprit 4 nu este
apasat, arborele portburghiu si sistemul de
prindere a accesoriilor sunt blocate.

Aceasta face posibila insurubarea suruburilor
chiar atunci cand acumulatorul este descarcat
respectiv folosirea sculei electrice drept
surubelnita manuala.

Frana inertiala

La eliberarea intrerupatorului pornit/oprit 4
mandrina este franata, impiedicandu-se prin
aceasta miscarea din inertie a dispozitivului de
fnsurubat, dupa oprirea sculei electrice.

La insurubarea de suruburi, eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 4 numai dupa ce
surubul a fost Tnsurubat la nivel in piesa de
lucru. Astfel, capul surubului nu va patrunde in
piesa de lucru.
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Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe piulita/surub
numai in stare oprita. Accesoriile aflate in
miscare de rotatie pot altfel aluneca.

Maner Softgrip (,,Comfort Zone“)

Suprafata manerului 10 (Softgrip) creste gradul
de siguranta evitand alunecarea si asigurand
astfel o posibilitate de prindere si o
manevrabilitate mai buna a sculei electrice.
invelisul din cauciuc are deasemeni un efect de
amortizare a vibratiilor.

Sfaturi utile

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o
turatie redusa, lasati scula electrica sa mearga
in gol la turatie maxima aprox. 3 minute pentru
a se raci.

Pentru gaurirea metalului folositi numai burghie
HSS impecabile, ascutite (HSS=Ib. germ: otel
de Tnalta performantd). Gama de accesorii
Bosch va garanteaza calitatea corespunzatoare.

inaintea insurubdrii de suruburi mai mari, mai
lungi, in materiale dure, ar trebui sa executati o
gaura prealabila de acelasi diametru ca miezul
filetului, cu o adancime de aproximativ 2/3 din
lungimea surubului.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice (de ex. intretinere, schimbarea
dispozitivelor, etc.) cat si in timpul
transportului si depozitarii acesteia aduceti
comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului
pornit/oprit exista pericol de ranire.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Bosch Power Tools
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Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Schimbarea periilor de carbune (vezi figura F)

Atunci cand periile de carbune s-au consumat,
scula eletrica se opreste de la sine. Pentru
schimbarea periilor de carbune desurubati
suruburile capacelor de acoperire 15 si extrageti
capacele 15. Introduceti o surubelnita sau ceva
asemanator in eclisa suportului de fixare a
carbunilor colectori 16 si extrageti-i cu grija,
executand parghie. Extrageti periile de carbune
consumate si fnlocuiti-le. Periile de carbune cele
noi pot fiintroduse si dupa o intoarcere la 180°.
Tmpingeti usor in jos periile de carbune
introduse, pana cand acestea se inclicheteaza
perceptibil. Montati apoi din nou la loc capacele
de acoperire 15.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienta

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30—-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 405 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Acumulatori/baterii:

@ Ni-CdX @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nichel-cadmiu

Atentie: Acesti acumulatori contin cadmiu, un
metal greu, extrem de toxic.

Ni-MH: Nichel-metal

Nu aruncati acumulatorii/bateriile in gunoiul
menajer, in foc sau in apa. Acumulatorii/bate-
riile trebuie colectate, reciclate sau eliminate
ecologic.

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei 91/157/CEE acumulato-
rii/bateriile defecte sau consumate trebuie
reciclate.

Sub rezerva modificarilor.
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O6wu yka3saHuA 3a 6e3onacHa
paborta

ABHMMAHME ITpoueTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KM YKa3aHuA. HecrasBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKa3aHMA MOXe A AO-
BEAE AO TOKOB YAAP, TTOXap WU/WUAK TEXKU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKa3saHUA Ha CUTYPHO
MACTO.

MN3MOA3BAHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axpaHBaHW OT EAEKTpUUecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
6atepua eAeKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXakTe pabOTHOTO CU MACTO
umncTo U Aobpe ocBeTeHo. be3MopAAbKLT
M HeAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CTTOMOrHaT 32 Bb3HWMKBAHETO Ha TPyAOBa
3AOTIOAYKA.

6) He paboTeTe c eA€KTPOMHCTPYMEHTA B
cpeAa C MOBULLIEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTA03uA, B 6AN30CT A0 AecHo-
3amaAMMU TEUHOCTH, Fa30Be UAU TIPaxo-
06pa3Hu maTepuann. ITo Bpeme Ha paboTta
B eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAEAAT
MCKPH, KOUTO MOraT A Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepuanm UAK Tapu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHKU AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUEe, AOKaTO paboTuTe c
eAEeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMAHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT Mpu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LLleniceAbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASALY 32 TOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyuai He ce AO-
MyCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
werrceAa. Korato paboTute cbc 3aHyA€HH
eAeKTPOoypeAH, He U3TIOA3BalTe aAam-
Tepu 3a werceAa. [TOA3BaHETO Ha OpPUrH-
HaAHM LLETICEAM W KOHTAKTH HaMaAnsBa
pMCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap.
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6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHM TeAa, Hamp. TPb6HU, OTOTTAUTEAHH
ypeAM, el U XAaAMAHULM. KoraTo
TAAOTO BU € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HHWK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOASIM.

B) TipeAnasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA
B €AEKTPOMHCTPYMEHTa MOBMULLIABA omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He uanoasBaiite 3axpaHBalimna Kabea 3a
LUEeAH, 32 KOUTO TOW He e TIPEABHUAEH,
HaTTp. 3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTa
3a Kabena MAM Aa U3BAAMUTE LLETICEAA OT
KoHTakTa. lpeanasBaiTe Kabeaa oT Ha-
rpAaBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pbboBe AU AO TTOABHXXHM 3BEHA Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHU MAU YCYKaHU Kabean
yBeAMuaBaT pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWTE CaMO YALAKHUTEAHHU
KabeAn, ToAXoAALWM 3a paboTa Ha OTKpH-
TO. M3MOA3BaAHETO Ha YABAXHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAsBa
pUCKa OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce HaAnara U3MOA3BaHETO Ha eAeK-
TPOUHCTPYMEHTa BbB BAAXHA CpeAa,
M3TOA3BalTe TPEANa3eH MpeKbCcBay 3a
yTeuHHU TOKOBe. M3MoA3BaHeTo Ha TpeAra-
3€eH TMpeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAf-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AGWCTBUATA CH U TIOCTbIIBaNTe
TpeAnasAMBO U pa3yMHo. He n3moasBaii-
Te eAeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PEHU MAH TTIOA BAMAHMETO Ha HAPKOTUUHKU
BeLecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALLMU Ae-
KapcTBa. EAMH MUr pasceAaHoCT rpu pabo-
Ta C EAEKTPOUHCTPYMEHT MOXeE Aa MMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUMTEAHO TEXKM
HapaHABaHMA.
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6) PaboTeTe ¢ npeamasBallo paboTHo ))AKO € Bb3MOXHO U3MTOA3BAHETO Ha

06AEKAO Y BMHaru ¢ TpeAma3H1 OUMAa.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 3a TTOA3BaAHUA
EANEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLUBaHaTa Aen-
HOCT AMUHM TIPEATTa3HU CPEACTBaA, KaTo
AMXaTeAHA MacKa, 3APaBMU TIABTHO3aTBO-
peHu 0byBKU CbC cTabuaeH rpandep,
3allMTHA Kacka UAM LIYMO3arAyLMTeAu
(aHTMOHM), HaManABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPyAOBa 3AOTIOAYKaA.

B) U36ArBaiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TT0 HeBHUMa-
Hue. TIpeAU Aa BKAIOUUTE LUETICEeAa B
3axpaHBaLlaTa MpeXa AU AQ TTOCTaBUTE
akymyAaTopHaTta 6atepus, ce yBepaBai-
Te, ue MYCKOBUAT MMPEKbCBauy e B TTOAOXe-
HHUe «M3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCUTe
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXKWUTE TIPBLCTA CU
BbPXY TYCKOBWA MTPEKbCBAY, UAM aKO
ToAaBaTe 3axpaHBaLlo HarpexeHue Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblUECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha
TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

r) Tipean Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepABaiTe, ue CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUUKH TOMOLLHM UHCTPYMEHTH U
raeuHu Kaouose. [TOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE A
MPUUMHKW TPABMM.

A) U36arsaiTe HeeCTeCTBEHUTE MTOAOXKEHHUA

Ha TANOTO. PaboTeTe B cTaBUAHO TTOAO-
YXE€HUEe Ha TAANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MoAAbPXXaTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXeTe Aa KOHTPOAUPATE EAeKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-p0bpe U To-6e3ormacHo, ako
Bb3HWKHE HeoUaKBaHa CUTyaluA.

e) PaboTeTte ¢ moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe c LWIMPOKK APEXH UAU YKpalue-
HUA. ApbXTe KocaTa CU, APEXUTE U pPbKa-
BHUUM Ha 6e30macHO pa3cTofiHue OT Bbp-
TALM Ce 3BEeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
THTe. LLIMPOKKTE APEXH, YKPALLEHUATA,
ABATMTE KOCU MOTaT A2 HbAaT 3axBaHaTH U
yBAEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

BbHLUHa acTUpPaLMUOHHA CUCTEMA, Ce
yBepnABaiiTe, ue TA € BKAIOUeHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acrMpauuoHHa cUcTeMa HaManfaBa PUCKO-
BeTe, AbAXallW Ce Ha OTAeAsLLaTa ce Tpu
paborTa mpax.

4) TPUXAMBO OTHOLIEHHUE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mpeTtoBapBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3noA3BalTe @AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute nmo-p0bpe u mo-bes-
OTTaCHO, KOraTo M3TOA3BaTE MOAXOAALLMA
€NeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHUSA OT Tpo-
M3BOAUTEAA AMATTa30H HA HaTOBapBaHe.

6) He U3moA3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB TMPEKbCBay € TOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXe Ad
6bAe M3KAKOUBAH U BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MPOM3BOAMUTEAR HAUWH, €
oraceH v TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpean Aa MPOMEHATE HAaCTPOMKUTE Ha

r

~

eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMEHATe
PabOTHU MHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHU
pUcmocobAeHUA, KaKTO U KoraTo mpo-
ABAXKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBaUTe
WwerrceAa OT 3axpaHBallaTa MpeXxa u/uau
M3BaXKAalTe aKkymMyAaTopHaTa 6aTepus.
Ta3u MApKa MpemMaxsa ormacHoCTTa oT
3aaeicTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA TTo
HEBHWMaHHe.

CbXxpaHABaNTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecCTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH OT Aeua. He pomyckaiiTe Te Aa
6bAAT U3TTOA3BAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca TTpouYeAM Te3u MHCTPYKUMUKU. KoraTto ca
B pblLeTe Ha HEOTTUTHU TTOTPEebUTEAH,
eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baat
MU3KAOUMTEAHO OTTaCHMU.
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A) MoaAbpXaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

cu rpwxaueo. TposepaBaiiTe AaAU TTOA-
BU)XHUTE 3BeHa hyHKUHMOHUPAT 6e3yKop-
HO, AAAM He 3aKAMHBaT, AAAM UMa cuyTie-
HU AU TTOBPEAEHHU AETalAN, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU U3MEHAT (DYHKLUUUTE Ha enekK-
TpouHcTpyMmeHTa. TlpeAu Aa u3monsBarte
€AeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TIorpuxeTe mo-
BpeAeHHUTe AeTailAn Aa 6bAAT PEMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe TTOAAbPXKAHW EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU U YPEAM.

e) MoaAbpXKaiTe peXxewmure HHCTPYMEHTH

BUHaru pobpe 3aToueHu u unuctu. Aobpe
MTOAABPXKAHUTE PEXelln MHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe OKa3Bar Mo-MaAKo CbITPo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3MoA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,

AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTOCO6AEHUA,
paboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpa3-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TPOM3BOAUTEAA.
Tpu ToBa ce cbobpa3nBaiTe U C KOHKpeT-
HUTe paboOTHU YCAOBMA U oTiepaLuu,
KouTo TpA6Ba Aa U3TTbAHUTE. M3TOA3BaA-
HETO Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTHU 3a Pa3Anu-
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6) 3a 3axpaHBaHe Ha eAEKTPOUHCTPYMEH-

TUTE U3MOA3BaTE CaMO TTPEABUACHUTE
3a CbOTBETHUA MOAEA aKyMyAaTOpPHH 6a-
TepUH. M3TOA3BAHETO Ha PA3AMUHK aKyMYy-
AaTOPHM BaTepun MoXe Aa TTPEAU3BUKA
TPYAOBA 3AOTIOAYKA M/WAM TIOXAP.

B) TipeanasBaiiTe HEU3MTOA3BaHUTE aKyMy-

r

~

AaTOPHU 6aTepuMn OT KOHTAKT C FOAEMH
WA MaAKM METaAHHU TIPEAMETH, Harmp.
KAaMepH, MOHETH, KAIOUOBE, TTMPOHH,
BUHTOBE U AP.T., Tbil KaTo Te Morar Aa
MPeAU3BUKAT KbCO CbeAUHEHHe.
TTOCAEACTBUATA OT KbCOTO CbEAMHEHMWE
MoraT A2 6bAaT M3rapAHUA UAK TIOXap.

TIpu HeMpaBUAHO U3TIOA3BaHE OT aKyMy-
AaTOpHa 6aTepuA OT HeA MOXe Aa U3Teue
eNeKTPOAUT. U36ArBaiTe KOHTaKTa C
Hero. AKO BbIIpeKU TOBa Ha KoxaTta Bu
TOomMaAHe eAeKTPOAUT, U3TTIAAKHETEe MACTO-
TO 06UAHO Cc BoAa. AKO €AeKTPOAUT TTo-
maaHe B ounte Bu, He3abaBHO ce 06bpHe-
Te 3a MOMOLL KbM OU€eH AeKap. EaekTpo-
AUTBT MOXE AQ TTPEAU3BUKA U3rapAHUA Ha
Koxara.

HW OT TIPEABUAGHUTE OT TTPOM3BOAUTEASA 6) TopabpxaHe

TTPUAOXEHUA TTOBULLABA OMMACHOCTTA OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBU 3AOTIOAYKH.

a) AomycKaiTe peMOHTbT Ha eAeKTPOUH-
cTpymeHTUTE BM AQ ce M3BbpLIBA CaMoO OT
KBaAMULMPAHU CTTIELMAANCTH U CaMO C
M3TOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHHU
yacTu. 10 TO3M HauWH ce rapaHTMpa
CbXxpaHABaHe Ha 6e3omacHoCTTa Ha

5) FPUKAMBO OTHOLUEHME KbM aKyMYAaTOPHU
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTH

a) 3a 3apeXxAaHeTo Ha aKyMyAaTOpHUTE

6aTepuu U3MOA3BaNTE CaMO 3apPAAHUTE
YCTPOMUCTBA, MPEeNopbUBaHU OT TPOU3BO-
AMTeAs. Korato U3moAsBarte 3apAaAHM
YCTPOMCTBA 3a 3apexAaHe Ha HEeTTOAXOAA-
LM aKyMyAaTOpHUM baTepuu, CbluecTByBa
OMaCHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha Toxap.

EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA.
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Yka3aHunA 3a 6e3omacHa pabo-
Ta, CTeuUPUUHM 32 3aKyTTeHUA
oT Bac eneKTpOUMHCTPYMEHT

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2

> TIpu paboTta c yaapHu 60pMaluMHK HOCeTe
WYyMO3arAyLWUTeAU. Bb3aeMCTBMETO Ha CUAEH
WYM MOXe Ad YBPEAM CAyxa Bu.

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

» U3noa3BaliTe BKAIOUEHATa B OKOMIMAEKTOB-
KaTa cmoMaraTeAHa pbKoxXBaTKa. 3ary6aTa
Ha KOHTPOA HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTA MOXe
Ad AOBeAe AO Bb3HMKBaHE Ha TPYAOBMU
3AOTIOAYKH.

> TTo Bpeme Ha paboTa ApbXTe eneKTpo-
MHCTPYMEHTa 3ApPaBo C ABETe pbLe U
3aemaiTe cTabUAHO TTOAOXKEHHUE Ha TANOTO.
C ABETE pPblie EAEKTPOUHCTPYMEHTBT CE BOAM
MO-CUTYPHO.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

> U3moA3BaiTe TOAXOAALLM YPEAH, 3a Aa TTPO-
BepuTe 3a HAAMUMETO Ha CKPUTH TTOA TTO-
BbPXHOCTTa €AEKTPO- U/UAU TPLOOTIPOBOAM,
MAK ce 06bpHeTe 3a MH(OPMaLUA KbM CbOT-
BETHUTE MeCTHU CHabAUTEAHHU CAYX6U. Bau-
3aHeTo Ha paboTHUA UHCTPYMEHT B CbITPUKOC-
HOBEHMWE C eAeKTPOTIPOBOAN MOXE Ad TIPEANS-
BMKA MOXap WAY TOKOB YAAP. YBPEXAAHEeTO Ha
rasornpoBOA MOXE AQ TIPEAU3BUKA EKCTIAO3MA.
YBpEexXAaHETO Ha BOAOTIPOBOA MPEeAU3BUKBA
3HAUUTEAHW MATEPUAAHU LLETH.

» AKO PabOTHUAT UHCTPYMEHT Ce 3aKAUHH,
He3abaBHO U3KAIOUETE
eAeKTPOUHCTpyMeHTa. BbaeTe moaroTBeHun
3a Bb3HUKBAHETO Ha FOAeMU PeaKLUOHHHU
MOMEHTH, KOUTO TIPeAU3BUKBAT OTKaT.
EAeKTPOMHCTPYMEHTLT BAOKMPA, aKo:

— 6bAe TPETOBAPEH UAM
— ce 3aKAMHM B 0bpaboTBaHMA AETalA.

» AKO U3TbAHABaTE AGHHOCTH, TIPU KOUTO
cbLiecTBYBa OMacHOCT paboTHuAT
MHCTPYMEHT Aa TTOTTaAHE Ha CKPUTH
TMMPOBOAHULIM TIOA HaNpeXeHue, AoTIMpaiTe
€AeKTPOMHCTPYMEHTa CaMO A0
eAeKTPOU3OAUPAHUTE TIOBbPXHOCTH Ha
PbKOXBaTKUTE. [TpHU KOHTAKT C TIPOBOAHMK
TTOA HaTIpeXeHWe TO Ce TIpeAaBa Ha MeTaAHUTe
YacTu Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA, KOETO MOXe
Aa TIPEAM3BUKA TOKOB YAAp.

> ApbXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa 3ApaBo. [pu
3aBMBaHe W pasBMBaHe Ha BUHTOBE mMorat
PA3KO AQ Bb3HWKHAT CUAHW PEAKLUOHHU
MOMEHTH.

» OcurypaBaiTe o6paboTBaHUA AeTaWA.
AeTain, 3axBaHarT C MTOAXOAALLM TTPUCTIOCO6-
AEHWA UAK CKODBM, e 3aCTOTTOPEH TTO-3APaBo U
CUFYPHO, OTKOAKOTO, aKO o AbPXMTE C pbKa.

» He obpaboTBaitTe a3becTocbabpXKally MaTe-
pHan. A36ecTbT e KaHLepOoreHeH.

» AKO BCAEACTBHE Ha U3BbpLUBaHaTa AEHHOCT
MOXe Aa Ce OTAeAU BPEAEH 3a 3ApaBeTo,
AeCHO3almaAMM MAK B3PUBOOTIAceH Tpax,
TTpeABapUTEAHO B3UMaNTe TTIOAXOAA LM
npeAnasHU MepKHU. Harmpumep: HAKOU
rpaxoBe ca KaHueporeHHW. Paboterte ¢
AMXaTeAHa MacKa W, ako € Bb3MOXHO,
BKAIOUETE acTiMpalroHHa ypeaba.

> TloaAbpiXakTe paboTHOTO CU MACTO UMCTO.
CMecuTe OT pa3AMUHM MaTepuanm ca ocobeHo
omacHU. OUHU CTPYXKHK OT AEKM METAAU MoraT

Ad C€ CaMOBB3TIAAMEHAT UAU Ad €KCTTIACAUPAT.

> TipeAM Aa OCTaBUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTa,
M3uaKBaiTe BbPTEHETO AA CTIPe HAMMbAHO.
B mpoTuBeH cAyuak M3MOA3BaHUAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXEe Aa AOTIPE APYT TTPEAMET U
A2 TIPEAN3BUKA HEKOHTPOAMPAHO
TpeMecTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa.
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> WU3bAreaiiTe BKAIOUBaHE TTO HEBHUMaHHe.
TMpeAM Aa TOCTaBUTE aKyMyAaToOpHaTa
6aTtepun, ce yBepaBaiTe, Ue TyCKOBUAT
TMPEKbCBay € B TTOAOXKEHUE «U3KAIOUEHON.
HoceHeTo Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa C TIPbCT
BbPXY MyCKOBWA TTPEKbCBAaY AWM TOCTABAHETO
Ha akymyAaaTopHa 6atepus BbB BKAOUEH
EeAEKTPOUHCTPYMEHT MOXE A AOBEAE AO
TPYAOBM 3AOTIOAYKH.

> He oTBapsiiTe akyMmyAaaTopHaTa 6atepus.
ChbluecTByBa OMACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha
KbCO CbeAMHEHHE.

A~ TIpeAmasBaiTe aKyMyAaTOpHaTa

[im 6aTepuA OT MIperpABaHe, BKA.
HampUMep OT MPOABAKUTEAHO
Bb3AEHCTBHUE Ha CAbHUEBUTE AbUU UAK
oT orbH. CbllecTByBa OMacHOCT oT
€KCTIAO3MA.

QDYHKLUMOHAAHO OTTUCaAHHUE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKA3aHUA
MOXe Aa AOBeAe AO TOKOB yAap,
moxap VI/VII\VI TEXKHW TpaBMMU.

TpeaHa3HaueHWe Ha
€AeKTPOUHCTPYMEHTa

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

EAEKTPOUHCTPYMEHTBT € TpeAHasHaueH 3a
3aBMBaHE M pa3BMBaHE HA BUHTOBE, KAKTO M 3a
nMpobuBaHe B AbPBO, METaAU, KEPAMUUHU
MaTepuanu 1 TIAacCTMacH.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2:

EAEKTPOUHCTPYMEHTBT € TTpeAHasHaueH 3a
3aBMBaHe W pa3BMBaHe Ha BUHTOBE, KaKTo U 3a
npobuBaHe B AbpBO, METaA, KEPaMUUHK
MaTtepuanu U TTAaCTMacK v 3a yAapHO pobrBaHe
B 3MAAPMA U KAMEHHW MaTepuaniu.
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U306pa3eHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eAeMEHTUTE Ha eAeKTPO-
MHCTPYMEHTA Ce OTHacA A0 M30bpaxeHUsaTa Ha
CTpaHuuuTe C urypure.

1 TipeBKAIOUBaATEA 32 TPEAABKUTE

2 TIpbCTEH 3a MPEABAPUTEAHO peryaMpaHe Ha
BbPTALWMA MOMEHT

TTaTPOHHUK 3a 6bP30 3axBallaHe

TTyckoB mpekbcBay

TTpeBKAIOUBATEA 3a TTOCOKATA Ha BbpTeHe
AKymMynaTopHa batepun

YHUBEpPCaAHO rHe3A0 3a butose*

0 N Oh W

OcBoboxaaBalu byToHM 3a akyMyAaTopHaTa
bartepun

9 CrnomaraTeAnHa pbkoxBaTtka(GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)

10 EproHOMMUHa pbKoxBaTka

11 3acTtomopsABalla AeHTa 3a crioMarareAHara
pbkoxBaTtka (GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)

12 HakpaMlHUK 3a 3aBMBaHe/pa3BuBaHe (6uT)*

13 OcurypuTeneH BUHT 3a MaTPOHHMKa 3a 6bp30
3acToropABaHe

14 llecToCTEHEH KAtOU*

15 Kamak

16 Abp>xau Ha BbIAEHOBUTE UETKU
*U306paseHnTe Ha hUrypute UAU OTTMCaHU B PbKO-

BOACTBOTO 3a eKCrmAoaTauuAa AOTTbAHUTEAHU TIPU-
cnocobAeHHA He ca BKAIOUEHU B OKOMITAEKTOBKaTa.

Bosch Power Tools
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TexHUUEeCKHn AaHHHU

AKyMyAaTOpeH BUHTOBEPT GSR 12 VE-2 GSR 14,4VE-2 GSR 18 VE-2 GSR 24 VE-2
Professional Professional Professional Professional

KaTanoxeH Homep 06019125.. 06019124.. 06019123.. 0601912 2..

HOMWHAAHO HampexeHue V= 12 14,4 18 24

CKOpOCT Ha BbpTeHE Ha

TTPaseH XoA

— 1. mpepaBka min’t 0-400 0-400 0-400 0-400

— 2. MpeAaBKa mint 0-1400 0-1400 0-1300 0-1300

AMarmasoH Ha peryaMpaHe

Ha BbPTALWMA MOMEHT Nm 2-10 2-10 2-10 2-10

Makc. BbpTALL, MOMEHT TTPHU

TBbPAM/MEKN BUHTOBM

cbeauHeHus o 1ISO 5393 Nm 65/26 70/30 80/38 85/44

Makc. @ Ha mpobuBaHuUTe

oTBOPH

— B CTOMaHa mm 13 13 13 13

— B AbPBO mm 32 35 38 40

Makc. & Ha BUHTOBE mm 8 10 12 14

@ Ha 3axBallaHuTe B

MaTPOHHMKA paboTHM

MHCTPYMEHTH mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13

TMpUcbeanHUTEAHA pe3ba

Ha Bana 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"

Maca cbraacHo EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,3 2,5 2,7 3,0

Monn, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha KaTanoXHWA HOMep Ha BallnA eneKTPOMHCTPYMEHT, HamMcaH Ha Tabeakarta My.

TbproBCKUTE HAUMEHOBAHWA HA HAKOW EAEKTPOUHCTPYMEHTHU MOoraT Aa 6baat TIPOMEHAHMU.

1609 929 M32 | (11.9.07)
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AKymyAaTopeH yaapeH GSB 12 VE-2 GSB 14,4VE-2 GSB 18VE-2 GSB 24 VE-2
BUHTOBEpPT Professional Professional Professional Professional
KatanoxeH Homep 06019135.. 06019134.. 06019133.. 0601913 2..
HOMWHAAHO HampexeHue V= 12 14,4 18 24

CKOPOCT Ha BbpTeHE Ha

TTpPaseH XoA
— 1. mpepaBka min’t 0-500 0-500 0-500 0-500
— 2. mpepaBka min’t 0-1700 0-1750 0-1800 0-1800
YecToTa Ha yaapuTe min?t 0-21000 0-21000 0-21000 0-21000
AnarasoH Ha peryanpaHe

Ha BbPTALMA MOMEHT Nm 1,5-9 1,5-9 1,5-9 1,5-9

Makc. BbpTALL MOMEHT MPK
TBbPAWU/MEKHU BUHTOBM

CcbeAnHeHuA o 1ISO 5393 Nm 60/22 65/24 70/28 75/34
Makc. & Ha mpobuBaHuTe

oTBOPH

— B CTOMaHa mm 13 13 13 16
— B AbpPBO mm 30 32 35 38
— B 3uAapuA mm 10 12 14 16
Makc. & Ha BUHTOBE mm 8 8 10 12

@ Ha 3axBallaHuTe B
maTpoHHMKa paboTHK

MHCTPYMEHTH mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
TMpucbeanHUTEAHA pe3ba

Ha Bana 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Maca cbraacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,6 2,7 3,0 3,2

Mons, 06preTe BHMMaHWe Ha KaTaAOXHWUA HOMep Ha BalimMA eAeKTPOMHCTPYMEHT, HalncaH Ha Tabenkara My.
TbproBCKUTE HAUMEHOBAHWA Ha HAKOW EAEKTPOUHCTPYMEHTHU MoraT Aa 6baat TIPOMEHAHMU.

c e TToAPO6HM TEXHUUECKH OTTUCAHUA TIPHU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

C TbAHa OTFOBOPHOCT HUE AeKAapUpame, ye oru- D-70745 Leinfelden-Echterdingen

CaHUAT B « TEXHUUECKU AQHHW» TIPOAYKT CbOT-

BETCTBA Ha CAEAHWTE CTaHAAPTU AW HOPMATUBHU

AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHO M3WCKBaHMATA

Ha AupekTtueu 2004/108/EG, 98/37/EG (a0

28.12.2009), 2006/42/EG (o1 29.12.2009). . -
y/m,/%ém 1.V /gtﬁ J%ﬂﬂ

16.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Aekaapauusa 3a CbOTBETCTBHE

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Bosch Power Tools 1609 929 M32 | (11.9.07)
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UHdopmauuna 3a U3ABUBAH WYM U
BUbpauuu

CTOMHOCTMTE ca namepeHu cbraacHo EN 60745.
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

PaBHMLLETO A Ha 3BYKOBOTO HaAfiraHe Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTA OBMKHOBEHO € TT0-MaAKO OT
70 dB(A).

Mo Bpeme Ha paboTa PaBHULLETO Ha LWymMa MOXe
Aa HapxeBbpan 80 dB(A).

Pa6oTete c wymo3zaraywuteau (aHTUHOHU UAK
waemocpoHu)!

PesyATaHTHATa CTOMHOCT Ha BMbpauuute
(BekTopHaTa cyma 1o TpUTe HampaBAEHHWA) e
ornpeaeneHa cbraacHo EN 60745:

TpobuBaHe B MeTaA: CTOMHOCT Ha eMUTUpPaHUTe
Bubpauuu a, < 2,5 m/sz, HeorpeAeAeHOoCT
K=1,5m/s?,

3aBuBaHe: CTOMHOCT Ha eMUTUpPaHUTe BUbpaumm
a, < 2,5 m/s?, HeompeaeneHocT K=1,5 m/s2.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

PaBHuLIETO A Ha reHepupaHusa LyM 0OUKHOBEHO €: paBHWLIE Ha 3BYKOBOTO HaAAraHe 86 dB(A); mouu-

HOCT Ha 3ByKa 97 dB(A). HeompeaeneHocT K =3 dB.

PaboTeTe c WwymMo3arAywmTeAu!

0603913.. 5.

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpauunTe (BEKTOpHATa cyma

O TPUTE HATPABAEHUSA) € OTTPEAEAEHA CbIAACHO

EN 60745:

TMpobrBaHe B MeTaA:
reHepupaHv Bubpaumu a,
HeorpeaeAeHoCT K=

YaapHo mpobuBaHe B 6ETOH:
reHepupaHv Bubpaumu a,
HeorpeaeAeHoCT K=
3aBuBaHe:

reHepupaHv Bubpaumnu a,
HeorpeAeAeHoCT K=

m/s? <25 <25 <25 <25
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

m/s?2 12 9,5 9 11
m/s? 1,5 1,5 1,5 2,1

m/s? <25 <25 <25 <25
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2/GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

PaBHULLETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLmu, moco-
yeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKkcraoaTtaumsa, e
OTpeAeNeHO CbIrAAcHO TTpoleaypata, AedpruHUpa-
Ha B EN 60745, n Moxe Aa bbae M3TMTOA3BAHO 3a
CpaBHABAHE C APYIrM eAeKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOAALLO CbLLO U 3a TpeABapUTEAHA OPUEHTHU-
pOBbUHA TMPeLEeHKa Ha HaTOBapBaHETO OT
BMbOpauuu.

TTOCOUEHOTO HMBO Ha reHepupaHuTe BUbpaumm e
TPEACTaBUTEAHO 32 HaM-UECTO CpeLLaHuTe TIpU-
AOXEHUA Ha eAeKTPOMHCTPYMeHTa. Bece nak, ako
EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce M3TTOA3BA 3a APYTH
AEWNHOCTH, C APYrH paboTHU MHCTPYMEHTU UAK
aKo He 6bae TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEATTUCaHO,

PaBHMLLETO HA reHepupaH1Te BUObpaUnUK MOXxe
Aa ce TpoMeHu. ToBa 61 MOMAO Aa YBEAUUM 3HA-
UYMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT Bubpauuu B
mpoueca Ha pabora.

3a TouHaTa NnpeLeHKa Ha HaToBapBaHeTo OT BU-
6paunu TpabBa Aa 6bAAT B3UMAHW TTPEABUA U
MIEPUOAUTE, B KOMTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDLT €
U3KAKOUEH UAM pPaboTK, HO He ce TToA3Ba. ToBa bu
MOTAO 3HAUMTEAHO AA HAMaAM CyMapHOTO Haro-
BapBaHe oT Bubpauumu.

TMpeaAnucBanTe AOTTbBAHUTEAHWU MEPKU 3a TTPEA-
rnassaHe Ha paboTellma C eAeKTPOUHCTPYMEHTa
OT Bb3AENCTBUETO Ha BUBpaUUnUTe, HapUMep:
TEXHUUECKO 0BCAYXBaHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta M paboTHWUTE MHCTPYMEHTU, MOAAbPXKAHE Ha
pbleTe TOTIAM, LeArecbobpasHa opraHusauma Ha
paboTHWUTE CTBITKHU.

1609 929 M32 | (11.9.07)
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MoHTHUpaHe

3apexaaHe Ha akyMyAaTOpHaTa
6aTepun

HoBa MAM TIPOABAXMTEAHO BpeMe HeU3moA3BaHa
akyMyAatopHa 6atepusa AOCTUra TbAHUA CU
KarauuTeT eaBa cAea MPUBA. 5 UMKbAA Ha
3apexAaHe v paspexaaHe.

3a AeMOHTHMpaHe Ha akymyAaaTopHara batepus 6
HaTUCcHeTe byToHUTE 8 M U3AbpTTanTe baTepusTa
HAAOAY OT eAeKTPOUHCTPYMeHTa. TIpu ToBa He
TpUAaraiTe cuaa.

AkymMynaTopHaTa 6aTepus e CbopbXeHa ¢
NTC-TemmepaTypeH AaTuuK, KOMTO AOTTyCKa
3apexAaHeTo caMo B TeMTTepaTypHUA MHTEPBaA
mexay 0 °C u 45 °C. TTo To31 HauuH ce
yBeAMuaBa AbAroTpanHOCTTa Ha akyMyAaTopHaTa
6atepun.

ChblUecTBEHO CbKpaTeHOo BpeMe 3a paboTa caea
3apexaaHe MMoKa3Ba, Ye akyMmyaaTopHaTa bare-
puA e u3xabeHa u TpAbBa Aa 6bae 3aMeHeHa.

CrasBaMTe yKasaHuATa 3a bpakyBaHe.

CrioMmaraTeAHa pbKoXBaTKa
(GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)
(BuxTe cur. A)

» TipeAM U3BbPLIBAHE HA KAKBUTO U Aa €
AEMHOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMeHTa (Hamp.
TeXHUYecKo 06CAy)XBaHe, CMAHA Ha
PabOTHMA MHCTPYMEHT U T.H.), KAaKTO U TIpH
TpeHacsiHe U CbXpaHABaHe, MOCTaBANTe
TPEBKAIOUBATEAA 3a MOCOKaTa Ha BbpPTeHe B
cpeaHa mo3uuma. Tpu 3aaencTBaHe Ha
MYCKOBMA TIPeKbCBay Mo HEBHUMAHUe
CblUeCcTBYBa OTMTACHOCT OT HapaHABaHe.

> U3moA3BaiTe @AeKTPOUHCTPYMEHTa CH CaMo
C MOHTHMpaHa CrTfoMaraTeAHa pbkKoxsaTka 9.

MoxeTe aa mocTaBsATe criomMarateAHara PbKox-
BaTKa 9 MpakTUUeCcKHu B IPOU3BOAHA MO3MLUMA, 3a
Aa cu ocurypute yaobHa 1 6esomacHa mosuuma
Ha paborTa.
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3aBbpTeTe AOAHATa PbKOXBaTKa Ha crtoMaraTea-
HaTa pbKoxBaTka 9 B TTOCOKa, 06paTHa Ha YyacoB-
HUKOBATa CTPeAKa U HaKAOHEeTe CrToMaraTteAHarta
pbkoxBaTka 9 B xeAaHaTa mosunuuna. Caea ToBa
3aTerHete OTHOBO AOAHATa PbKOXBaATKa Ha CTo-
MaraTeAHaTa pbkoxBaTtka 9, KaTo A 3aBbpTUTE O
TMOCOKa Ha YaCOBHUKOBATa CTPeAKa.

3actonopsaBalaTta AeHTa 11 Ha crtomaraTeAHaTta
pbKoxBaTKa TpsAbBa Aa TIOTTaAHE B MTPEABUAEHUA
3a ueaTa xneb.

CmsAHa Ha pabOTHMA UHCTPYMEHT
(BuxTe cur. B)

» Tpeau U3BbLPLUBAHE HA KAaKBUTO U AQ €
AEMHOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMeHTa (Hamp.
TexXHUYecKo ob6caykBaHe, CMAHA Ha
PabOTHUA UHCTPYMEHT U T.H.), KaKTO U TIpH
TMpeHacAHe U CbXpaHABaHe, MOCTaBANTe
TPEeBKAIOUBATEAA 3a TTOCOKAaTa Ha BbpTeHe B
cpeAHa Tmo3uuuA. Tpy 3aaeicTBaHe Ha
TTYCKOBMA TIpeKbCBay Mo HEBHUMaHUe
CbLUEeCTBYBA OMACHOCT OT HapaHABaHe.

Korato mycKoBMAT TpekbcBay 4 He e HaTUCHaT,
BaAbT HA EAEKTPOMHCTPYMEHTa € bAOKMpaH. ToBa
mo3BoAfBa 6bp3aTa, yaobHa M AecHa 3aMfAHa Ha
pPaboTHUA MHCTPYMEHT B MATPOHHUKA.

PasTBopeTe maTpoHHKWKa 3a 6bP30 3axBalaHe 3
upes 3aBbpTaHe B MOcoKa @, AOKATO paboTHUAT
MHCTPYMEHT MOXe Aa Obae mocTaBeH. BkapanTe
MUHCTPYMEHTa.

3aBbpTeTe CMAHO Ha pbKa BTyAKaTa Ha
TaTPOHHMWKA 3a 6bp30 3axBallaHe 3 B TOcOKaTa
® AOKaTo TIPecTaHe Aa ce uyBa mpelpakBaHe. C
TOoBa MaTPOHHWKbLT aBTOMaTMUHO 3axBalla
MHCTPYMEHTa.

PaboTHuAT MHCTPYMEHT Cce ocBoboxAaBa U MOXe
Aa 6bae U3BapeH, Korato 3aBbpTUTE BTYAKATa B
TTPOTUBOTIOAOXHA TTOCOKa.

Bosch Power Tools
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CMAHa Ha TaTPOHHHUKa

» TipeAM U3BbPLIBAHE HA KAKBUTO U Aa €
AEMHOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMeHTa (Hamp.
TeXHUUecko obcay)KBaHe, CMAHA Ha
PabOTHMA MHCTPYMEHT U T.H.), KAaKTO U TIpH
TpeHacsiHe U CbXpaHABaHe, MOCTaBANTe
TTPeBKAIOUBaATEAA 32 TTOCOKaTa Ha BbpTeHe B
cpeaHa mo3uuma. Tpu 3aaencTBaHe Ha
MYCKOBMA TIPEeKbCBay Mo HEBHUMAHUe
CblUeCTBYBa OTMTACHOCT OT HapaHABaHe.

OTCcTpaHABaHe Ha OCUFYPUTEAHUA BUHT
(BuxTe chur. C)

TTaTPOHHUKDBT 3a 6bP30 3axBallaHe 3 e OCUTypeH
cpelly caMopa3BUBaHe OT BaAa Ha
eNeKTPOMHCTPYMeHTa ¢ BMHTa 13. PastBopete
MaTPOHHWKa 3a 6bp30 3axBallaHe 3 AOKpPaK U
pasBUiTE U AEMOHTUPAMTE OCUTYPUTEAHUA BUHT
13 kato ro BbpTUTE B MocokaTta @. BHumaBamTe,
OCHUrypPUTEAHUAT BUHT e C AABa pe3ba.

AeMoHTHpaHe Ha mMaTpoHHUKa (BuXTe cur. D)

3axBaHeTe KbCOTO PaMO Ha LWECTOCTEHEH KAKOY
14 B maTpoHHKKa 3a 6bpP30 3axBallaHe 3.

TocTaBeTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA AEFHAA BbPXY
TBbPAA OCHOBA, Harp. paboTeH Te3rax. 3aApbXTe
eNEKTPOMHCTPYMEHTA 3APABO U pa3BuiTe
TaTPOHHMWKa 3a 6bp30 3axBallaHe 3 KaTo
BbPTUTE LLECTOCTEHHUA KAOY 14 B mocokaTta ©.
AKO TTaTPOHHUKBT Ce € 3aKAMHUA, FO pa3BUITE C
A€K YAap TIO AbAraTa ofallka Ha LIeCTOCTeHHUA
KAOU 14. M3BaaeTe WeCTOCTEHHUA KAKOY OT
MaTPOHHWKA M AOPA3BUITE MAaTPOHHUKA 32 6bP30
3axBalllaHe Ha pbKa.

MoHTHpaHe Ha maTpoHHHUKa (BuxTe dur. E)

MoOHTHpaHETO Ha MaTPOHHKUKaA 3a 6bp30
3acTonopnABaHe ce U3BbpLBa B obpaTHa
MTOCAEAOBATEAHOCT.

YmbTBaHe: CAea KaTo MOHTMPATE MaTPOHHKMKA 3a
6bp30 3acTornopABaHe, OTHOBO 3aTerHere
OCUTYPUTEAHUS BUHT 13.

TTaTpOHHUKDBT TPAGBa Aa 6bAe 3aTerHart ¢
BbPTALL MOMEHT OT MPU6A. 10-25 Nm.

PaboTta c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TTyckaHe B eKCTAOaTauusa

TTocTaBAHe Ha akyMyAaTopHaTa 6atepus

» WU3noA3BaiTe caMo OpUruHanHu O-mak
aKymyaaTopHu 6atepuu Ha Bow ¢
HOMMHAAHO HaTTpe)XXeHue, PaBHO Ha
TTOCOUEHOTO Ha TabeAkaTa Ha
eAeKTPOUMHCTPYMeHTa Bu. M3monsBaHeTo Ha
APYrv aKyMyAaTOpHU HaTepun Moxe Aa
AOBEAE AO TPAaBMM U OTIACHOCT OT TTOXap.

TocTaBeTe MpeBKAOUBATEAA 3@ TTOCOKATA Ha
BbpTeHe 5 B cpeAHO TIOAOXEHUE, 32 Ad
MPeAOTBpaTUTE BKAIOUBAHE MO HEBHUMaHMUeE.
TMocTaBeTe 3apeAeHarta akymyaatopHa barepua 6
B PbKOXBaTKaTa, AOKaTO YCETUTE OTUETAMBO
npellpakBaHe U akyMyaaTopHaTa 6atepua 6bae
3axBaHaTta 3ApaBoO B pbKOXBaTKara.

U360p Ha MOcoKaTa Ha BbpTeHe

C momouTa Ha TpeBKAoUBaTens 5 MoxeTe Aa
CMeHATe TToCoKaTa Ha BbpTeHe Ha EAEKTPOMH-
cTpyMmeHTa. ToBa obaue He e Bb3MOXHO TpH
HaTUCHAT TTYCKOB TIpekbcBay 4.

BbpTeHe HapACcHO: 3a pobrBaHe U 3aBUBaHe
Ha BMHTOBE HaTWUCHETE TIPEBKAIOUBATEAR 3a
rocokara Ha BbpTeHe 5 A0 YTop HaAsBO.

BbpTeHe HanABoO: 3a pasBUBaHe Ha BUHTOBE W
raku HaTUCHeTe TTPEBKAKUBATEAR 3a MOCoKaTa
Ha BbpTeHe 5 HaAACHO AO yTTop.

PeryAaMpaHe Ha BbPTALLUA MOMEHT

C mpbCcTeHa 2 MOXeTe Aa HacTpoKBare
HEOOXOAMMMA BbPTALL MOMEHT Ha 15 cTemeHu.
TpY IPaBUAHO HacTpoMBaHe BbPTEHETO Ha
paboTHWA UHCTPYMEHT CTIMpa KOraTo BUHTLT
6bae 3aBUT 3APABO B A€TaMAa, PecT. TIpu
AOCTUraHe Ha 3aAaAeHWA BbPTALL MOMEHT.

Mpu pasBuBaHe Ha BUHTOBE M3bepeTe TO-BUCOKA
CTeTeH Ha BbPTALWMA MOMEHT, PECTT. TTOCTaBeTe
nMpbCcTeHa Ha mo3uuma «lpobusaHe».

1609 929 M32 | (11.9.07)
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MexaHUUEH peAyKTop

» MoxeTe Aa TpeBKAIOUBaTe MMpeAaBKUTE C
MpeBKAloUBaTens 1 B TOKOM UAM AOKaTO
@AeKTPOUHCTPYMEHTBbT paboTtu. Bce mak
TOBa He TPAGBa Aa ce NMTPaBM TOA TbAHO
HaTOBapBaHe UAM TIPU MaKCMMaAHa CKOPOCT
Ha BbpTeHe.

C npeBkAlouBaTeArs 1 MOXETE TTPeABAPUTEAHO Ad
n3bepeTe ABa AMaTa3oHa Ha CKOPOCTTa Ha
BbpTEHE.

| mpeaaBka:

HuWcka CKOpOCT Ha BbpTEHE; 32 3aBUBAHE UAU 3a
paboTa CbC CBpeAAa C FOAEMU AMAMETPHU.

Il mpeaaBka:
Bucok AnamasoH Ha CKOpPOCTTa Ha BbpTeHe; puU
paboTa cbC CBpeara C ManbkK AMAMETBP.

AKO TIPEBKAIOUBATEAAT 3a MPeAaBKUTE 1 He MOXe
Aa 6bae TPeMecTeH AOKpaK, 3aBbpTeTe AeKO Ha
pbKa MaTPOHHWKA CbC CBPEAAOTO.

U360p Ha pexuma Ha paboTta
Tpo6uBaHe u 3aBUBaHe

2
ﬁ 3aBbpTeTe MpbCcTEHA 2 A0 CUMBOAA
«TTpobuBaHe 6e3 yaapu».

YaapHo npobusaHe
I (GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2)

TTocTaBeTe MpbCTeHa 2 HAa CUMBOAA «YAQPHO
mpobuBaHe».

BKAlouBaHe U U3KAIOUBaHEe

3a BKAIOUBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa
HaTUCHETE U 3aAPbXTE TYCKOBUA TIpekbcBay 4.

32 U3KAIOUBAHE Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA
OTITyCHeTe TYCKOBUA TIpeKkbcBay 4.

PeryaupaHe Ha CKOpOCTTa Ha BbpTeHe

MoxeTe 6e3CTEMEHHO Aa PEryAvpaTe CKopocTTa
Ha BbpTeHe Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA 1o BpemMe
Ha paboTa B 3aBUCMMOCT OT CHAATa Ha HATUCKA
BbPXY MYCKOBMA TPeKbcBauy 4.

TTo-AeK HaTUCK BbPXY TIYCKOBMUA TIpeKbCcBay 4
BOAM AO TTO-HUCKA CKOPOCT Ha BbpTeHe. C
yBe€AUUaBaHE Ha HAaTUCKa HapacCcTBa U CKOPOCTTa
Ha BbpTEHE.
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ABTOMaTHMUHO 6AOKMpaHe Ha Bana (Auto-Lock)

KoraTo mmycKoBHUAT TTpekbcBay 4 He e HaTUCHaT,
BaAbT Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA, a C TOBa U
TMAaTPOHHUKDBT, Ca 6/\OKVIpaHM.

ToBa MO03BOAABA 3aBMBAHETO HAa BUHTOBE CbLLO M
py n3xabeHa akymyaaTopHa batepws, pecr.
M3TTOA3BAHETO HA EAEKTPOUHCTPYMEHTa KaTo
06UKHOBEHa OTBEPTKa.

Cnupauka

TMpu OTMyCKaHe Ha MyCKOBWA TipeKbcBay 4
MATPOHHWUKBT CE CTIUPA MTPUHYAUTEAHO OT
CTIMPAUKa, C KOETO Ce MPeAOTBPaTABA BbPTEHETO
My O MHEPLMA CAEA U3KAIOUBAHE Ha
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA.

TMpu 3aBMBaHe Ha BUHTOBE OTTIyCKal;ITe TTyCKOBMA
pekbcBay 4 eABa CAEA KaTO BUHTBLT € 3aBUT
3APaBO B AeTalAa. Taka ranaBaTa Ha BUHTA He
TMTPOHWKBaA B AeTanna.

YKasaHuA 3a pabota

> TlocTaBAWTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ha
rAnaBaTa Ha BUHTa/rafkaTa caMo KoraTto e
U3KAIOUEH. BbpTAMAT ce paboTeH
MHCTPYMEHT MOXe Aa Ce U3MEeTHe.

Meka pbKoxBatka («Comfort Zone»)

TToBbpPXHOCTTA Ha pbkoxBaTkaTta 10 e oT
MaTtepus, KOATO He TIPUTIAb3Ba B pPbKaTa U Taka
ToBULIABa YAOOCTBOTO M KoMdbopTa Ha paboTa ¢
eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

BaaropapeHue Ha ryMrpaHaTa MmoBbpPXHOCT ce
TTOTABLLAT U FOAIMA YacT OT Bb3HUKBALLUTE TIPH
paboTa Bubpaumu.

TTone3HHn cbBeTH

Cnea TIPOABAKUTEAHA paboTa C HUCKA CKOPOCT Ha
BbpTeHe TpAbBa Aa OXAAAUTE
EeAeKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro OCTaBuTe Ad
pPaboTH Ha TTpa3eH XOA B TIPOABAXEHUE TIPUOA. Ha
3 MUHYTU C MakCMMaAHa CKOPOCT Ha BbpTeHe.

Mpu pobrBaHe Ha MeTaA U3MOA3BaWTe caMo
OTAMYHO 3aTOUeHU CBPeaAa B 6E3YKOPHO
CbCTOAHWE OT 6bp30pesHa cTomaHa
(0b03HaueHu c HSS = High Speed Steel).
TTOAXOAALLM CBPEAAA MOXEeTe Aa HamepuTe B
6orartata MPOU3BOACTBEHA raMa Ha bow 3a
AOTTBAHUTEAHU TIPUCTTIOCOBAEHUA.

Bosch Power Tools
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Tpean 3aBUBAHETO Ha TO-TOAEMMU U TTO-AbATH
BUHTOBE B TBbPAM MaTepuanu TpabBa Aa
npobueTe OTBOP C BbTPELIHWA AMAMETLP Ha
pesbata TPUOA. Ha 2/5 OT AbAKMHATA Ha BUHTa.

MoaAbp)XaHe U cepBU3

TMoaAbpI)XaHe U TOUUCTBaHEe

» TipeAM M3BbPLUBAHE Ha KAaKBUTO U Aa €
AEWHOCTH TT0O eAeKTPOUHCTPYMeHTa (Hamp.
TeXHUUYECKO 06CAy)XBaHe, CMAHA Ha
PabOTHUA UHCTPYMEHT U T.H.), KAaKTO U TIPH
TMpeHacsiHe U CbXpaHABaHe, TOCTaBANTe
TTPEeBKAIOUBaTEAA 3a MOCOKaTa Ha BbpTeHe B
cpeaHa mo3uuma. TTpu 3aaencTBaHe Ha
MYyCKOBUA TIPEKbCBaY MO HEBHUMaHUe
CblLECTBYBa OMaCHOCT OT HapaHABaHe.

» 3a aa pabotute KauecTBeHo u 6esomacHo,
MOAABP)KATE eAEKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

AKO BbTIPEKHM TTPELM3HOTO TPOU3BOACTBO U
BHMMaTEeAHO M3TIUTBaHE Bb3HUKHE TTOBPEAQ,
EeNeKTPOMHCTPYMEHTLT TpsibBa Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3MPaH CEPBU3 3a EAEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha Bolw.

Korato ce obpbluaTe ¢ Bbmpocu KbM MpeACTaBu-
TeAuTe Ha boll, MOASA, HETIPEMEHHO TTocouBanTe
10-uMdpeHnA KaTaAOXeH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa.

3amsAHa Ha BbraeHoBUTe ueTku (Buxre dur. F)

TTpM U3HOCBaHE Ha BbIAEHOBUTE UETKHU
EeNEKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce U3KAOUBA
aBTOMaTUUHO. 3a CMAHA Ha BbIAEHOBUTE UETKH
pasBuiiTe BUHTOBETE Ha KamaukuTte 15 u
AEMOHTUpPaKnTe Kamaukute 15. Bkapante
OTBEPTKA MAM AP.TI. B XaAKaTa Ha AbpXaua Ha
yeTkuTe 16 M BHUMATEAHO O U3BaaeTe, KaTo A
M3TTOA3BaTe KaTo AOCT. M3BapeTe U3HOCEHUTE
UYETKKU U TW 3ameHeTe C HoBWU. HoBUTe ueTkun
Morar Aa 6bAaT MoCcTaBeHU U 3aBbpPTEHU Ha 180°
TTPUTUCHETE HOBUTE UETKW AEKO HaBbTPE, AOKATO
yceTuTe TipellpakBaHe. HakpaAa oTHOBO
rmocraBeTe Kamaukute 15.

CepBH13 U KOHCYATALUHU

CepBK13bT LWEe OTFOBOPU Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHHU yacTu. MoH-
TaXHU UepTeEXHU U MHOPMALMUSA 32 PE3EPBHHU
YyacTu MOXeTe Aa HaMepuTe CbLLOo U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMBT OT KOHCYATaHTM Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BbITPOCH OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, TTPUAOXKEHWE U Bb3MOXHOCTH 32 HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTH OT TTPOU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTOCO-
6AeHMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bbow CepBu3a LleHTbp

[apaHUMOHHU U U3BBbHIAPaHLMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NQ 3-9

1907 Codous

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Ten.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49

BbpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa eNEKTPO-
WHCTPYMEHTDLT, AOTTbAHUTEAHUTE npwcnocoﬁl\e-
HUA U OTTaKOBKaTa TpﬂﬁBa A2 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha TmoAXoAALWa npepaﬁoTKa 3a MOBTOPHOTO M3-
TTOA3BaHE€ Ha CbAbpPXalWKUTE Ce B TAX CYPOBUHN.

Camo 3a ctpaHnu oT EC:

He n3xBbpAANTe ENeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOBKTE OTMaABbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO bpakyBaHHU
EeNeKTPUUECKU U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA M YTBBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTHTE,
KOWTO HE MoraT Aa Ce U3TTOA3BaT rMoBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupar OTAEAHO U Aa ObAAT TOAAAraHK Ha
MOAXOASALLA TpepaboTKa 3a OTTOA3OTBOPABAHE Ha
CbAbPXaLLMTE Ce B TAX BTOPUUHKU CYPOBUHM.
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AKYMYAATOPHU AU O6MKHOBEHHU 6aTepuu:

@ Ni-CdK @ Ni-MHE

Ni-Cd: Huken-kaamuneBu batepumu
BHUMaHWe: Te3an akyMyAaTOpHU batepumn
CbABbPXAT KAAMWM, KOUTO € CUAHO OTPOBEH
TEXbK MeTaA.

Ni-MH: HukeA-MeTaAxMAPUAHKM HBaTepuu

He nsxBbpaainTe batepun npu bUTOBUTE OTMAAD-
LM AW BbB BOAOXPAHWAMULLA, HE TU U3rapsuTe.
ObUKHOBEHHW MAM aKyMYyAaTOpPHHU baTepun TpsabBa
A2 6bAAT CbOMpPAHU, PELMKAMPAHU MAK YHULLOXA-
BaHW MO EKOAOTUUEH HaUMH.

Camo 3a ctpaHu oT EC:

cbraacHo AupektuBa 91/157/EWG pedheKTHH
AU U3XabeHU aKyMyAaTOPHU UAM OBUKHOBEHU
6atepuun TpabBa Aa ObAAT PELIUKAUPAHMU.

TMpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3aMa3eHH.

Bosch Power Tools 1609 929 M32 | (11.9.07)
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Opsta upozorenja za elektri¢ne
alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.
Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.
Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat” odnosi se na elektricne alate sa radom na
mrezi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne cisto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikac¢a zajedno sa elektri¢énim
alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat $to dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.

d) Strano svrsi ne nosite elektri¢ni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvlacdite ga iz
uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokrecéu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektri¢cnog udara.
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e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektri¢cnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. Nosenje liche zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢cnog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrec¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
ceve za zavrtnje, pre nego Sto ukljucite
elektri¢ni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.

Pobrinite se uvek da stabilno stojite i

odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na

taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku

odecu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-

vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

f

~

1609 929 M32 | (11.9.07)

ﬁ-%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ}



é OBJ_BUCH-523-001.book Page 99 Tuesday, September 11, 2007 10:44 AM é

4)

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektriénim alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovarajuéim elektricnim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekidac¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uticnice i/ili uklonite
akumulator pre nego Sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektri¢ni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je ostecena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke
u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za secenja sa
ostrim ivicama manje ,slepljuju” i lakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paznju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.
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5) Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

a) Punite akku samo u aparatima za
punjenje, koje je preporucio proizvodjac.
Za aparat za punjenje koji je pogodan za
odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost
od pozara, ako se upotrebljava sa drugim
baterijama.

b) Upotrebljavajte samo akku predvidjene
za to u elektri¢nim alatima. Upotreba
drugih baterija moze voditi povredama i
pozaru.

c) Drzite ne kori$éeni akku dalje od kance-
larijskih spajalica, novéiéa, kljuceva,
eksera, zavrtanja ili drugih malih metal-
nih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj
izmedju kontakata baterije moze imati za
posledicu opekotine ili vatru.

d) Kod pogresne primene moze te¢nost da
izadje iz akku. Izbegavajte kontakt sa
njom. Kod slu¢ajnog kontakta isperite sa
vodom. Ako tecnost dospe u oci, iskoris-
tite i dodatnu lekarsku pomo¢. Tec¢nost
baterije koja izlazi moZe voditi nadraza-
jima koze ili opekotinama.

6) Servisi
a) Neka Vam Vas elektriéni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnih delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosnauputstva specificna
za aparate

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2

> Nosite zastitu za sluh prilikom koriS¢enja
busilice sa udarcima. Uticaj buke moze
uticati na gubitak sluha.
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GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

>

Koristite dodatne drske koje su isporucene
sa elektriénim alatom. Gubitak kontrole nad
elektri¢nim alatom moze voditi povredama.

Drzite ¢vrsto elektri¢ni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

>

Upotrebljavajte pogodne aparate za detek-
ciju, da bi usli u trag skrivenim vodovima
snabdevanja, ili pozovite za to mesno
drustvo za napajanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moze voditi vatri i elektricnom
udaru. Ostecenje nekog gasovoda moze
voditi ekploziji. Prodiranje u vod sa vodom
prouzrokovace ostecenje predmeta.

Odmabh iskljucite elektricni alat, ako
elektri¢ni alat blokira. Da li ste pazili na
visoke reakcione momente, koji
prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni
alat blokira ako:

— je elektri¢ni alat preopterecen ili

— ako se iskosi u radnom komadu koji se
obradjuje.

Hvatajte elektri¢ni alat samo za izolovane
drske, ako izvodite radove, kod kojih
elektri¢ni alat moze sresti skrivene vodove
struje. Kontakt sa vodom koji provodi napon
stavlja pod napon i metalne delove
elektri¢nog alata i vodi elektricnom udaru.

Dobro i évrsto drzite elektri¢ni alat. Kod
stezanja i odvrtanja zavrtanja mogu na kratko
nastati visoki reakcioni momenti.

Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg ¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa VaSom rukom.

Ne obradjujte nikakav materijal koji sadrzi
azbest. Azbest vazZi kao izazivac raka.

» Preduzmite zastitne mere ako pri radu

—

mogu nastati Stetne po zdravlje, zapaljive i

eksplozivne prasine. Na primer: Neke
prasine vaze kao pobudjivaci raka. Nosite

zasStitnu masku za prasinu i upotrebljavajte

ako se moze prikljuciti usisavanje
prasine/opiljaka.

> Drzite Vase radno mesto cCisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego $to ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi
preko elektricnog alata.

» lzbegavajte nenamerno ukljucivanje. Uveri-
te se da je prekidac za ukljucivanje-iskljuci-

vanje u isklju¢enoj pozizici, pre nego sto
ubacite akumulator. NoSenje elektri¢nog

alata sa VaSim prstom na prekidac¢u za uklju-
Civanje-iskljucivanje ili ubacivanje akumula-
tora u ukljuceni elektri¢ni alat moze uticati na

nesrece.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od

kratkog spoja.

Zastitite akku od toplote, na primer i

[0@ od trajnog suncevog zracenja, i
pozara. Postoji opasnost od
eksplozija.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja upozo-

renja i uputstava mogu imati za po-

sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Upotreba prema svrsi

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Elektri¢ni alat je predvidjen za uvrtanje i
odvrtanje zavrtanja kao i busenje u drvetu,
metalu, keramici i plastici.

1609 929 M32 | (11.9.07)
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GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2:

Elektri¢ni alat je predvidjen za uvrtanje i
odvrtanje zavrtanja kao i za busenje u drvetu,
metalu, keramici i plastici a i za busenje sa
udarcima u opeci, ozidu i kamenu.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektricnog alata na grafickoj
strani.

1 Prekidac za biranje brzine

2 Prsten za podes$avanje biranja obrtnog
momenta

3 Stezna glava sa brzim stezanjem
4 Prekidac¢ za ukljucivanje-iskljucivanje
5 Preklopnik smera okretanja

Tehnicki podaci

Akku-busilica-odvrtaé

% ‘ é OBJ_BUCH-523-001.book Page 101 Tuesday, September 11, 2007 10:44 AM
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Baterija
Univerzalni dr8a¢ umetka*
Dugme za deblokadu baterije

Dodatna dréka(GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)

10 Meka drska

11 Zatezna traka-dodatna drska(GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)

12 Umetak uvrtaca*

© 00N O

13 Sigurnosni zavrtanj za steznu glavu sa brzim
stezanjem

14 Imbus kljuc*
15 Poklopci¢
16 Drzac ugljenih ¢etkica

*Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni
obim isporuka.

GSR 18 VE-2
Professional

GSR 24 VE-2

Professional Professional

e

Broj predmeta 06019125.. 06019124.. 06019123.. 0601912 2..
Nominalni napon V= 12 14,4 18 24
Broj obrtaja na prazno

- 1. brzina min’t 0-400 0-400 0-400 0-400
— 2. brzina min?t 0-1400 0-1400 0-1300 0-1300
Podrucje podesavanja

obrtnog momenta Nm 2-10 2-10 2-10 2-10
max. obrtni momenat

tvrdji/meksi sluéaj

zavrtanja prema ISO 5393 Nm 65/26 70/30 80/38 85/44
max. busenje-J

- Celik mm 13 13 13 13
- Drvo mm 32 35 38 40
max. zavrtnji-&J mm 8 10 12 14
Podrucje zatezanja stezne

glave mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Navoj vretena busilice 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Tezina prema EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,3 2,5 2,7 3,0

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Bosch Power Tools
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Akumulatorski uvrtac sa GSB 12 VE-2 GSB 14,4VE-2 GSB 18VE-2 GSB 24 VE-2
udarcima Professional Professional Professional Professional
Broj predmeta 06019135.. 06019134.. 06019133.. 0601913 2..
Nominalni napon V= 12 14,4 18 24
Broj obrtaja na prazno

- 1. brzina min’t 0-500 0-500 0-500 0-500
— 2. brzina min’t 0-1700 0-1750 0-1800 0-1800
Broj udaraca min’t 0-21000 0-21000 0-21000 0-21000
Podrucje podesavanja

obrtnog momenta Nm 1,5-9 1,5-9 1,5-9 1,5-9
max. obrtni momenat

tvrdji/meksi sluéaj

zavrtanja prema ISO 5393 Nm 60/22 65/24 70/28 75/34
max. busenje-J

- Celik mm 13 13 13 16
- Drvo mm 30 32 35 38
- Zid mm 10 12 14 16
max. zavrtnji-J mm 8 8 10 12
Podrucje zatezanja stezne

glave mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Navoj vretena busilice 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Tezina prema EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,6 2,7 3,0 3,2

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornsot da je dole
»Tehnicki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
sledeéim standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W&/M 1.V %*ﬁ%{‘ﬂ

16.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Nivo zvuénog pritiska uredjaja vrednovan sa A je
tipi¢no manji od 70 dB(A).

Nivo zvuka pri radu moze prekoraciti 80 dB(A).
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) dobijeni prema EN 60745:

Busenje u metalu: Emisiona vrednost vibracija
a, < 2,5 m/s?, Nesigurnost K =1,5 m/s2,
Zavrtnji: Emisiona vrednost vibracija

a, < 2,5 m/s?, Nesigurnost K =1,5 m/s2.
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GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/ GSB 24 VE-2:
Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipicno: Nivo zvucnog pritiska 86 dB(A); Nivo snage zvuka

97 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite zastitu za sluh!

0603913 ...

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri pravca) su

dobijene prema EN 60745:
Busenje u metalu:

Emisiona vrednost vibracija a,
Nesigurnost K=

Busenje sa udarcima u betonu:
Emisiona vrednost vibracija a,
Nesigurnost K=

Uvrtanje:

m/s? <25 <25 <2,5
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

m/s? 12 9,5 9 11
m/s? 1,5 1,5 1,5 2,1

Emisiona vrednost vibracija a, m/s2 <25 <25 <25 <25
Nesigurnost K= m/s> 1,5 1,5 1,5 1,5
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/ Montaia

GSR 24 VE-2/GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu optereéenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tricni alat upotrebljava za druge namene sa
drugim upotrebljenim alatima ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo moze u znac¢ajnoj meri povecati
opterecéenje vibracijama preko celog radnog
vremena.

Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo mozZe znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Punjenje baterije

Nova ili duze vremena neupotrebljena baterija
daje tek posle oko 5 ciklusa punjenja i
praznjenja svoju punu snagu.

Za vadjenje baterije 6 pritisnite dugme za
deblokadu 8 i povucite bateriju na dole iz
elektri¢nog alata. Ne upotrebljavajte pritom
silu.

Baterija je opremljena sa jednom NTC-kontro-
lom temperature, koja omogucuje punjenje
samo u podrucju temperature izmedju 0i45 °C.
Na taj nacin se postize dug vek trajanja baterije.
Bitno skraéeno vreme rada posle punjenja
pokazuje da je baterija istroSena i da se mora
zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje
djubreta.

Bosch Power Tools
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Dodatna drska (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2) (pogledaijte sliku A)

» Dovedite pre svih radova na elektric(nom
alatu (naprimer odrzavanje, promena alata
itd.) kao i njegovog transporta i ¢uvanja,
preklopnik za smer okretanja u srednju
poziciju. Kod nenameravanog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje-isklju¢ivanje
postoji opasnost od povreda.

» Upotrebljavajte Vas elektri¢ni alat samo sa
dodatnom drskom 9.

Vi mozete dodatnu dr$ku 9 po Zelji iskrenuti, da
bi postigli sigurno i za ruku nezamarajuce
drzanje u radu.

Okrenite donji komad dodatne drske 9 nasuprot
kazaljke na satu i iskrenite dodatnu drsku 9 u
zeljenu poziciju. Potom ponovo stegnite donji
komad dodatne drske 9 u pravcu kazaljke na
satu.

Stezna traka 11 dodatne dr$ke mora da bude u
odgovaraju¢em Zljebu.

Promena alata (pogledajte sliku B)

» Dovedite pre svih radova na elektric(nom
alatu (naprimer odrzavanje, promena alata
itd.) kao i njegovog transporta i ¢uvanja,
preklopnik za smer okretanja u srednju
poziciju. Kod nenameravanog aktiviranja
prekidac¢a za ukljucivanje-isklju¢ivanje
postoji opasnost od povreda.

Kod ne pritisnutog prekidaca za

uklju¢ivanje-iskljucivanje 4 blokira se vreteno

busilice. Ovo omogucava brzu, udobniju i

jednostavniju promenu upotrebljenog

elektri¢nog alata u steznoj glavi.

Otvorajte brzu steznu glavu 3 okretanjem u
pravcu okretanja @, sve dok se ne bude mogao
ubaciti alat. Ubacite alat.

Zavrcite ¢vrsto rukom cauru brze stezne glave 3
u pravcu okretanja @ sve dok ne prestane da se
Cuje preskakanje. Stezna glava se tako
automatski blokira.

Blokada se ponovo oslobadja, ako za uklanjanje
alata ¢auru okrecéete u suprotnom pravcu.

Promena stezne glave

» Dovedite pre svih radova na elektricnom
alatu (naprimer odrzavanje, promena alata
itd.) kao i njegovog transporta i ¢uvanja,
preklopnik za smer okretanja u srednju
poziciju. Kod nenameravanog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje
postoji opasnost od povreda.

Uklanjanje sigurnosnog zavrtnja
(pogledajte sliku C)

Brza stezna glava 3 je osigurana od nenamernog
odvrtanja sa vretena busilice sa jednim
sigurnosnim zavrtnjem 13. Otvorite potpuno
brzu steznu glavu 3 i odvrnite sigurnosni zavrtanj
13 u pravcu okretanja @. Obratite paznju na to,
bez zareza sigurnosni zavrtanj ima levi navoj.

Demonza stezne glave (pogledajte sliku D)

Ubacite imbus klju¢ 14 sa kra¢im krajem napred
u steznu glavu sa brzim stezanjem 3.

Postavite elektri¢ni alat na stabilnu podlogu, na
primer na radni sto. Drzite ¢vrsto elektri¢ni alat
i odvrnite brzu steznu glavu 3 okretanjem imbus
klju¢a 14 u pravcu okretanja @. Jedna
»slepljena“ brza stezna glava se odvrce lakim
udarcem na dugi rukavac imbus klju¢a 14.
Uklonite imbus kljuc¢ iz brze stezne glave i
potpuno odvrnite brzu steznu glavu.

Montaza stezne glave (pogledajte sliku E)

Montaza stezne glave sa brzim stezanjem se vrsi
obrnutim redosledom.

Paznja: Uvrnite ponovo sigurnosni zavrtanj
posle izvrSene montaze stezne glave sa brzim
dejstvom 13.

Stezna glava mora da se stegne sa
zateznim momentom od oko 10-25 Nm.
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Rad Brzina I:
NiZe podrucje obrtaja; za uvrtanje ili radove sa
velikim presekom busenja.

Pustanje u rad Brzina Il:

Ubacivanje baterije Vece podrucje obrtaja, za rad sa manjim

resekom.
» Koristite samo originalni Bosch O paket P

akumulatora sa naponom koji je naveden na Ako se prekidac za brzine 1 ne moze pomeriti do
tipskog tablici Vaseg elektriénog alata. grani¢nika, malo okrenite steznu glavu sa
Kori$éenje drugih akumulatora moze uticati burgijom.

na povrede i opasnost od pozara. PodeZavanje vrste rada

Postavite preklopnik za smer okretanja 5 na ... .
BusSenje i uvrtanje

sredinu, da bi sprecili nenameravano ? : 5 )
ukljugivanje. Ubacite napunjenu bateriju 6 u ‘ riemte prvste.n za podesavagje 2na
dr8ku sve dok ne uskod&i €ujno i naleze ravno na simbol ,,busenja bez udaraca®.
drsci. Busenje sa udarcima

Podes$avanje smera okretanja I (GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2)

Postavite prsten za podeSavanje 2 na simbol
busenja sa udarcima ,busenje“.

Sa preklopnikom smera okretanja 5 mozete
menjati smer okretanja elektri¢nog alata. Kod
pritisnutog prekidaca za ukljucivanje-iskljuci-
vanje 4 ovo nije moguce. Ukljuéivanje-iskljugivanje
Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja
pritisnite preklopnik za smer okretanja 5 u levo
do granic¢nika.

Pritisnite za pustanje u rad elektricnog alata
prekidac za ukljucivanje-isklju€ivanje 4 i drzite
ga pritisnut.

Levi smer: Za oslobadjanje odnosno odvrtanje
zavrtanja i navrtki pritisnite preklopnik za smer
okretanja 5 u desno do granic¢nika.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za
ukljuc¢ivanje-iskljucivanje 4.
Podesavanje broja obrtaja

Biranje obrtnog mementa j ) ] . -
Mozete broj obrtaja uklju¢enog elektricnog alata

regulisati kontinuirano, zavisno od toga koliko
ste pritisnuli prekida¢ za ukljucivanje-
iskljucivanje 4.

Sa prstenom za pode$avanje biranja obrtnog
momenta 2 moZete unapred izabrati potreban
obrtni momenat sa 15 stupnjeva. Kod ispravnog
podesavanja elektri¢ni alat se zaustavlja, ¢im se
zavrtanj uvrne u materijal i bude u ravni odnosno
postigne podeseni obrtni momenat.

Kod odvrtanja zavrtanja izaberite eventualno

vece podeSavanje odnosno okrenite na Potpuno automatska blokada vretena
simbol ,busenja“. (Auto-Lock)

Lak pritisak na prekida¢ za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 4 utice na niski broj obrtaja. Sa
rastucim pritiskom povecava se broj obrtaja.

Mehanicko biranje brzina Kod ne pritisnutog prekidac¢a za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 4 se blokira vreteno za busenje a

» Mozete aktivirati prekidac za biranje brzina >R =
time i prihvat za alat.

1 u stanju mirovanja ili pri radu elektricnog
alata. Ovo se ne bi smelo uraditi pri punom Ovo omogucava uvrtanje zavrtanja i pri praznom
opterecenju ili maksimalnom broju obrtaja. akumulatoru odnosno koriséenje elektri¢nog

Sa prekidadem za biranje brzina 1 mozete pret-  2lata kao odvrtke za zavrtnje.

hodno birati 2 podrucja broja obrtaja.
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Inerciona koc¢nica

Pri pustanju prekidaca za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 4 koci se stezna glava i tako
sprecava dalje okretanje upotrebljenog alata.

Pustite pri uvrtanju zavrtanja tek onda prekidac¢
za ukljucivanje-iskljucivanje 4, kada zavrtanj
bude u ravni u radnom komadu. Glava zavrtnja
ne ulazi tada u radni komad.

Uputstva za rad

» Samo iskljuéen elektric¢ni alat stavljajte na
navrtku/zavrtanj. Elektri¢ni alati koji se
okre¢u mogu proklizati.

Mekana drska (,,Comfort Zone*)

Povrsina dr$ke 10 povecava sigurnost od
proklizavanja i vodi brigu na taj nacin o boljem
drzanju i rukovanju elektricnim alatom.
Gumiranjem se postize istovremeno delovanje
koje sprecava vibracije.

Saveti

Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi
elektri¢ni alat radi hladjenja da ostavite da radi
oko 3 minuta na maksimalnim obrtajima u
praznom hodu.

Koristite kod buSenja u metalu samo
besprekorne, naostrene HSS-burgije
(HSS=Brzorezuci celik visokog ucinka).
Odgovarajuci kvalitet garantuje Bosch-Pribor.

Pre uvrtanja vecih, duzih zavrtanja u tvrde radne
komade trebali bi najpre probusiti sa presekom
jezgra navoja na oko 2/; duzine zavrtnja.

Odrzavanje i servis

o wev r

Odrzavanje i Cis¢enje

» Dovedite pre svih radova na elektric(nom
alatu (naprimer odrzavanje, promena alata
itd.) kao i njegovog transporta i ¢uvanja,
preklopnik za smer okretanja u srednju
poziciju. Kod nenameravanog aktiviranja
prekidac¢a za ukljucivanje-isklju¢ivanje
postoji opasnost od povreda.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojcanih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Promena grafitnih ¢etkica (pogledajte sliku F)

Pri istroSenim ugljenim cetkicama iskljucuje se
automatski elektri¢ni alat. Za promenu ugljenih
Cetkica odvrnite zavrtnje poklopaca 15 i izvadite
poklopce 15. Utaknite odvrtku ili nesto sli¢no u
spojnicu drzaca ugljenih ¢etkica 16 i oprezno je
podignite. Izvadite napolje potroSene ugljene
Cetkice i zamenite ih. Nove ugljene ¢etkice mogu
da se upotrebe okrenute za 180°. Pritisnite
uzete ugljene Cetkice lako na dole da ¢ujno
uskoce na svoje mesto. Na kraju montirajte
ponovo poklopce 15.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova nadi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 753-373
Fax: +381 (011) 753-373
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
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Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuc¢no djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimai njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Akku/baterije:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nickel-Cadmium

Paznja: Ovi akku sadrze Cadmijum, jako otrovan
teSki metal.

Ni-MH: Nickel-Metallhydrid

Ne bacajte akku/baterije u ku¢no djubre, u vatru
ili vodu. Akku/baterije treba sakupljati, regeneri-
sati ili uklanjati na nacin koji odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Prema smernici 91/157/EWG moraju se
akku/baterije koje su u kvaru ili istro$ene,
regenerisati.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Splosna varnostna navodila za
elektricna orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocéje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekoéine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektricnega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je VaSe telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no
orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) €e je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zas¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zasc¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in
vedno nosite zas¢itna ocala. Nosenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne ¢elade ali zas¢itnih gludnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.
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c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektricno orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektri¢énega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f

~

Nosite primerna oblaéila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne pribliZujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) €e je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ¢e so le-te priklju-
Cene in Ce se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanj$uje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

—
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c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektricne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f

~

Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugaéni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

5) Skrbno ravnanje in uporaba akumula-

torskih orodij

a) Akumulatorske baterije polnite samo v
polnilnikih, ki jih priporoca proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen dolo¢eni vrsti
akumulatorskih baterij, se lahko vname,
¢e ga boste uporabljali skupaj z drugac-
nimi akumulatorskimi baterijami.

b) V elektri¢nih orodjih uporabljajte le aku-
mulatorske baterije, ki so zanje predvi-
dene. Uporaba drugih akumulatorskih
baterij lahko povzroci telesne poskodbe
ali pozar.
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c) Akumulatorska baterija, katere ne upo-
rabljate, ne sme priti v stik s pisarniskimi
sponkami, kovanci, Zeblji, vijaki in drugi-
mi manj$imi kovinskimi predmeti, ki bi
lahko povzrocili premostitev kontaktov.
Kratek stik med akumulatorskimi kontakti

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-

6)

lahko ima za posledico opekline ali pozar.

d) V primeru napaéne uporabe lahko iz aku-
mulatorske baterije iztece tekoéina.
Izogibajte se kontaktu z njo. Pri naklju¢-
nem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce
pride tekocina v oko, dodatno poiscite
tudi zdravnisko pomoc¢. Iztekajoca aku-
mulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.

Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Specificna varnostna navodila

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2

>

Med uporabo udarnih vrtalnikov nosite
zascéitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzrodi
izgubo sluha.

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

rabljajte ustrezne iskalne naprave oziroma
se o tem pozanimajte pri lokalnem podjetju
za oskrbo z elektriko, plinom in vodo. Stik
z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar. Poskodbe plinskega
voda so lahko vzrok za eksplozijo, vdor v
vodovodno omrezje pa ima za posledico
materialno $kodo.

V primeru blokiranja vstavnega orodja
elektriéno orodje takoj izklopite. Bodite
pripravljeni na visoke reakcijske momente,
ki povzrocijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

— Ce je elektri¢no orodje preobremenjeno ali
- Ce se zagozdi v obdelovanec.

Ce izvajate dela, pri katerih bi lahko vsadno
orodje zadelo ob skrite elektricne vodnike,
prijemajte elektri¢no orodje samo za
izolirane rocaje. Stik z vodnikom pod
napetostjo prenese napetost tudi na
kovinske dele elektri¢nega orodja in povzroci
elektri¢ni udar.

Trdno drzite elektri¢no orodje. Pri
zategovanju ali odvijanju vijakov lahko za
kratek ¢as nastopijo visoki reakcijski
momenti.

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

» Uporabljajte dodatne rocaje, ki so priloZeni
elektriénemu orodju. Izguba nadzora nad Ne obdelujte materiala, ki vsebuje azbest.
elektriénim orodjem lahko povzroci telesne Azbest povzroca rakasta obolenja.
poskodbe. &e bi pri delu lahko nastajal zdravju skod-
» Medtem ko delate, trdno drzite elektri¢no ljiv, gorljiv ali eksploziven prah, poskrbite

orodje z obema rokama in poskrbite za
varno stojisce. Elektricno orodje bo bolj
vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

za ustrezne zascitne ukrepe. Na primer:
Nekatere vrste prahu povzrocajo rakasta
obolenja. Nosite masko za zascito proti pra-
hu in ¢e je mozna prikljucitev, uporabljajte
napravo za odsesavanje prahu in ostruzkov.
Delovno mesto naj bo vedno ¢isto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.
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» Pred odlaganjem elektricnega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi
Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

> lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Prepricajte se, da je vklopno/izklopno
stikalo v poziciji izklopa, preden vstavite
baterijo. Prenasanje elektricnega orodja s
prstom na vklopnem/izklopnem stikalu ali
vstavljanje baterije v vklopljeno elektri¢no
orodje lahko povzroci nesrece.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte.
Nevarnost kratkega stika!

[ \ Zavarujte akumulator pred vrocino,
O na primer tudi pred trajnim son¢nim
sevanjem in pred ognjem. Nevarnost

eksplozije.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Elektri¢no orodje je predvideno za privijanje in
odvijanje vijakov ter za vrtanje v les, kovino,
keramiko in umetne mase.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2:

Elektri¢no orodje je predvideno za privijanje in
odvijanje vijakov in za vrtanje v les, kovino,
keramiko in umetne mase ter za udarno vrtanje
v opeko, zid in kamen.

—
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Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nana$a na prikaz elektri¢nega orodja na
strani z grafiko.

[y

Stikalo za izbiro stopnje

Prstan za prednastavitev vrtilnega momenta
Hitrovpenjalna glava

Vklopno/izklopno stikalo

Preklopno stikalo smeri vrtenja
Akumulatorska baterija

Univerzalno drzalo za bit*

Deblokirna tipka akumulatorske baterije

Dodatni ro¢aj(GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)

10 Mehak rocaj

11 Napenjalni trak dodatnega rocaja
(GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2)

12 Bit za vijaCenje*

© 00N O~ WODN

13 Varovalni vijak za hitrovpenjalno glavo
14 Inbus kljuc*

15 Pokrov

16 Drzalo drsnega grafita

*Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni
obseg dobave.
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Tehnicni podatki

Akumulatorski vrtalni vijacnik GSR 12 VE-2 GSR 14,4VE-2 GSR 18 VE-2 GSR 24 VE-2

Professional Professional Professional Professional

Stevilka artikla 06019125.. 06019124.. 06019123.. 0601912 2..
Nazivna napetost V= 12 14,4 18 24
Stevilo vrtljajev v prostem

teku

- 1. stopnja min’t 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2. stopnja mint 0-1400 0-1400 0-1300 0-1300
Nastavitveno obmocje

vrtilnega momenta Nm 2-10 2-10 2-10 2-10

Maks. zatezni moment pri
trdem/mehkem vijacenju

po ISO 5393 Nm 65/26 70/30 80/38 85/44
Maks. @ vrtine

— jeklo mm 13 13 13 13
—les mm 32 35 38 40
Maks. @ vijaka mm 8 10 12 14
Obmocje vpenjanja

vpenjalne glave mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Navoj vrtalnega vretena 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
TeZa po EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,3 2,5 2,7 3,0

Prosimo, da upostevate $tevilko artikla na tipski ploscici Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih
elektri¢nih orodij so lahko drugacne.
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Akumulatorski udarni vijacnik GSB 12 VE-2 GSB 14,4 VE-2 GSB 18 VE-2 GSB 24 VE-2

Professional Professional Professional Professional

Stevilka artikla 06019135.. 06019134.. 06019133.. 0601913 2..
Nazivna napetost V= 12 14,4 18 24
Stevilo vrtljajev v prostem

teku

- 1. stopnja min’t 0-500 0-500 0-500 0-500
- 2. stopnja min’t 0-1700 0-1750 0-1800 0-1800
Stevilo udarcev min’t 0-21000 0-21000 0-21000 0-21000
Nastavitveno obmocje

vrtilnega momenta Nm 1,5-9 1,5-9 1,5-9 1,5-9

Maks. zatezni moment pri
trdem/mehkem vijacenju

po ISO 5393 Nm 60/22 65/24 70/28 75/34
Maks. & vrtine

- jeklo mm 13 13 13 16
- les mm 30 32 35 38
- zid mm 10 12 14 16
Maks. @ vijaka mm 8 8 10 12
Obmocje vpenjanja

vpenjalne glave mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Navoj vrtalnega vretena 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
TeZa po EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,6 2,7 3,0 3,2

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih
elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

. . Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Izjava o skladnosti (€ Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da D-70745 Leinfelden-Echterdingen

proizvod pod , Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dologili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do

28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009). . -
y/m,/%ém 1.V /gtﬁ J%ﬂﬂ

16.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification
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Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izra¢unane v skladu z
EN 60745.

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A je
tipi¢no manjsi od 70 dB(A).

Nivo hrupa pri delu lahko preseze 80 dB(A).
Nosite zaséitne glusnike!

—

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri), izracunane po EN 60745:

vrtanje v kovino: vrednost emisije vibracij

a, < 2,5 m/s?, nezanesljivost K=1,5 m/s?,
vijagenje: vrednost emisije vibracij a, < 2,5 m/s?,
nezanesljivost K=1,5 m/s2.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo zvo¢nega tlaka 86 dB(A); nivo jakosti hrupa

97 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.
Nosite zascitne glusnike!

0603913 ...

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh

smeri) se izraCunajo v skladu z EN 60745:
Vrtanje v kovino:

Emisijska vrednost vibracij aj,

Negotovost K=

Udarno vrtanje v beton:

Emisijska vrednost vibracij aj,

Negotovost K=

Vijacenje:

Emisijska vrednost vibracij aj,

Negotovost K=

m/s? <25 <25 <2,5
m/s?2 1,5 1,5 1,5 1,5

m/s? 12 9,5 9 11
m/s?2 1,5 1,5 1,5 2,1

m/s? <25 <25 <25 <25
m/s?2 1,5 1,5 1,5 1,5

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2/GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $Se v druge namene, z odstopa-
jocimi vstavnimi orodiji ali pri nezadostnem
vzdrZzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami

preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije

Nova akumulatorska baterija ali baterija, ki dalj
¢asa ni bila v uporabi, pridobi polno zmogljivost
Sele po priblizno petih ciklusih polnjenja in
praznjenja.

Odstranitev akumulatorske baterije 6 pritisnite
deblokirni tipki 8 in potegnite akumulator v
smeri navzdol iz elektri¢nega orodja. Ne delajte
s silo.
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Akumulatorska baterija je opremljena z
nadzorom temperature NTC, ki dopusca samo
polnjenje v temperaturnem podrocju med 0 °C
in 45 °C. S tem je zagotovljena dolga Zivljenjska
doba akumulatorske baterije.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju
pomeni, da je akumulatorska baterija izrabljena
in da jo je potrebno zamenjati.

Upostevajte navodila za odstranjevanje
odsluzenih naprav.

Dodatni ro¢aj (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2) (glejte sliko A)

> Pred zacetkom kakrsnih koli del na
elektriénem orodju (na primer vzdrzevanje,
zamenjava orodja, itd.) kakor tudi pri
transportiranju in shranjevanju premaknite
stikalo za preklop smeri vrtenja v sredino.
Nenameren vklop vklopno/izklopnega stikala
lahko povzroci telesne poskodbe.

» Elektri¢no orodja uporabljajte samo skupaj
z dodatnim roc¢ajem 9.

Dodatni roc¢aj lahko 9 poljubno obracate in si
tako zagotovite varno in neutrudljivo drzo pri
delu.

Spodnji del dodatnega rocaja 9 obracajte v
protiurni smeri in zasukajte dodatni ro¢aj 9 v
zeleni poloZzaj. Spodnji del dodatnega rocaja 9
nato v urni smeri ponovno trdno privijte.

Napenjalni trak 11 dodatnega ro¢aja mora
nasedati v ustreznem utoru.

Zamenjava orodja (glejte sliko B)

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na
elektriénem orodju (na primer vzdrzevanje,
zamenjava orodja, itd.) kakor tudi pri
transportiranju in shranjevanju premaknite
stikalo za preklop smeri vrtenja v sredino.
Nenameren vklop vklopno/izklopnega stikala
lahko povzroci telesne poskodbe.

Pri nepritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu 4
je vrtalno vreteno aretirano. To omogoca hitro,
udobno in enostavno zamenjavo vsadnega
orodja v vpenjalni glavi.

Slovensko | 115

Odprite hitrovpenjalno glavo 3 z vrtenjem v
smeri @ tako dolgo, da se orodje lahko vstavi.
Vstavite orodje.

Z roko moc¢no zavrtite tulec hitrovpenjalne glave
3 vsmerivrtenja ® tako, da se rastriranje ne slisi
vec. Tako se vpenjalna glava avtomatsko
zablokira.

Ce boste zeleli odstraniti orodje, obradajte tulec
obracali v nasprotno smer in blokiranje se bo
sprostilo.

Zamenjava vpenjalne glave

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na
elektriénem orodju (na primer vzdrzevanje,
zamenjava orodja, itd.) kakor tudi pri
transportiranju in shranjevanju premaknite
stikalo za preklop smeri vrtenja v sredino.
Nenameren vklop vklopno/izklopnega stikala
lahko povzroci telesne poskodbe.

Odstranitev varnostnega vijaka (glejte sliko C)

Hitrovpenjalna glava 3 je zavarovana proti
nenamerni sprostitvi vrtalnega vretena s
fiksirnim vijakom 13. Do konca odprite
hitrovpenjalno glavo 3 in odvijte fiksirni vijak 13
v smeri vrtenja @. Pri tem upostevajte, da ima
fiksirni vijak levi navoj.

Demontaza vpenjalne glave (glejte sliko D)

Inbus klju¢ 14 s kratkim delom obrnjenim naprej
vpnite v hitrovpenjalno glavo 3.

Elektri¢no orodje polozite na stabilno podlogo,
npr. na delavnisko mizo. Pridrzite elektri¢no
orodje in sprostite hitrovpenjalno glavo 3 z
vrtenjem inbus kju¢a 14 v smeri vrtenja @. Ce
hitrovpenjalna glava obtici, jo sprostite z rahlim
udarcem na dolgo prijemalo inbus kljuca 14.
Odstranite inbus kljuc¢ iz hitrovpenjalne glave ter
glavo popolnoma odvijte.

Montaza vpenjalne glave (glejte sliko E)

Montazo hitrovpenjalne glave opravite v
obratnem zaporedju.
Opozorilo: Po opravljeni motazi spet privijte
varnostni vijak 13.
Vpenjalno glavo je potrebno zategniti z
zateznim momentom priblizno
10-25 Nm.
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Delovanje

Zagon

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne 0-Pack
akumulatorje znamke Bosch z napetostjo, ki
je navedena na tipski ploscici elektricnega
orodja. Uporaba drugih akumulatorjev lahko
povzroci telesne poskodbe in pozar.

Postavite preklopno stikalo smeri vrtenja 5 na
sredino, kar bo onemogocilo nepredviden vklop
naprave. Napolnjeno akumulatorsko baterijo 6
namestite v rocaj, kjer naj sliSno zaskoci.
Poravnana mora biti z rocajem.

Nastavitev smeri vrtenja

S stikalom za preklop smeri vrtenja 5 lahko
spreminjate smer vrtenja elektri¢nega orodja.
Pri pritisnjenem vklopno/izklopnem stikalu 4
spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

Vrtenje v desno: Za vrtanje in privijanje vijakov
pritisnite stikalo za preklop smeri vrtenja 5 do
konca v levo.

Vrtenje v levo: Za popuscanje oziroma odvijanje
vijakov in matic pritisnite stikalo za preklop
smeri vrtenja 5 do konca v desno.

Predizbira vrtilnega momenta

S prstanom za predizbiro vrtilnega momenta 2
lahko vrtilni moment nastavite v 15 stopnjah. Ce
je nastavitev pravilna, se vsadno orodje ustavi
takoj, ko je vijak toliko privit, da je poravnan z
materialom oziroma takrat, ko je dosezen
nastavljen vrtilni moment.

Pri odvijanju vijakov izberite visjo nastavitev
oziroma prestavite prstan na simbol ,vrtanje“.

Mehanska izbira stopnje

» Stikalo za izbiro stopnje 1 lahko pritiskate
pri mirujocem ali med delovanjem
elektricnega orodja, vendar tega ne pocnite
pri polni obremenitvi ali pri maksimalnem
Stevilu vrtljajev.

S stikalom za izbiro stopnje 1 lahko predhodno
izberete 2 podrocji Stevila vrtljajev.

Stopnja I:

NiZje podrocje vrtljajev; vijacenje ali delo z
velikim vrtalnim premerom.

Stopnja Il:

Podrocje visokih vrtljajev; delo z majhnim
vrtalnim premerom.

Ce stikala za izbiro stopnje 1 ni mozno potisniti
do konca, vpenjalno glavo s svedrom nekoliko
obrnite.

Nastavitev vrste delovanja

2

‘ Prstan za nastavitev 2 obrnite na

simbol ,vrtanje brez udarcev”.

Prstan za nastavitev 2 obrnite na simbol ,,udarno
vrtanje®.

Vrtanje in vijacenje

Udarno vrtanje
(GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2)

Vklop/izklop

Za zagon elektri¢nega orodja pritisnite vklopno/
izklopno stikalo 4 in ga drzite pritisnjenega.

Za izklop elektri¢nega orodja vklopno/izklopno
stikalo 4 spustite.

Nastavitev stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vklopljenega elektri¢nega orodja
lahko brezstopenjsko regulirate, kar je odvisno
od tega, kako globoko ste pritisnili vklopno/
izklopno stikalo 4.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 4 ima
za posledico nizko Stevilo vrtljajev. Z vse
mocnejsim pritiskanjem stikala se Stevilo
vrtljajev povecuje.

Samodejno aretiranje vretena (Auto-Lock)

Pri nepritisnjemen vklopno/izklopnem stikalu 4
je vrtalno vreteno in z njim prijemalo orodja
aretirano.

To omogoca privijanje vijakov tudi pri praznem
akumulatorju, kar pomeni, da lahko elektri¢no
orodje uporabljate kot obic¢ajni izvijac.
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Zavora izteka

Ko vklopno/izklopno stikalo 4 spustite, se
vpenjalna glava ustavi, kar prepreci zaklju¢ni tek
vsadnega orodja.

Pri privijanju vijakov vklopno/izklopno stikalo 4
spustite Sele potem, ko je vijak privit tako, da je
poravnan z materialom. Glava vijaka tako ne bo
prodrla v material.

Navodila za delo

» Elektricno orodje lahko postavite na
matico/vijak samo v izklopljenem stanju.
VrtecCe se elektri¢no orodje lahko zdrsne.

Mehak rocaj (,,Comfort Zone*)

Prijemalna povrsina 10 zagotavlja boljse
oprijemanje brez nevarnosti zdrsa in tako
izbolj$a priro¢nost elektri¢nega orodja.
Sloj gume ima isto¢asno tudi ucinek
zmanjs$evanja vibracij.

Drobni nasveti

Po daljsem delu z nizkim Stevilom vrtljajev je
potrebno napravo ohladiti. V ta namen naj
naprava priblizno 3 minute deluje v prostem
teku pri maksimalnem Stevilu vrtljajev.

Pri vrtanju v kovino uporabljajte samo
brezhibne, nabrusene HSS-svedre (HSS =
visokozmogljivo hitrorezljivo jeklo). Ustrezno
kakovost zagotavlja program pribora Bosch.

Pred privijanjem vecjih, daljsih vijakov v trde
materiale najprej opravite predhodno vrtanje z
osnovnim premerom navoja in sicer v globini
priblizno 2/, dolzine vijaka.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢isCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na
elektriénem orodju (na primer vzdrzevanje,
zamenjava orodja, itd.) kakor tudi pri
transportiranju in shranjevanju premaknite
stikalo za preklop smeri vrtenja v sredino.
Nenameren vklop vklopno/izklopnega stikala
lahko povzroci telesne poskodbe.

—
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» Elektricno orodje in prezra¢evalne reze naj
bodo vedno ¢isti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizkusanja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri narocanju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Zamenjava grafitnih scetk (glejte sliko F)

Pri obrabljeni ogljikovi $cetki se elektricno
orodje samostojno izklopi. Za menjavo ogljikovih
SCetk izvijte vijake pokrovov 15 in snemite
pokrovcke 15. Vtaknite izvija¢ ali podobno v
spono drzala 16 und ga previdno dvignite ven.
Snemite obrabljene ogljikove $¢etke in jih
nadomestite. Nove ogljikove §Cetke se lahko
vstavijo tudi obrnjene za 180°. Rahlo pritisnite
vstavljene ogljikove $¢etke navzdol, dokler
sliSno ne zaskocijo. Nato ponovno montirajte
pokrovcke 15.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407
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Odlaganje
Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadhni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: nikelj-kadmijeve

Pozor: Te baterije vsebujejo kadmij, ki je zelo
strupena tezka kovina.

Ni-MH: nikelj-kovinohidridne
Akumulatorjev/baterij ne odlagajte med hisne
odpadke ali v vodo in jih ne seZigajte.
Akumulatorje/baterije je treba zbirati, reciklirati
ali jih odlagati na okolju prijazen nacin.

Samo za drzave EU:

V skladu s smernico 91/157/EWG je treba
defektne ali izrabljene akumulatorje/baterije
reciklirati.

PridrZzujemo si pravico do sprememb.
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Opce upute za sigurnost za
elektricne alate

P er Lo a0 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.

Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektri¢nu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1)

2)

Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektriénog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U slucaju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

3)
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d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za
nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
izvlaéenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecéava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zasStitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utikac¢ u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektric¢ni alat iskljucen. Ako kod
nosenja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.

d) Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vijéani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
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e) Izbjegavajte neuobic¢ajene polozaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neo¢ekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrséenu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je
prekidaé neispravan. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ce

se nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

—

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paZznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako ostecéeni da se ne moze osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f

~

Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
oStricama manje ¢e se zaglaviti i lakSe se
s njima radi.

g) Elektri¢ni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na naéin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
Sto je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Brizljivo ophodenje i uporaba

akumulatorskih alata

a) Aku-bateriju punite samo u punjaéima
koje preporucuje proizvodac. Za punjac
koji je predviden za jednu odredenu vrstu
aku-baterije, postoji opasnost od pozara
ako bi se koristio s drugom aku-baterijom.

b) U elektriénim alatima koristite samo za
to predvidenu aku-bateriju. Uporaba
drugih aku-baterija moze dovesti do
ozljeda i opasnosti od poZzara.

c) Nekoristene aku-baterije drzite dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
¢avala, vijaka ili drugih sitnih metalnih
predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoscenje kontakata. Kratki spoj
izmedu kontakata aku-baterije moze imati
za posljedicu opekline ili pozar.

d) Kod pogresne primjene iz aku-baterije
moze isteci tekucina. Izbjegavajte
kontakt s ovom tekué¢inom. Kod
slu¢ajnog kontakta ugrozeno mjesto
treba isprati vodom. Ako bi ova tekuéina
dospjela u oéi, zatrazite pomoc¢ lijecnika.
Istekla tekucina iz aku-baterije moze
dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.

ﬁ-%
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6) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektricnog alata
prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
saCuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specificne
za uredaj

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2

» Kod korisStenja udarne busilice koristite
Stitnike za sluh. Djelovanje buke moze
dovesti do gubitka sluha.

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

» Sa elektricnim alatom koristite isporuc¢enu
dodatnu ru¢ku. Gubitak kontrole nad
elektri¢nim alatom mozZze dovesti do ozljeda.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela. Elektri¢ni alat ce se sigurno voditi s
dvije ruke.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje
kako bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi
ili zatrazite pomo¢ lokalnog distributera.
Kontakt s elektri¢nim vodovima moze dovesti
do pozara i elektricnog udara. Ostecenje
plinske cijevi moze dovesti do eksplozije.
Probijanje vodovodne cijevi uzrokuje
materijalne Stete.

—
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Odmabh iskljuéite elektricni alat ako je
elektric¢ni alat blokiran. Pazite na velike
zakretne momente koji mogu uzrokovati
povratni udar. Radni alat se blokira kad se:
— elektri¢ni alat preoptereti ili

— obradivani izradak uklijesti.

Elektri¢ni alat drzite samo na izoliranim
povrsinama za drZanje, ako izvodite radove
kod kojih bi radni alat mogao zahvatiti
skrivene elektricne vodove. Kontakt sa
elektri¢nim vodom pod naponom, stavlja pod
napon i metalne dijelove elektri¢nog alata i
dovodi do elektri¢nog udara.

Elektri¢ni alat drzite ¢vrsto. Kod stezanja i
otpustanja vijaka mogu se na kratko pojaviti
veliki momenti reakcije.

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili $kripca sigurnije ¢e se
drzati nego s vaSom rukom.

Ne obradujte materijal koji sadrzi azbest.
Azbest se smatra kancerogenim.

Poduzmite mjere zastite ako kod rada moze
nastati prasina koja je Stetna za zdravlje,
zapaljiva ili eksplozivna. Na primjer: Neke
prasine se smatraju kancerogenima. Nosite
masku za zastitu od prasine i koristite
usisavanje prasine/strugotine ako se moze
prikljuciti.

Odrzavajte vase radno mjesto Cistim.
Posebno su opasne mjeSavine materijala.
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

Prije njegovog odlaganja pricekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se moze zaglaviti, Sto moze
dovesti gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Bosch Power Tools
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> lzbjegavajte nehoti¢no ukljuéivanje. Prije
stavljanja aku-baterije provjerite da li se
prekidaé za ukljuéivanje/iskljuéivanje nalazi Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
u iskljuéenom polozaju. Nosenje elektricnog prikaz elektricnog alata na stranici sa slikama.
alata sa prstom na prekidacu za ukljuci- 1
vanje/iskljucivanje ili stavljanje aku-baterije u
ukljuceni elektri¢ni alat moze dovesti do
nezgoda.

Prikazani dijelovi uredaja

Prekida¢ za biranje brzina

2 Prsten za namjestanje predbiranja
zakretnog momenta

Brzostezuca stezna glava

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost o L
od kratkog spoja. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Fi ,  Aku-bateriju zastitite od topline, npr. Preklopka smjera rotacije

i i od stalnog sun¢evog zracenja i vatre.
Postoji opasnost od eksplozije.

A Aku-baterija
Univerzalni drzac*
Tipka za deblokadu aku-baterije

Dodatna rucka(GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/

Opis djelovanja GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)
10 Meka povrsina zahvata

11 Stezna traka dodatne rucke (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)

12 Nastavak odvijaca*

© 00N G h W

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni

udar, pozar i/ili teSke ozljede. 13 Sigurnosni vijak za brzostezu¢u steznu glavu
14 Imbus kljuc*
Uporaba za odredenu namjenu 15 Pokrovna kapa
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/ 16 Drzac cetkica

GSR 24 VE-2: *Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
Elektri¢ni alat je predviden za uvijanje i opsegu isporuke.

otpustanje vijaka, kao i za buSenje drva, metala,

keramike i plastike.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2:

Elektri¢ni alat je predviden za uvijanje i
otpustanje vijaka, kao i za buSenje drva, metala,
keramike i plastike i za udarno busenje opeke,
zida i kamena.

1609 929 M32 | (11.9.07) Bosch Power Tools

- 4~ ~¢|0




é OBJ_BUCH-523-001.book Page 123 Tuesday, September 11, 2007 10:44 AM é

Hrvatski | 123

21N

Al
2

Tehnicki podaci

Aku busilica i odvijaé GSR 12 VE-2 GSR14,4VE-2 GSR18VE-2 GSR 24 VE-2
Professional Professional Professional Professional

Kataloski br. 06019125.. 06019124.. 06019123.. 0601912 2..

Nazivni napon V= 12 14,4 18 24

Broj okretaja pri praznom

hodu

- 1. brzina min’t 0-400 0-400 0-400 0-400

- 2. brzina min?t 0-1400 0-1400 0-1300 0-1300

Podrucje namjestanja

okretnog momenta Nm 2-10 2-10 2-10 2-10

max. zakretni moment za
meksi/tvrdi sluc¢aj uvijanja

prema ISO 5393 Nm 65/26 70/30 80/38 85/44
max. busenja &

- Celik mm 13 13 13 13
- Drvo mm 32 35 38 40
max. vijka & mm 8 10 12 14
Stezno podrucje stezne

glave mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Navoj busnog vretena 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Tezina odgovara EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,3 2,5 2,7 3,0

Molimo pridrzavajte se katalo$kog broja sa tipske plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih
elektri¢nih alata mogu varirati.
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Aku udarni odvijac
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GSB 12 VE-2

Professional

GSB 18 VE-2
Professional

GSB 24 VE-2
Professional

GSB 14,4 VE-2
Professional

Kataloski br. 06019135.. 06019134.. 06019133.. 0601913 2..
Nazivni napon V= 12 14,4 18 24
Broj okretaja pri praznom

hodu

- 1. brzina min? 0-500 0-500 0-500 0-500
- 2. brzina min’t 0-1700 0-1750 0-1800 0-1800
Broj udaraca min’t 0-21000 0-21000 0-21000 0-21000
Podrucje namjestanja

okretnog momenta Nm 1,5-9 1,5-9 1,5-9 1,5-9
max. zakretni moment za

meksi/tvrdi sluc¢aj uvijanja

prema ISO 5393 Nm 60/22 65/24 70/28 75/34
max. busenja @

- Celik mm 13 13 13 16
- Drvo mm 30 32 35 38
— Zidovi mm 10 12 14 16
max. vijka & mm 8 8 10 12
Stezno podrucje stezne

glave mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Navoj busnog vretena 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Tezina odgovara EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,6 2,7 3,0 3,2

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehnicki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

me s V /Zéﬁ%ﬂﬂ

16.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 60745.

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Razina buke uredaja vrednovana s A obi¢no je
manja od 70 dB(A).

Razina buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).

Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorska suma u
tri smjera) odredene su prema EN 60745:
Busenje metala: vrijednost emisija vibracija
a, < 2,5 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s?,
Uvijanje vijaka: vrijednost emisija vibracija

an< 2,5 m/s?, nesigurnost K=1,5 m/s?.

1609 929 M32 | (11.9.07)
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GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/ GSB 24 VE-2:
Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog tlaka 86 dB(A); prag ucinka buke

97 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite Stitnike za sluh!

0603913 ...

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri

smjera) izracunavaju se prema EN 60745:
Busenje metala:

Vrijednost emisija vibracija aj,
Nesigurnost K=

Udarno busenje betona:

Vrijednost emisija vibracija aj,
Nesigurnost K=

Uvijanje vijaka:

m/s? <25 <25 <2,5
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

m/s? 12 9,5 9 11
m/s? 1,5 1,5 1,5 2,1

Vrijednost emisija vibracija aj, m/s2 <25 <25 <25 <25
Nesigurnost K= m/s> 1,5 1,5 1,5 1,5
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/ Montaia

GSR 24 VE-2/GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moZe se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
triéni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom ¢itavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zaStitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektricnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Punjenje aku-baterije

Nova ili dulje vrijeme nekoristena aku-baterija
dati ¢e svoj puni ucinak tek nakon pet ciklusa
punjenja i praznjenja.

Za vadenje aku-baterije 6 pritisnite tipke za
deblokiranje 8 i izvucite aku-bateriju prema gore
iz elektri¢nog alata. Kod toga ne koristite
nikakvu silu.

Aku-baterija je opremljena s NTC kontrolom
temperature koja dopusta punjenje samo u
podrucju temperatura izmedu 0 °C i 45 °C. Na
taj ¢e se nacin postici dugi vijek trajanja aku-
baterije.

Bitno skraéenje vremena rada nakon punjenja
pokazuje da je aku-baterija istrosena i da je
treba zamijeniti.

Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Bosch Power Tools
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Dodatna rucka (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2) (vidjeti sliku A)

> Prije svih radova na elektriéc(nom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod
njegovog transporta i spremanja, preklopku
smjera rotacije treba prebaciti u srednji
polozaj. Kod nehoti¢nog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

» Vas elektri¢ni alat koristite samo s dodat-
nom ruckom 9.

Dodatnu ru¢ku 9 mozete proizvoljno okrenuti,
kako bi se postigao siguran polozaj tijela i bez
zamora.

Okrenite donji zahvatni element dodatne rucke
9 suprotno smjeru kazaljke na satu i zakrenite
dodatnu rucku 9 u Zeljeni polozaj. Nakon toga
ponovno stegnite donji zahvatni element
dodatne rucke 9 u smjeru kazaljke na satu.

Stezna traka 11 dodatne ru¢ke mora sjesti u
odgovarajuci utor.

Zamjena alata (vidjeti sliku B)

> Prije svih radova na elektriénom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod
njegovog transporta i spremanja, preklopku
smjera rotacije treba prebaciti u srednji
polozaj. Kod nehoti¢nog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

Kod nepritisnutog prekidaca za ukljucivanje/

isklju¢ivanje 4 busno vreteno ce se aretirati. To

omogucava brzu, laganu i jednostavnu zamjenu

radnog alata u steznoj glavi.

Otvorite brzostezuc¢u steznu glavu 3 okretanjem
u smjeru rotacije @, sve dok se alat ne umetne.
Umetnite alat.

Rukom snazno okrenite ¢ahuru brzostezuce
stezne glave 3 u smjeru rotacije @, sve dok se
vise ne Cuje preskakanje. Stezna glava ¢e se time
automatski zabraviti.

Zabrava ¢e se ponovno osloboditi kada za
uklanjanje alata ¢ahuru okrenete u suprotnom
smjeru.

Zamjena stezne glave

> Prije svih radova na elektrié(nom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod
njegovog transporta i spremanja, preklopku
smjera rotacije treba prebaciti u srednji
polozaj. Kod nehoti¢nog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

Uklanjanje sigurnosnog vijka (vidjeti sliku C)
BrzosteZuca stezna glava 3 je od nehoti¢nog
otpustanja sa buSaceg vretena osigurana
sigurnosnim vijkom 13. Do kraja otvorite
brzostezudu steznu glavu 3 i odvijte sigurnosni
vijak 13 u smjeru rotacije ©. Obratite pozornost
da sigurnosni vijak ima lijevi navoj.

Demontaza stezne glave (vidjeti sliku D)

Prethodno stegnite inbus klju¢ 14 sa kratkom
drskom u brzostezucu steznu glavu 3.

Stavite elektri¢ni alat na stabilnu podlogu, npr.
radni stol. Cvrsto primite elektrié¢ni alat i
otpustite brzostezucu steznu glavu 3
okretanjem inbus klju¢a 14 u smjeru rotacije ©.
BrzosteZuca stezna glava koja ¢vrsto sjedi
otpusta se lakSim udarcem po dugackoj drsci
imbus klju¢a 14. Uklonite imbus klju¢ iz
brzostezuce stezne glave i do kraj odvijte
brzostezucu steznu glavu.

Montaza stezne glave (vidjeti sliku E)

Ugradnja brzostezuce stezne glave provodi se
obrnutim redoslijedom.

Napomena: Nakon provedene ugradnje
brzostezude stezne glave, ponovno uviti
sigurnosni vijak 13.

Stezna glava mora se stegnuti
momentom stezanja od cca. 10-25 Nm.
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Rad

Pustanje u rad

Stavljanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch O-Pack
aku-baterije, sa naponom koji odgovara
naponu sa tipske plocice vaseg elektricnog
alata. Uporaba drugih aku-baterija moze
dovesti do ozljeda i opasnosti od pozara.

Preklopku smjera rotacije 5 namjestite na
sredinu, kako bi se sprijecilo nehoti¢no
ukljucivanje. Umetnite napunjenu aku-bateriju 6
u rucku, sve dok osjetno ne preskoci i dok ne
sjedne do kraja u rucku.

NamjesStanje smjera rotacije

S preklopkom smjera rotacije 5 mozete promije-
niti smjer rotacije elektricnog alata. Kod pritis-
nutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 4
to ipak nije moguce.

Rotacija u desno: Za busenje i uvijanje vijaka
pritisnite preklopku smjera rotacije 5 u lijevo do
granic¢nika.

Rotacija u lijevo: Za otpustanje odnosno
odvijanje vijaka i matica, pritisnite preklopku
smjera rotacije 5 u desno, do granic¢nika.

Prethodno biranje zakretnog momenta

Sa prstenom za namjestanje predbiranja
zakretnog momenta 2 mozZete potreban zakretni
moment prethodno odabrati u 15 stupnjeva.
Kod ispravnog namjestanja ¢e se radni alat
zaustaviti ¢im se vijak uvijek do kraja u materijal,
odnosno dok se postigne namjesteni zakretni
moment.

Kod odvijanja vijaka odaberite eventualno vise
namjestanje, odnosno namjestite na

simbol ,busenja“.

Mehanicko biranje brzina

» Prekida¢ za biranje brzina 1 mozete
pritisnuti u stanju mirovanja ili dok
elektri¢ni alat radi. To se medutim ne smije
izvoditi kod punog opterecenja ili
maksimalnog broja okretaja.

Sa prekidac¢em za biranje brzina 1 mozete

prethodno odabrati 2 podrucja broja okretaja.
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Brzina I:

NiZe podrucje broja okretaja; za uvijanje ili za
radove sa velikim promjerom busenja.

Brzina Il:

Vise podrucje broja okretaja; za radove busenja
sa manjim promjerima svrdala.

Ako se prekidac za biranje brzina 1 ne moze
pomaknuti do grani¢nika, steznu glavu malo
okrenite sa svrdlom.

Namjestanje vrste rada

2

‘ Prsten za namjestanje 2 okrenite na

simbol ,Busenje bez udaraca“.

Namjestite prsten za namjestanje 2 okrenite na
simbol ,Udarno busenje*.

Busenje i uvijanje vijaka

Udarno busenje
(GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2)

Ukljucivanje/iskljuéivanje

Za pustanje u rad elektricnog alata pritisnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 4 i drzite
ga pritisnutim.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 4.

Reguliranje broja okretaja

Broj okretaja uklju¢enog elektri¢nog alata
mozete bestupnjevito regulirati, ovisno od toga
do kojeg stupnja ste pritisnuli prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 4.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje 4 postize se manji broj okretaja. Sa
povecéanjem pritiska poveéava se broj okretaja.

Automatsko aretiranje vretena (Auto-Lock)
Ako prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 4 nije
pritisnut, aretirat ¢e se busno vreteno, a time i
stezac alata.

To omogucava uvijanje vijaka i kod ispraznjene
aku-baterije, odnosno koristenje elektri¢nog
alata kao odvijaca.

Bosch Power Tools
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Inercijska ko€nica

Kod otpustanja prekidaca za ukljucivanje/
isklju€ivanje 4, stezna glava ¢e se zakoditi i time
sprijeciti inercijsko okretanje radnog alata.

Kod uvijanja vijaka prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje 4 otpustite tek kada se vijak do
kraja uvije u izradak. Glava vijka u tom sluc¢aju
nece prodirati u izradak.

Upute za rad

> Elektricni alat stavljajte na maticu/vijak
samo u isklju¢enom stanju. Radni alati koji
se okrec¢u mogu kliznuti.

Meki zahvat (,,Comfort Zone*)

Povrsina zahvata 10 (meki zahvat) povecéava
sigurnost od klizanja i time jamci bolji zahvat i
prakti¢nost elektri¢nog alata.

Gumiranjem se istodobno postize ucinak
prigu$enja vibracija.

Savjeti

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja,

trebate u svrhu hladenja ostaviti da elektri¢ni
alat radi oko 3 minute kod maksimalnog broja
okretaja pri praznom hodu.

Kod bu$enja metala koristite samo
besprijekorna, naostrena HSS-svrdla
(HSS=brzorezni Celik). Odgovarajucu kvalitetu
jam¢i program Bosch pribora.

Prije uvijanja vecih, duljih vijaka u tvrde
materijale, trebate sa promjerom jezgre navoja
predbusiti na cca. /5 duZine vijka.

Odrzavanje i servisiranje

o wev r

Odrzavanje i Cis¢enje

> Prije svih radova na elektriéc(nom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod
njegovog transporta i spremanja, preklopku
smjera rotacije treba prebaciti u srednji
polozaj. Kod nehoti¢nog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

—

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Zamjena ugljenih ¢etkica (vidjeti sliku F)

U sluc¢aju istro$enih ugljenih ¢etkica, automatski
¢e se iskljuciti elektri¢ni alat. Za zamjenu
ugljenih ¢etkica odvijte vijak pokrovnih kapa 15
i skinite pokrovne kape 15. Utaknite odvijac ili
neki sli¢an alat u lamelu drzaca kliznog ugljena
16 i oprezno je podignite. Izvucite istroSene
ugljene Cetkice i zamijenite ih. Nove ugljene
cetkice mogu se ugraditi i zaokrenute za 180°.
Pritisnite ugradene ugljene cetkice lagano
prema dolje, sve dok ¢ujno ne uskoce. Nakon
toga ponovno ugradite pokrovne kape 15.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Na$ servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407
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Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronic¢ke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji viSe nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Aku-baterije/baterije:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikal-kadmij

Paznja: Ove aku-baterije sadrze kadmij, jako
otrovan teski metal.

Ni-MH: Nikal-metalhidrid

Ne bacajte aku-baterije/baterije u kuéni otpad, u
vatru ili u vodu. Aku-baterije/baterije trebaju se
sakupiti, reciklirati ili zbrinuti na ekoloski
prihvatljiv nacin.

Samo za zemlje EU:

Prema smjernicama 91/157/EWG, neispravne ili
istroSene aku-baterije/baterije moraju se
reciklirati.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusjuhised
Ko6ik ohutusnéuded ja

juhised tuleb ldbi lugeda.
Ohutusnouete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Hoidke ko6ik ohutusnéuded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline tooriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnouded t66piirkonnas

a) Té6koht peab olema puhas ja hasti

valgustatud. To6kohas valitsev segadus ja

hdamarus voib pohjustada énnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-

vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub

tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,

mis voivad tolmu voi aurud slilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal

hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eemal. Kui Teie tahelepanu kdrvale juhi-

takse, voib seade Teie kontrolli alt
valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-

semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.
b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril66gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.

Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,

on elektriloégi oht suurem.
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d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette niahtud, nditeks
elektrilise tooriista kandmiseks, lilesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f

~

Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
laliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete visinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite maoju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel vbib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, néiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku ithendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline too6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sdrme lulitil voi Uhendate vooluvérku
sisselilitatud seadme, vdivad tagajarjeks
olla 6nnetused.
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d) Enne elektrilise tdoriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme po6orleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f

~

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste téoriistade hoolikas
kadsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise todriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
ltliti on rikkis. Elektriline too6riist, mida ei
ole enam voimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised tédriistad ohtlikud.

—
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e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme to6kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised todriistad.

f

~

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate Idikeserva-
dega l6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Akutooriistade hoolikas kédsitsemine ja

kasutamine

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovi-
tatud akulaadijatega. Akulaadija, mis
sobib teatud tllpi akudele, muutub tu-
leohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

b) Kasutage elektrilistes té6riistades ainult
selleks ettendhtud akusid. Teiste akude
kasutamine voib péhjustada vigastusi ja
tulekahjuohtu.

c) Hoidke kasutusel mitteolevad akud
eemal kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest voi teistest
vaikestest metallesemetest, mis voivad
kontaktid omavahel iihendada. Akukon-
taktide vahel tekkiva lihise tagajarjeks
vbivad olla poletused voi tulekahju.

d) Vaarkasutuse korral voib akuvedelik
vilja voolata. Viltige sellega kokkupuu-
det. Juhusliku kokkupuute korral lopu-
tage kahjustatud kohta veega. Kui
vedelik satub silma, péorduge lisaks
arsti poole. Viljavoolav akuvedelik voib
pohjustada nahaarritusi voi poletusi.
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6) Teenindus
a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
pisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusjuhised

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2

» Loodkpuurtrellide kasutamisel kandke
kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib
kahjustada kuulmist.

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

» Kasutage elektrilise tooriistaga kaasasole-
vaid lisakdepidemeid. Kontrolli kaotus elek-

trilise tooriista lle voib pohjustada vigastusi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades
moélema kéega ja sailitage stabiilne asend.
Elektriline tooriist plsib kahe kdega hoides
kindlamini kaes.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid v6i p66rduge kohali-
ku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tule-
kahju- ja elektril6dgioht. Gaasitorustiku vi-
gastamisel plahvatusoht. Veetorustiku vigas-

tamisel materiaalne kahju voi elektriloégioht.

» Tarviku blokeerumise korral liilitage
elektriline t6oriist viivitamatult vilja.
Seejuures voivad ilmneda suured
reaktsioonijoud, mis pohjustavad
tagasiloogi. Tarvik blokeerub:

— kui elektrilisele tooriistale avaldub
llekoormus voi

— kui elektriline tooriist toodeldavas toorikus
kinni kiildub.

—

Kui teostate t6id, mille puhul tarvik voib
tagada varjatud elektrijuhtmeid, hoidke
seadet ainult isoleeritud kdepidemetest.
Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega voib
pingestada seadme metalldetailid ja
pohjustada elektril6ogi.

Hoidke elektrilist tooriista kindlalt kées.
Kruvide kinni- ja lahtikeeramisel voib
lGhiajaliselt esineda tugevaid
reaktsioonimomente.

Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
pusib kindlamalt kui kdega hoides.

Asbestisisaldava materjali to6tlemine on
keelatud. Asbest voib tekitada vahki.

Rakendage kaitsemeetmeid, kui té66tamisel
voib tekkida tervistkahjustavat, siittimis-
voi plahvatusohtlikku tolmu. Naiteks:
moned tolmuliigid on vahkitekitava toimega.
Kandke tolmukaitsemaski ja voimaluse korral
kasutage tolmu-/laastueemaldusseadist.

Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
siittida voi plahvatada.

Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

Valtige juhuslikku sisseliilitamist. Enne aku
paigaldamist veenduge, et liiliti
(sisse/vilja) on valjaliilitatud asendis. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel sérme
[Glitil voi paigaldate aku sisselllitatud
tooriista, voib tagajarjeks olla dnnetus.

Arge avage akut. Esineb liihise oht.

7 Kaitske akut kuumuse, samuti pike-
m maajalise pdikesekiirguse ja tule eest.
Esineb plahvatusoht.
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Toopohimotte kirjeldus Seadme osad

K&ik ohutusnduded ja juhised Seadme osade numeratsiooni aluseks on
tuleb I13bi lugeda. Ohutusnduete ja  jooniste lehekiiljel toodud numbrid.
juhiste eiramise tagajarjeks voib

olla elektrilook, tulekahju ja/voi 1 Kaiguvaliku liliti
rasked vigastused. 2 P66rdemomendi regulaator
3 Kiirkinnituspadrun

Nouetekohane kasutamine 4 Luliti (sisse/vélja)
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/ 5 Reversliliti
GSR 24 VE-2: 6 Aku
Seade on ette nihtud kruvide sisse- ja 7 Universaaladapter*
valjakeeramiseks ning puidu, metalli, 8 Aku vabastusklahv
keraamiliste plaatide ja plastmaterjalide 9 Lisakiepide (GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
puurimiseks. GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)
GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/ 10 Pehmendiga kaepide
GSB 24 VE-2: 11 Lisakaepideme kinnituslint(GSB 18 VE-2/
Seade on ette nahtud kruvide sisse- ja GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)
valjakeeramiseks, samuti puidu, metalli, 12 Kruvikeeramistarvik*
keraamiliste plaatide ja plastmaterjalide 13 Kiirkinnituspadruni kinnituskruvi

puurimiseks ning tellise, midritise ja kivi

l66kpuurimiseks. 14 Sisekuuskantvoti*

15 Kaitsekate
16 Grafiitharjahoidik
*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis

olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.
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Tehnilised andmed

Akutrell-kruvikeeraja GSR 12 VE-2 GSR 14,4VE-2 GSR 18VE-2 GSR 24 VE-2
Professional Professional Professional Professional

Tootenumber 06019125.. 06019124.. 06019123.. 0601912 2..

Nimipinge V= 12 14,4 18 24

Tuhikaigup6orded

- 1. kéaik min’t 0-400 0-400 0-400 0-400

- 2. kaik min’t 0-1400 0-1400 0-1300 0-1300

Poorete reguleerimise

vahemik Nm 2-10 2-10 2-10 2-10

max péérdemoment
tugeval/nérgal
kruvikeeramisreziimil

1SO 5393 kohaselt Nm 65/26 70/30 80/38 85/44
max puuri g
- teras mm 13 13 13 13
- puit mm 32 35 38 40
max kruvi & mm 8 10 12 14
Padrunisse kinnitatava
tarviku varreosa @ mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Spindli keere 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi kg 2,3 2,5 2,7 3,0
P&o6rake palun tahelepanu oma toériista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik téhistus véib olla
erinev.
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Akuléokpuurtrell-kruvikeeraja GSB 12 VE-2 GSB 14,4 VE-2 GSB 18 VE-2 GSB 24 VE-2
Professional Professional Professional Professional

Tootenumber 06019135.. 06019134.. 06019133.. 0601913 2..

Nimipinge V= 12 14,4 18 24

Tihikaigupdorded

- 1. kaik min? 0-500 0-500 0-500 0-500

- 2. kaik min’t 0-1700 0-1750 0-1800 0-1800

Lookide arv min’t 0-21000 0-21000 0-21000 0-21000

Poorete reguleerimise

vahemik Nm 1,5-9 1,5-9 1,5-9 1,5-9

max péérdemoment

tugeval/nérgal

kruvikeeramisreziimil

1SO 5393 kohaselt Nm 60/22 65/24 70/28 75/34

max puuri &

- teras mm 13 13 13 16

- puit mm 30 32 35 38

— mudritises mm 10 12 14 16

max kruvi & mm 8 8 10 12

Padrunisse kinnitatava

tarviku varreosa @ mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13

Spindli keere 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"

Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 2,6 2,7 3,0 3,2

P&o6rake palun tahelepanu oma téériista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik téhistus véib olla

erinev.

Vastavus normidele

43

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele v6i normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU
(alates 29.12.2009).

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/xm 3. V /%ﬁ%ﬂﬂ

16.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mootmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Seadme A-karakteristikuga méddetud heliréhu
tase on vaiksem kui 70 dB(A).

Mdiratase voib té6tamisel tletada 80 dB(A).
Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

—

Vibratsiooni koguvéartus (kolme suuna
vektorsumma), kindlaks tehtud vastavalt
standardile EN 60745:

metalli puurimisel: vibratsioon aj, < 2,5 m/s?,
médteviga K=1,5 m/s?,

kruvikeeramisel: vibratsioon a, < 2,5 m/s?,
mddteviga K=1,5 m/s2.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Seadme A-karakteristikuga méddetud miratase on Gldjuhul: helirohu tase 86 dB(A); miravéimsuse

tase 97 dB(A). M&oteviga K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

0603913... 5.

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna

vektorsumma), kindlaks tehtud vastavalt standardile

EN 60745:

Metalli puurimisel:
Vibratsioon a,
M&obtehadlve K=

Betooni 166kpuurimisel:
Vibratsioon a,,
M&obtehadlve K=
Kruvikeeramisel:
Vibratsioon a,,
M&obtehadlve K=

m/s?2 <25 <25 <25 <25
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

m/s?2 12 9,5 9 11
m/s? 1,5 1,5 1,5 2,1

m/s2 <25 <25 <25 <25
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2/GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moddetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tipiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud t66deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
tédriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kbikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lllitatud voi kall
sisse lilitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul

tunduvalt vahendada.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest taiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tdoriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tookorraldus.

Montaaz

Aku laadimine

Uus voi pikemat aega kasutamata aku saavutab
taisvoimsuse alles umbes 5 laadimis- ja
tiihjenemistsikli jarel.

Aku 6 valjavotmiseks vajutage
vabastusklahvidele 8 ja tommake aku suunaga
alla seadmest vilja. Arge rakendage seejuures
joudu.
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Aku on varustatud NTC-temperatuurikontrolliga,
mis lubab akut laadida tiksnes temperatuuril
0 °C kuni 45 °C. See tagab aku pika kasutusea.

Oluliselt [ihenenud kasutusaeg parast laadimist
naitab, et aku on muutunud kasutuskélbmatuks
ja tuleb valja vahetada.

Jargige kasutusressursiammendanud seadmete
kaitlemise juhiseid.

Lisakdepide (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2) (vt joonist A)

» Elektrilise téoriista hooldusel, tarvikute
vahetusel jt t66de teostamisel téoriista
kallal, samuti téoriista transportimisel ja
sdilitamisel peab reversliiliti olema keska-
sendis. Tahtmatul vajutamisel lllitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

» Kasutage seadet alati koos lisakdepide-
mega 9.

Lisakdepidet 9 voite vastavalt oma soovile
pborata asendisse, mis voimaldab turvalise ja
mugava to0.

Keerake lisakdepidet 9 vastupaeva ja seadke
lisakdepide 9 soovitud asendisse. Seejarel
keerake lisakdepide 9 péaripaeva kinni.

Lisakdepideme kinnituslint 11 peab asuma
vastavas soones.

Tarviku vahetus (vt joonis B)

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute
vahetusel jt toode teostamisel téoriista
kallal, samuti téoriista transportimisel ja
sdilitamisel peab reversliiliti olema keska-
sendis. Tahtmatul vajutamisel llitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

Kui luliti (sisse/vélja) 4 ei ole alla vajutatud, siis
seadme spindel lukustub. See véimaldab
tarvikut padrunis kiiresti, mugavalt ja lihtsalt
vahetada.

Avage kiirkinnituspadrun 3, keerates seda
poorlemissuunas @ seni, kuni tarvikut on
voimalik sisse asetada. Paigaldage tarvik.
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Keerake kiirkinnituspadruni 3 hiilss kdega
p6orlemissuunas @ tugevasti kinni, kuni
fikseeruvat heli ei ole enam kuulda. Padrun
lukustub sellega automaatselt.

Lukustus vabaneb, kui keerate tarviku
eemaldamiseks hiilssi vastassuunas.

Padruni vahetus

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute
vahetusel jt toode teostamisel téoriista
kallal, samuti téoriista transportimisel ja
sdilitamisel peab reversliiliti olema keska-
sendis. Tahtmatul vajutamisel lllitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

Kinnituskruvi eemaldamine (vt joonis C)

Kiirkinnituspadruni 3 juhuslikku lahtitulekut
spindlilt hoiab ara kinnituskruvi 13. Avage
kiirkinnituspadrun 3 taielikult ja keerake
kinnituskruvi 13 p66rlemissuunas @ valja.
Pange tihele, et kinnituskruvi on
vasakkeermega.

Padruni mahavétmine (vt joonist D)

Kinnitage sisekuuskantvotme 14 liihike vars
kiirkinnituspadrunisse 3.

Asetage seade stabiilsele alusele, nt té6pingile.
Hoidke seadet paigal ja vabastage
kiirkinnituspadrun 3, keerates sisekuuskantvotit
14 poodrlemissuunas @. Kovasti kinnioleva
kiirkinnituspadruni saab vabastada, kui anda
kerge 166k sisekuuskantvotme 14 pikemale
varrele. Eemaldage sisekuuskantvoti
kiirkinnituspadrunist ja kruvige
kiirkinnituspadrun tdiesti maha.

Kiirkinnituspadruni paigaldamine
(vt joonist E)

Kiirkinnituspadruni montaaz toimub
vastupidises jarjekorras.

Markus: Parast kiirkinnituspadruni paigaldamist
keerake kinnituskruvi 13 uuesti kinni.

Padrun tuleb pingutada
pingutusmomendiga ca 10-25 Nm.
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Kasutus 2. kaik:

Korged poorded, todtamiseks vaikese
labiméoduga puuridega.

Seadme kasutuselevott Kui kaiguvaliku ldlitit 1 ei saa I6puni péérata,

Aku paigaldamine keerake padrunit koos puuriga veidi.

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid, Tooreziimi valik

mille pinge vastab seadme andmesildil Puurimine ja kruvide keeramine

toodud pingele. Teiste akude kasutamine a ) )
véib pbhjustada vigastusi ja tulekahju ohtu. ﬁ Ke.e_:ral.(e regulga?or“Z stimbolile
Seadke reversliliti 5 keskasendisse, valtimaks »L0Ggita puurimine*.
seadme tahtmatut sisseliilitamist. Asetage Lé6kpuurimine
laetud aku 6 pidemesse, kuni aku fikseerub T (GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
tuntavalt kohale ja on pidemega tihetasa. GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2)

Keerake regulaator 2 siimbolile
,LOOkpuurimine®.

Po6rlemissuuna iimberliilitamine

Reversliilitiga 5 saate muuta seadme p6orlemis-
suunda. Kui liliti (sisse/vélja) 4 on alla vajuta- Sisse-/viljaliilitus
tud, siis ei ole pdé6rlemissuuna muutmine véima-
lik.

Parem kaik: Puurimiseks ja kruvide keeramiseks
vajutage reversliliti 5 [dpuni vasakule.

Seadme kasutuselevotuks vajutage lUliti
(sisse/valja) 4 alla ja hoidke seda all.

Seadme valjaliilitamiseks vabastage liliti

(sisse/valja) 4.

Vasak kaik: Kruvide ja mutrite valja- voi

lahtikeeramiseks vajutage reversliiliti 5 [6puni Pédrete reguleerimine

paremale. Sisselllitatud seadme p6orete arvu saate
o L sujuvalt reguleerida vastavalt lilitile

Poérdemomendi valik (sisse/valja) 4 rakendatavale survele.

P66rdemomendi regulaatoriga 2 saate soovitud

pédrdemomenti valida 15 astmes. Oige

seadistuse korral seiskub tarvik kohe, kui kruvi

on materjali pinnaga lihetasa sisse keeratud voi

kui seadistatud po6rdemoment on saavutatud. Taisautomaatne spindlilukustus (Auto-Lock)

Kruvi valjakeeramisel valige vajaduse korral

kérgem seadistus voi seadke

simbolile ,Puurimine®.

Kerge survega lilitile (sisse/valja) 4 reguleerite
p6oérded madalaks. Surve suurendamisega
tostate ka poorete arvu.

Kui luliti (sisse/vélja) 4 ei ole sisse vajutatud, siis
spindel ja sellega ka padrun lukustub.

See voimaldab kruvisid sisse keerata ka siis kui,
Mehaaniline kdiguvalik aku on tihi, ning kasutada seadet tavalise

» Kaiguvaliku liilitit 1 saate kasitseda nii kruvikeerajana.

seisva kui to6tava seadme puhul. Seda ei
tohiks aga teha, kui seade to6tab
tdiskoormusel voi tdispooretel.

Jéarelpoorlemispidur

Laliti (sisse/valja) 4 vabastamine pidurdab

o . o padrunit ja hoiab ara tarviku jarelpdoriemise.
Kaiguvaliku lilitiga 1 saab valida 2 poodrete

vahemikku.

1. kaik:

Madalad p6é6rded, kruvide keeramiseks voi
tootamiseks suure labimédduga puuridega.

Kruvide sissekeeramisel vabastage liliti
(sisse/valja) 4 alles siis, kui kruvi on materjali
pinnaga lihetasa sisse keeratud. Kruvipea ei
tungi siis toorikusse sisse.

1609 929 M32 | (11.9.07) Bosch Power Tools

- 4~ ~¢|0




ég OBJ_BUCH-523-001.book Page 139 Tuesday, September 11, 2007 10:44 AM

Toojuhised
» Mutrile/kruvile asetamisel peab seade

olema vilja liilitatud. P6orlevad tarvikud
voivad kohalt libiseda.

Pehmendiga kiepide (,,Comfort Zone“)

Pehmendiga kaepide 10 valdib seadme
kaestlibisemist ja muudab to66tamise
kaeparaseks ja mugavaks.

Kummikate vahendab samaaegselt ka
vibratsiooni.

Soovitused

Parast pikemaajalist t66d madalatel pooretel
tuleks seadmel jahtumiseks lasta koormuseta
tdé6tada umbes 3 minutit maksimaalp&oretel.

Metalli puurimiseks kasutage lksnes laitmatus
korras olevaid, hasti teritatud HSS-puure (HSS =
kiirldiketeras). Vastava kvaliteediga puurid
leiate Boschi lisatarvikute valikust.

Enne suurte pikemate kruvide sissekeeramist
kévadesse materjalidesse tuleks 2/,
kruvipikkuse ulatuses auk ette puurida.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Elektrilise téoriista hooldusel, tarvikute
vahetusel jt toode teostamisel téoriista
kallal, samuti téoriista transportimisel ja
sdilitamisel peab reversliiliti olema keska-
sendis. Tahtmatul vajutamisel lilitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditdédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti dra seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
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Grafiitharjade vahetus (vt joonist F)

Turvaharjade té6ressursi ammendumisel lilitub
seade automaatselt vélja. Turvaharjade
vahetamiseks keerake vilja kaitsekatete 15
kruvid ja votke kaitsekatted 15 maha. Torgake
kruvikeeraja vmt turvaharjade hoidiku lapatsisse
16 ja tostke see ettevaatlikult valja. Eemaldage
kulunud turvaharjad ja asendage uutega. Uusi
turvaharju saab asetada kohale ka 180°
pooratult. Suruge kohaleasetatud turvaharju
kergelt alla, kuni need kuuldavalt kohale
fikseeruvad. Seejarel monteerige uuesti kilge
kaitsekatted 15.

Miiiigijargne teenindus ja noustamine

Muigiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi muigiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129
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Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskélbmatuks
muutunud elektrilisi tooriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Akud/patareid:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikkel-kaadmium

Tahelepanu: Need akud sisaldavad kaadmiumi,
mis on darmiselt mirgine raskemetall.

Ni-MH: Nikkel-metallhldriid

Arge visake akusid/patareisid olmejaatmete
hulka, tulle v6i vette. Akud/patareid tuleb kokku
koguda, ringlusse votta voi keskkonnasébralikul
viisil hdvitada.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direk-
tiivile 91/157/EMU tuleb defektsed véi kasutus-
ressursi ammendanud akud/patareid ringlusse
votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Visparejie drosibas noteikumi
darbam ar elektroinstrumen-
tiem

Rupigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto dro-
Sibas noteikumu un noradijumu neievérosana
var izraisit aizdeg$anos un bat par céloni elek-
triskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta butu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degodu putek|u vai tvaiku
aizdegsanos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbutne var novérst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudeét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, |lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

—
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b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|astot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jataties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.
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b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts.
Parnesot elektroinstrumentu, ja pirksts
atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to
elektrobaro$anas avotam laika, kad elek-
troinstruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sa-
glabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus instrumenta
kustigajam dalam. Valigas drébes, rotas-
lietas un gari mati var iekerties instrumen-
ta kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiikS8anas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savaks$anu/uzkrasanu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

—

4) Saudzéjosa apie$anas un darbs ar elektro-

instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-
jats ta iesledzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-
gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-
glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams beér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilvéku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-
posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remontu darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

f

~

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.
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g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen- 6) Apkalposana
tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietosana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
droSibas limeni.

5) Saudzéjos$a apiesanas un darbs ar akumula- ipagie darba drosibas

tora elektroinstrumentiem t k R

a) Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu noteikumi
uzlades ierici, ko ir ieteikusi elektro-
instrumenta razotajfirma. Katra uzlades GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa aku- GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2
mulatoram, un méginajums to lietot cita
tipa akumulatoru uzladei var novest pie
uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degs$anas.

b) Pievienojiet elektroinstrumentam tikai GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/

tadu akumulatoru, ko ir ieteikusi razotaj- .
firma. Cita tipa akumulatoru lieto$ana var GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

» Stradajot ar triecienurbjmasinu, nésajiet
ausu aizsargus. Trok3na iedarbiba var bat
par céloni daléjam dzirdes zudumam.

bat par céloni savainojumam vai novest » Nostipriniet uz elektroinstrumenta kopa ar
pie elektroinstrumenta un/vai akumula- to piegadato papildrokturi. Kontroles zau-
tora aizdeg$anas. désana par elektroinstrumentu var bat par

c) Laika, kad akumulators netiek lietots, céloni savainojumam.

nepielaujiet, lai ta kontakti saskartos ar » Darba laika stingri turiet elektroinstru-

saspraudém, monétam, atslégam, nag- mentu ar abam rokam un centieties ieturét
lam, skriivém vai citiem nelieliem metala drosu staju. Elektroinstrumentu ir drosak
priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégu- vadit ar abam rokam.

mu. Isslégums starp akumulatora kontak-
tiem var radit apdegumus un bat par célo-  GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
ni ugunsgrékam. GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
d) Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/
izplust Skidrais elektrolits. Nepielaujiet GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:
elektrolita nonaksanu saskaré ar adu. Ja
tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar adeni. Ja elektrolits nonak
acis, nekavéjoties griezieties pie arsta.
No akumulatora izplidusais elektrolits var
izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

> Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slepto

pievadliniju atklasanai vai ari griezieties
péc palidzibas vietéja komunalas saimnieci-
bas iestadé. Urbim skarot elektrotikla liniju,
var izcelties ugunsgréks un stradajosa perso-
na var sanemt elektrisko triecienu. Gazes
vada bojajums var izraisit spradzienu. Urbim
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vertibas.
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»

Ja darbinstruments péksni iestrégst,
nekavéjoties izslédziet elektroinstrumentu.
§ada gadijuma rodas ievérojams reaktivais
griezes moments, kas var izsaukt atsitienu.
Darbinstruments parasti iestrégst $ados
gadijumos:

- ja elektroinstruments tiek parslogots, vai
— ja darbinstruments apstrades laika netiek
turéts taisni.

Veicot darbus, kuru laika darbinstruments
var skart sléptus elektriskos vadus, turiet
elektroinstrumentu vienigi aiz izolétajam
noturvirsmam. Darbinstrumentam skarot
spriegumnesosus vadus, spriegums nonak
ari uz elektroinstrumenta metala dalam un
var bat par céloni elektriskajam triecienam.

Darba laika stingri turiet instrumentu.
Skrivju pieskrivésanas vai atskrivésanas
laika uz rokam var islaicigi iedarboties
ievérojams reaktivais moments.

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
Iés vai cita stiprinajuma ierice, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.
Neapstradajiet materialus, kas satur az-
bestu. Azbestam piemit kancerogénas
ipasibas.

Veiciet nepiecieSamos drosibas pasaku-
mus, ja darba gaita var izdalities veselibai
kaitigi, ugunsnedrosi vai spradzienbistami
putekli. Piemérs. Daudzu materialu
putekliem piemit kancerogénas ipasibas.
Tapéc darba laika nésajiet aizsargmasku un
pielietojiet putek|u un skaidu uzsuk$anu, ja
instrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo putek|u un skaidu uzstksanas ierici.

Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir Joti ugunsnedroS$i un
spradzienbistami.

Pirms elektroinstrumenta novietosanas no-
gaidiet, lidz ta darbvarpsta partrauc griez-
ties. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

» Noversiet elektroinstrumenta patvaligu ie-
slégSanos. Pirms akumulatora ievietosanas

parliecinieties, ka ieslédzéjs atrodas sta-
vokli ,Izslégts“. Elektroinstrumenta par-

nesana, turot pirkstu uz ieslédzéja, vai aku-
mulatora ievieto$ana ieslégta elektroinstru-

menta var izraisit nelaimes gadijumu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var bit par
céloni isslégumam.

iedarbibas un atrasanas uguns
tuvuma. Augstas temperatiras
iespaida akumulators var spragt.

Funkciju apraksts

Ripigi izlasiet visus drosibas

Sargajiet akumulatoru no karstuma,
tai skaita ari no ilgstosas saules staru

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
§ana var izraisit aizdeg$anos un bat

par céloni elektriskajam triecienam

vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Elektroinstruments ir paredzéts skrivju
ieskravesanai un izskravesanai, ka ari koka,
metala, keramisko materialu un plastmasas
urbsanai.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2:

Elektroinstruments ir paredzéts skrivju
ieskravesanai un izskravesanai, ka ari koka,
metala, keramisko materialu un plastmasas
urbsanai un kiegelu, mdra un akmens
triecienurbsanai.
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9 Papildrokturis (GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst 10 Rokturis ar miksto parklajumu

””.m“t”e.:" i'e'?m.'[‘sltr”me'_‘ta attéla, kas 11 Papildroktura savilcéjlente (GSB 18 VE-2/
sniegts llustrativaja fappuse. GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)

Attéelotas sastavdalas

1 Parnesumu parslédzéjs 12 Skrivgrieza uzgalis*

2 Gredzens griezes momenta iestadisanai 13 Bezatslégas urbjpatronas noturskrive

3 Bezatslégas urbjpatrona 14 Seéstira stienatsléga*

4 lesledzéjs 15 Nosegvaks

5 Griesanas virziena parslédzéjs 16 Kolektora ogles suku turétajs

6 Akumulators TN I Lo
*Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst

7 Universalais turétajs* standarta piegades komplekta.

8 Fikséjosais taustins

Tehniskie parametri

Akumulatora urbjmasina - GSR 12 VE-2 GSR 14,4VE-2 GSR18VE-2 GSR 24 VE-2
skravgriezis Professional  Professional Professional Professional
Izstradajuma numurs 06019125.. 06019124.. 06019123.. 0601912 2..
Nominalais spriegums V= 12 14,4 18 24
Grie$anas atrums

brivgaita

— 1. parnesumam min.* 0-400 0-400 0-400 0-400
— 2. parnesumam min.t 0-1400 0-1400 0-1300 0-1300
Griezes momenta

regulé$anas diapazons Nm 2-10 2-10 2-10 2-10
Maks. griezes moments

cietam/mikstam

skravésanas rezimam

atbilstosi standartam

1ISO 5393 Nm 65/26 70/30 80/38 85/44
Maks. urbumu &

- térauda mm 13 13 13 13
— koka mm 32 35 38 40
Maks. skravju & mm 8 10 12 14
Urbjpatronas aptverspéja mm 1,5-13 iLB5=i3 1,5-13 1,5-13
Darbvarpstas vitne 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Svars atbilstosi EPTA-

Procedure 01/2003 kg 2,3 2,5 2,7 3,0

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi

var mainities.
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Akumulatora triecienurbjmasina GSB 12 VE-2 GSB 14,4 VE-2 GSB 18 VE-2 GSB 24 VE-2

- skravgriezis Professional  Professional Professional Professional
Izstradajuma numurs 06019135.. 06019134.. 06019133.. 06019132..
Nominalais spriegums V= 12 14,4 18 24
GrieSanas atrums

brivgaita

— 1. parnesumam min.* 0-500 0-500 0-500 0-500
— 2. parnesumam min.* 0-1700 0-1750 0-1800 0-1800
Triecienu biezums min’t 0-21000 0-21000 0-21000 0-21000
Griezes momenta

regulé$anas diapazons Nm 1,5-9 1,5-9 1,5-9 1,5-9

Maks. griezes moments
cietam/mikstam
skrivésanas rezimam
atbilstosi standartam

1ISO 5393 Nm 60/22 65/24 70/28 75/34
Maks. urbumu &

- térauda mm 13 13 13 16
— koka mm 30 32 35 38
- muri mm 10 12 14 16
Maks. skravju & mm 8 8 10 12
Urbjpatronas aptverspéja mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,56-13
Darbvarpstas vitne 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 2,6 2,7 3,0 3,2

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi
var mainities.

ol as = e Tehniskais pamatojums no:
Atbilstibas deklaracija €€ Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala D-70745 Leinfelden-Echterdingen

»Tehniskie parametri® aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem

dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam . . R
2004/108/ES, 98/37/ES (lidz 28.12.2009) un Engineering Certification

2006/42/ES (no 29.12.2009). o -
e gk 5 V. FtD Jree

16.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
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Informacija par troksni un vibraciju

Mérijumi ir veikti atbilstosi standartam
EN 60745.

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Instrumenta radita trokSna spiediena péc
raksturliknes A izsvérta tipiska vértiba
neparsniedz 70 dB(A).

Trok$na limenis darba laika var parsniegt
80 dB(A).

Nésajiet ausu aizsargus!

—

Latviesu | 147

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

UrbSana metala: vibracijas paatrinajuma vértiba
a,< 2,5 m/s?, izkliede K=1,5 m/s2.

Skravju ieskravésana: vibracijas paatrinajuma
vértiba a, < 2,5 m/s?, izkliede K=1,5 m/s?.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Instrumenta radita trokSna parametru péc raksturliknes A izsvértas tipiskas vértibas ir §adas:
troksna spiediena limenis 86 dB(A); trok$na jaudas limenis 97 dB(A). Mérijumu izkliede K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru

summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745:

Urbsana metala:

vibracijas paatrinajuma vertiba a
izkliede K=

Triecienurb$ana betona:
vibracijas paatrinajuma vertiba a
izkliede K=

Skravésana:

vibracijas paatrinajuma vertiba a
izkliede K=

0603913 ...

m/s? <25 <25 <25 <25
m/s?2 1,5 1,5 1,5 1,5

m/s? 12 9,5 9 11
m/s?2 1,5 1,5 1,5 2,1

m/s? <25 <25 <25 <25
m/s?2 1,5 1,5 1,5 1,5

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2/GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

$aja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
mérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
proceddrai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at3kirties no Seit
sniegtas veértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalposanu,
novérsiet roku atdzisanu un pareizi planojiet
darbu.
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Saliksana

Akumulatora uzlade

Jauna vai ilgaku laiku nelietota akumulatora ietil-
piba sasniedz nominalo vertibu tikai péc
aptuveni 5 uzlades un izlades cikliem.

Lai iznemtu akumulatoru 6, nospiediet fiksatora
taustinus 8 un izvelciet akumulatoru no
elektroinstrumenta lejupvirziena. Nelietojiet
Sim nolikam parak lielu spéku.

Akumulators ir apgadats ar NTC sistémas tem-
peratiras kontroles ierici, kas pielauj uzladi tikai
temperatiras diapazona no 0 °C lidz 45 °C. Sadi
tiek nodroSinats liels akumulatora kalpo$anas
ilgums.

Ja manami samazinas elektroinstrumenta darba
ilgums starp akumulatora uzladém, tas rada, ka
akumulators ir nolietojies un to nepiecieSsams
nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivosanos no
nolietotajiem izstradajumiem.

Papildrokturis (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2) (skatit attelu A)

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta
apkalposanu saistitas darbibas (pieméram,
pirms apkopes, darbinstrumenta nomainas
u.t.t.), ka ari pirms elektroinstrumenta
transportésanas vai uzglabasanas
parvietojiet ta grieSanas virziena
parslédzéju vidéja stavokli. leslédzéja
nejausa nospieSana var k|ut par céloni
savainojumam.

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz
ta ir uzstadits papildrokturis 9.

Papildrokturi 9 var pagriezt tada stavokl,

kas darba laika |auj dro$i stavet un stradat bez

piepules.

Atskravéjiet papildroktura 9 apak$éjo dalu,

griezot to pretéji pulkstena raditaju kustibas

virzienam, un pagrieziet papildrokturi 9 véla-
maja stavokli. Tad stingri pieskravéjiet papild-
roktura 9 apak3éjo dalu, griezot to pulkstena
raditaju kustibas virziena.

Papildroktura savilcéjlentei 11 jaievietojas Sim

nolikam paredzétaja gropé.

Darbinstrumenta nomaina
(skatit attélu B)

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta
apkalposanu saistitas darbibas (pieméram,
pirms apkopes, darbinstrumenta nomainas
u.t.t.), ka ari pirms elektroinstrumenta
transportésanas vai uzglabasanas
parvietojiet ta grieSanas virziena
parslédzéju vidéja stavokli. leslédzéja
nejausa nospie$ana var k|at par céloni
savainojumam.

Ja nav nospiests ieslédzéjs 4, instrumenta
darbvarpsta ir fikséta nekustigi. Tas lauj atri, érti
un vienkarsi nomainit urbjpatrona iestiprinato
darbinstrumentu.

Atveriet bezatslégas urbjpatronu 3, griezot tas
aploci virziena @, lidz urbjpatrona klist
iespéjams ievietot darbinstrumenta katu.
levietojiet darbinstrumentu urbjpatrona.

Ar roku spécigi pagrieziet bezatslégas
urbjpatronas 3 aploci virziena @, lidz vairs nav
dzirdams sprida mehanisma raksturigais
troksnis. tas nozimé, ka urbjpatrona ir
aizvérusies, automatiski fikséjot
darbinstrumenta katu.

Lai iznemtu darbinstrumentu, atveriet
urbjpatronu, griezot tas aploci pretéja virziena.

Urbjpatronas nomaina

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta
apkalposanu saistitas darbibas (pieméram,
pirms apkopes, darbinstrumenta nomainas
u.t.t.), ka ari pirms elektroinstrumenta
transportésanas vai uzglabasanas
parvietojiet ta grieSanas virziena
parslédzéju vidéja stavokli. leslédzéja
nejausa nospie$ana var k|at par céloni
savainojumam.

Noturskrives iznemsana (skatit attélu C)

Bezatslégas urbjpatrona 3 ir nodrosinata pret
nejausu noskrivésanos no darbvarpstas ar
noturskrivi 13. Lidz galam atveriet bezatslégas
urbjpatronu 3 un izskravéjiet noturskravi 13,
griezot to virziena @. Atcerieties, ka
noturskrivei ir kreisa vitne.
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Urbjpatronas nonemsana (skatit attélu D)

lespiediet sesstlra stienatslégas 14 isako galu
bezatslégas urbjpatrona 3.

Noguldiet elektroinstrumentu uz stabila pamata,
pieméram, uz darba galda. Stingri turiet elektro-
instrumentu un atskravéjiet bezatslégas
urbjpatronu 3, griezot sesstira stienatslégu 14
virziena @. Ja bezatslégas urbjpatrona ir
iestrégusi, izbrivéjiet to ar vieglu sitienu pa
sedstlra stienatslégas 14 garako galu. Iznemiet
sedstlra stienatslégu no bezatslégas
urbjpatronas un pilnigi noskrivéjiet
urbjpatronu.

Urbjpatronas nostiprinasana (skatit attélu E)

Lai iestiprinatu bezatslégas urbjpatronu,
rikojieties seciba, kas pretéja ieprieks
aprakstitajai.

Piezime. Péc bezatslégas urbjpatronas
iestiprinasanas no jaunaieskravéjiet noturskravi
13.

Urbjpatrona japieskravé ar griezes
momentu aptuveni 10-25 Nm.

LietoSana

Uzsakot lietoSanu

Akumulatora ievietoSana

» lIzmantojiet vienigi Bosch originalos O tipa
akumulatorus, kuru spriegums atbilst uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites
noraditajai sprieguma veértibai. Citu
akumulatoru izmantos$ana var bat par céloni
savainojumiem un izraisit aizdeg$anos.

Lai novérstu elektroinstrumenta nejausu ieslég-
$anos, parvietojiet grieSanas virziena
parslédzéju 5 vidéja stavokli. lebidiet uzladétu
akumulatoru 6 elektroinstrumenta rokturi, lidz
tas nonak viena liment ar roktura virsmu un
fikséjas rokturi ar skaidri sadzirdamu klikski.
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Griesanas virziena izvéle

Lietojot grieSanas virziena parslédzéju 5, var
mainit elektroinstrumenta darbvarpstas grie-
§anas virzienu. Tacu tas nav iespéjams laika, kad
ir nospiests ieslédzéjs 4.

Grie$anas virziens pa labi: veicot urbsanu un ie-
skravéjot skrlves, parvietojiet grieSanas virziena
parslédzéju 5 Iidz galam pa kreisi.

GrieSanas virziens pa kreisi: izskravéjot vai at-
skravejot skrdves un noskravéjot uzgrieznus,
parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 5 lidz
galam pa labi.

Griezes momenta regulésana

Lietojot griezes momenta iestadiSanas gredzenu
2, darbvarpstas griezes momentu var izvéléties
15 pakapés. Ja iestadijums ir izvéléts pareizi,
darbinstruments apstajas, tikko skrives galvina
ir iespiedusies materiala virsma vai ari tiek
sasniegta izvéléta darbvarpstas griezes
momenta vértiba.

Izskravejot skraves, izvélieties lielaku griezes
momenta vértibu vai arl parvietojiet griezes
momenta iestadiSanas gredzenu pret

simbolu ,Urbsana“.

Mehaniska parnesumu parslégsana

» Parnesumu parslédzéju 1 var parvietot gan
tad, ja elektroinstruments nedarbojas, gan
ari ta darbibas laika. Tomér to nav ieteicams
darit, ja elektroinstruments darbojas ar
pilnu slodzi vai ar maksimalo griesanas
atrumu.

Ar parnesumu parslédzéju 1 var izvéléties vienu
no 2 darbvarpstas grieSanas atruma
diapazoniem (atrumiem).

Parnesums |

Neliels grieSanas atrums, liela diametra skrivju
ieskrivésanai vai urb$anai ar liela diametra
urbjiem.

Parnesums Il
Liels grieSanas atrums, darbam ar neliela
diametra urbjiem.

Ja parnesumu parslédzéju 1 neizdodas parbidit
Iidz galam, nedaudz pagrieziet urbjpatronu ar
taja iestiprinato urbi.

Bosch Power Tools

1609 929 M32 | (11.9.07)




é OBJ_BUCH-523-001.book Page 150 Tuesday, September 11, 2007 10:44 AM

150 | LatvieSu

Darba rezima izvéle

Urbsana un skriivésana

2

ﬁ Pagrieziet darba rezima parslégsanas
gredzenu 2 pret simbolu
,Urbsana/skriavésana“.

Triecienurbsana
(GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2)

Pagrieziet darba rezima parslégSanas gredzenu
2 pret simbolu , Triecienurbsana“.
leslégSana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet
ieslédzéju 4 un turiet to nospiestu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-
dzéju 4.
Griesanas atruma regulésana

Instrumenta grieSanas atrumu var regulét bez-

pakapju veida, mainot spiedienu uz ieslédzéju 4.

Viegli nospiezot ieslédzéju 4, darbvarpsta sak
griezties ar nelielu atrumu. Palielinot spiedienu,
pieaug ari grieSanas atrums.

Pilnigi automatiska darbvarpstas fiksésana
(Auto-Lock)

Ja ieslédzéjs 4 nav nospiests, instrumenta
darbvarpsta un lidz ar to ari darbinstrumenta
turétajaptvere tiek fikséta.

Tas |auj ieskruvét skraves ari tad, ja akumulators
ir izladéjies, lietojot elektroinstrumentu ka
parastu skravgriezi.

Izskréjiena bremze

AtlaiZzot ieslédzéju 4, urbjpatrona tiek
nobremzeéta, tadéjadi Iidz minimumam
samazinot darbinstrumenta izskréjienu.

leskravejot skraves, atlaidiet ieslédzéju 4 bridi,
kad skraves galvina sasniedz skravéjama
priekémeta virsmu. $ada gadijuma skrives
galvina neiespiezas skravéjamaja priekSmeta.

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar uzgriezni
vai skravi tikai laika, kad elektroinstru-
ments ir izslégts. Rotéjoss darbinstruments
var noslidét no skrives galvas.

Rokturis ar miksto parklajumu (,,Comfort
Zone*“)

Roktura 10 mikstas noturvirsmas noveérs izsli-
désanu, tadéjadi atvieglojot elektroinstrumenta
turéSanu un laujot ar to erti stradat.

Gumijas parklajumam vienlaikus piemit ari
vibraciju slapéjosas ipasibas.

leteikumi

Ja elektroinstruments tiek ilgstosi darbinats ar
nelielu grieSanas atrumu, tas laiku pa laikam
jaatdzesé, aptuveni 3 minutes |aujot darboties
tuk$gaita ar maksimalo griesanas atrumu.

Metala urbsanai izmantojiet tikai nevainojami
asus urbjus no atrgriezéja térauda
(HSS=Hochleistungs-Schnell-Schnitt-Stahl).
Vélamo darbinstrumentu kvalitati var
nodrosinat, iegadajoties urbjus no Bosch
papildpiederumu klasta.

leskrivéjot liela izméra garas skrives cieta
materiala, ieteicams izveidot vadotnes urbumu,
kura diametrs ir vienads ar skraves vitnes
iek$éjo diametru, bet dzilums ir aptuveni 2/; no
skrives garuma.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta
apkalposanu saistitas darbibas (pieméram,
pirms apkopes, darbinstrumenta nomainas
u.t.t.), ka ari pirms elektroinstrumenta
transportésanas vai uzglabasanas
parvietojiet ta grieSanas virziena
parslédzéju vidéja stavokli. leslédzéja
nejausa nospie$ana var k|at par céloni
savainojumam.

» Lai nodrosinatu instrumenta ilgstoSu un

nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.
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Ja, neraugoties uz augsto izgatavo$anas kvalitati
un rapigo pécrazos$anas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasatot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Kolektora ogles suku nomaina (skatit attélu F)

Ja ir nolietojusas elektroinstrumenta ogles
sukas, tas automatiski izslédzas. Lai nomainitu
sukas, izskravéjiet skraves, ar kuram ir
nostiprinati vacini 15, un nonemiet vacinus 15.
Pabidiet skravgriezi vai citu lidzigu instrumentu
zem suku turétaju 16 virsplaksném un uzmanigi
tos izceliet. Iznemiet nolietotas sukas un
nomainiet tas. Jaunas ogles sukas var ievietot
ar tad, ja tas ir pagrieztas par 180°. Nedaudz
piespiediet ievietotas ogles sukas, lidz tas
fikséjas ar skaidri sadzirdamu klikski. Nobeidzot
nomainu, nostipriniet vacinus 15.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remonta un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

—
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Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/ES par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $1s direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Akumulatori un baterijas

é% Ni-CdK é% Ni-MHK

Ni-Cd: nike|a-kadmija akumulatori

Uzmanibu: Sie akumulatori satur kadmiju, kas ir
loti indigs smagais metals.

Ni-MH: nike|a-metalhidrida akumulatori

Neizmetiet akumulatorus un baterijas sadzives
atkritumu tvertné, neméginiet no tiem atbrivo-
ties, sadedzinot vai nogremdéjot Gdenskratuve.
Akumulatori un baterijas jasavac un janodod
otrreizéjai parstradei vai ari no tiem jaatbrivojas
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Saskana ar direktivu 91/157/EES, bojatie vai no-
lietotie akumulatori un baterijas janodod otrrei-
z€&jai parstradei.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Bendrosios darbo su elektri-
niais jrankiais saugos nuorodos

& |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susizaloti arba su-
zaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibldina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iy, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirks¢iuoti, o
nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati ziarovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu biidu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite jokiy kistuko adapte-
riy su jZemintais elektriniais jrankiais.
Originalls kistukai, tiksliai tinkantys elek-
tros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
iZeminty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvuy, virykliy ar Saldytuvy. Kai Jisy
kinas yra jzemintas, padidéja elektros
smigio rizika.

—

c) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drég-
més. Jei j elektrinj jrankj patenka van-
dens, padidéja elektros smugio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio prietai-
so paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bukite atidis, sutelkite démesj j tai,
ka Jias darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.
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c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso

atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj
jrankj prie elektros tinklo ir/arba akumu-
liatoriaus, pries pakeldami ar nesdami
isitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu
nesdami elektrinj jrankj pirsta laikysite
ant jungiklio arba prietaisa jjungsite |
elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-

kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kinas visada baty norma-

f

~

lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanéiy prietaiso daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus
gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti

dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

—

Lietuviskai | 1563

c) Pries regulivodami prietaisa, keisdami

darbo jrankius ar prie$ valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite

vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

e) Riipestingai priziurékite elektrinj jrankj.

f

~

Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziarimi elektriniai jrankiai.
Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svarus. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo

jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

4) Rupestinga elektriniy jrankiy prieziara ir

naudojimas 5) Ruapestinga akumuliatoriniy jrankiy
a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jiisy prieZidra ir naudojimas
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu Jas dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto
galingumo.

a) Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos
ikroviklius, kuriuos rekomenduoja
gamintojas. Naudojant kitokio tipo aku-
muliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su pavojus.

sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,

kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

b) Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik
jam skirta akumuliatoriy. Naudojant
kitokius akumuliatorius iSkyla susizalo-
jimo ir gaisro pavojus.
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c) Nelaikykite savarzéliy, monety, rakty,
viniy, varzty ar kitokiy metaliniy daikty

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/

arti istraukto i$ prietaiso akumuliato- GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/

riaus kontakty. Uztrumpinus akumuliato- GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/

riaus kontaktus galima nusideginti ar GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

sukelti gaisra. » Naudodami tam skirtus paieskos prietaisus,

d) Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$
jo gali istekéti skystis. Venkite kontakto
su Siuo skysciu. Jei skyscio pateko ant
odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko j
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Akumuliatoriaus skystis gali sudirginti ar
nudeginti oda.

6) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-
lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog prietaisas isliks saugus
naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems
su Siuo prietaisu

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2

» Dirbdami su smiginiais greztuvais,
naudokite klausos apsaugos priemones. Dél
triuk§mo poveikio kyla pavojus prarasti
klausa.

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2:

» Batina naudoti kartu su elektriniu jrankiu
tiekiamas pagalbines rankenas. Jei prietai-
sas tampa nevaldomas, gali kilti pavojus su-
sizeisti.

» Darbo metu prietaisa visuomet biitina laiky-
ti abiem rankom ir patikimai stoveéti. Elektri-
nis jrankis yra saugiau valdomas, kai laikomas
dviem rankomis.

patikrinkite, ar grezimo vietoje néra paslép-
ty komunaliniy tinkly vamzdynu, arba pasi-
kvieskite j pagalba vietinius komunaliniy
paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros
laidais gali sukelti gaisro bei elektros smagio
pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj, gali
ivykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat
iSjunkite prietaisa. Biikite pasirenge
dideliam reakcijos momentui, kuris gali
sukelti atgalinj smagj. Darbo jrankis gali
istrigti, jei:

— prietaisas yra pernelyg apkraunamas arba
— jis yra perkreipiamas apdirbamame ruosi-
nyje.

Jei kyla pavojus, jog darbo jrankis gali
kliudyti paslépta elektros laida, prietaisa
laikykite tik uz izoliuoty rankeny. Dél
kontakto su elektros laidais, kuriais teka
elektros srove, gali atsirasti jtampa ir
metalinése prietaiso dalyse bei kilti elektros
smugio pavojus.

Tvirtai laikykite prietaisa. Uzverziant ir
atlaisvinant varztus gali atsirasti trumpalaikis
reakcijos momentas.

Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

Draudziama apdirbti medziagas, kuriy sudé-
tyje yra asbesto. Asbestas pasizymi vézj
sukelianciu poveikiu.

Naudokite tinkamas apsaugos priemones,
jei dirbant gali susidaryti pavojingos sveika-
tai, greitai uzsiliepsnojancios arba sprogios
dulkés. Pvz., kai kuriy medziagy dulkes gali
sukelti vézj, todél yra batina dirbti su apsau-
giniu respiratoriumi ir naudoti tinkama isori-
nio nusiurbimo jrenginj, jei yra numatyta gali-
mybé jj prijungti prie jrankio.
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» Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
miSiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

> Pries padédami prietaisg batinai jj iSjunkite
ir palaukite, kol jo besisukancios dalys vi-
siSkai sustos. Darbo jrankis gali uzstrigti,
tuomet kyla pavojus nesuvaldyti prietaiso.

» Saugokite, kad prietaisas nejsijungty nety-
Cia. Pries jstatydami akumuliatoriy jsitikin-
kite, kad jjungimo-iSjungimo jungiklis nusta-
tytas j padétj ,iSjungta“. Jei neSdami prie-
taisa pirsta laikysite ant jjungimo-isjungimo
jungiklio arba akumuliatoriy jstatysite j
jjungta prietaisa, gali jvykti nelaimingas atsi-
tikimas.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas
trumpojo sujungimo pavojus.

[@ Saugokite akumuliatoriy nuo karscio,

O pvz., nepalikite jo ilga laika
tiesioginio saulés spinduliy poveikio
zonoje, ir ugnies. Gali kilti sprogimo
pavojus.

Funkcijy apraSsymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zemiau pateikty saugos
nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir/arba
galite sunkiai susizaloti arba
suzaloti kitus asmenis.

Prietaiso paskirtis

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Prietaisas yra skirtas varztams jsukti ir atsukti
bei medienai, metalui, keramikai ir plastmasei
grezti.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2:

Prietaisas skirtas varztams jsukti ir iSsukti, grezti
i mediena, metala, keramika ir plastmase bei
plytoms, miro sienai ir akmeniui grezti su
smugiu.

—
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Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus prietaiso elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose pa-
veiksléliuose.

[y

Greiciy perjungiklis

Sukimo momento nustatymo Ziedas
Greitojo uzverzimo griebtuvas
Jjungimo-i§jungimo jungiklis

Sukimosi krypties perjungiklis
Akumuliatorius

Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*
Akumuliatoriaus fiksavimo klavisas

Papildoma rankena(GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)

10 Minksta rankenos danga

11 Papildomos rankenos uzverziamoji
juosta(GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2/
GSR 18 VE-2/GSR 24 VE-2)

12 Suktuvo antgalis*

© 00N O~ ODN

13 Greitojo uzverZzimo griebtuvo apsauginis
varztas

14 Sesiabriaunis raktas*
15 Nuimamasis gaubtelis
16 Angliniy Sepetéliy laikiklis

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j standartinj
komplekta nejeina.
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Techniniai duomenys

Akumuliatorinis greztuvas- GSR 12 VE-2 GSR14,4VE-2 GSR18VE-2 GSR 24 VE-2
suktuvas Professional Professional Professional Professional
Gaminio numeris 06019125.. 06019124.. 06019123.. 0601912 2..
Nominalioji jtampa V= 12 14,4 18 24
Tusciosios eigos sukiy

skaicius

— 1-uoju greiciu min?t 0-400 0-400 0-400 0-400
— 2-uoju greiciu min?t 0-1400 0-1400 0-1300 0-1300
Sukimo momento

nustatymo intervalas Nm 2-10 2-10 2-10 2-10

Maks. sukimo momentas
kietosios/tampriosios
jungties atveju pagal

1SO 5393 Nm 65/26 70/30 80/38 85/44
Maks. grezinio @

- pliene mm 13 13 13 13
— medienoje mm 32 35 38 40
Maks. varzty & mm 8 10 12 14
Griebtuvo kumsteliy

praskétimo ribos mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Grezimo suklio sriegis 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Svoris pagal ,EPTA-

Procedure 01/2003* kg 2,3 2,5 2,7 3,0

Atkreipkite démesj j JUsy prietaiso gaminio numerj, nes kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.
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Akumuliatorinis smuginis GSB 12 VE-2 GSB 14,4VE-2 GSB 18VE-2 GSB 24 VE-2
greztuvas-suktuvas Professional  Professional Professional Professional
Gaminio numeris 06019135.. 06019134.. 06019133.. 0601913 2..
Nominalioji jtampa V= 12 14,4 18 24
Tus$¢iosios eigos sukiy

skaicius

- 1-uoju greiciu mint 0-500 0-500 0-500 0-500
— 2-uoju greiciu min’t 0-1700 0-1750 0-1800 0-1800
Smagiy skaicius min’t 0-21000 0-21000 0-21000 0-21000
Sukimo momento

nustatymo intervalas Nm 1,5-9 1,5-9 1,5-9 1,5-9
Maks. sukimo momentas

kietosios/tampriosios

jungties atveju pagal

ISO 5393 Nm 60/22 65/24 70/28 75/34
Maks. grezinio @

- pliene mm 13 13 13 16
— medienoje mm 30 32 35 38
— muro sienoje mm 10 12 14 16
Maks. varzty & mm 8 8 10 12
Griebtuvo kumsteliy

praskétimo ribos mm 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13
Grezimo suklio sriegis 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
Svoris pagal ,EPTA-

Procedure 01/2003* kg 2,6 2,7 3,0 3,2

Atkreipkite démesj j JUsy prietaiso gaminio numerj, nes kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Atitikties deklaracija

C€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai
duomenys® aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo

2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W&/m iV %ﬁ%{‘"

16.07.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Informacija apie triuk§mg ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.
GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2:

Prietaiso triukSmo lygis, iSmatuotas pagal
A-skale, tipiniu atveju yra mazesnis nei 70 dB(A).
Dirbant triuk§mo lygis gali virsyti 80 dB(A).
Reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy
atstojamasis vektorius) nustatyta pagal

EN 60745:

Grezimas j metala: vibracijos emisijos verté
a, < 2,5 m/s?, paklaida K=1,5 m/s?,

Sukimas: vibracijos emisijos verté a, < 2,5 m/s?,
paklaida K=1,5 m/s%.

GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:
Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triuksmo lygis tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 86 dB(A);

garso galios lygis 97 dB(A). Paklaida K=3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

0603913 ...

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstojamasis

vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Grezimas j metala:

Vibracijos emisijos verté a

Paklaida K=

Smaginis grezimas j betona:
Vibracijos emisijos verté a

Paklaida K=

Varzty sukimas:

Vibracijos emisijos verté a

Paklaida K=

m/s? <25 <25 <2,5
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

m/s? 12 9,5 9 11
m/s? 1,5 1,5 1,5 2,1

m/s? <25 <25 <25 <25
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

GSR 12 VE-2/GSR 14,4 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2/GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/
GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2:

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai prizitrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visa darbo laikotarpj gali zymiai padideti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa

darbo laikg Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine priezia-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas

Naujas arba ilga laika nenaudotas akumuliato-
rius visa galinguma iSvystys tik po mazdaug 5
jkrovimo - iskrovimo cikly.

Norédami iSimti akumuliatoriy 6, nuspauskite
fiksavimo klavi$g 8 ir istraukite jj zemyn. Nenau-
dokite jégos.
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Akumuliatorius turi NTC-temperatlros kontrolés
daviklj, kuris leidzia jkrauti akumuliatoriy tik tuo-
met, kai jo temperatira yra tarp 0 °C ir 45 °C.
Tai gerokai pailgina akumuliatoriaus naudojimo
laika.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo
laiko sutrumpéjimas rodo, kad akumuliatorius
susidévéjo ir jj reikia pakeisti.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prie-
taiso ir akumuliatoriaus sunaikinimo.

Papildoma rankena (GSB 18 VE-2/
GSB 24 VE-2/GSR 18 VE-2/
GSR 24 VE-2) (zidr. pav. A)

» Pries atliekant prietaiso aptarnavimo
darbus (pvz., technine prieziara, kei¢iant
jrankius ir t.t.), o taip pat transportuojant ir
sandéliuojant prietaisa, batina nustatyti
sukimosi krypties perjungiklj j vidurine
padétj. ISkyla pavojus susiZeisti netycia
nuspaudus jjungimo-isjungimo jungiklj ir
prietaisui émus veikti.

» Prietaisg leidziama naudoti tik su
papildoma rankena 9.

Papildoma rankena 9 galite pasukti j norima
padétj, kad bty patogu dirbti.

Pasukite apatine papildomos rankenos 9 dalj
prie$ laikrodzio rodykle ir perstatykite papil-
doma rankeng 9 j norima padétj. Paskui veél tvir-
tai priverzkite papildoma rankena 9, sukdami jos
apatine dalj pagal laikrodzio rodykle.
Papildomos rankenos uzverziamoji juosta 11 turi
bati atitinkamame griovelyje.

Jrankiy keitimas (Zidr. pav. B)

» Pries atliekant prietaiso aptarnavimo
darbus (pvz., technine prieziara, kei¢iant
jrankius ir t.t.), o taip pat transportuojant ir
sandéliuojant prietaisa, batina nustatyti
sukimosi krypties perjungiklj j vidurine
padétj. ISkyla pavojus susizeisti netycia
nuspaudus jjungimo-isjungimo jungiklj ir
prietaisui émus veikti.

—
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Kuomet jjungimo-iSjungimo jungiklis 4 néra
nuspaustas, grezimo suklys yra uzblokuotas. Tai
leidzia greitai, patogiai ir paprastai pakeisti
jrankius griebtuve.

Greitojo uzverzimo griebtuva 3 sukdami @
kryptimi atlaisvinkite tiek, kad galétuméte
jstatyti jrankj. Jstatykite jrankj.

Verzkite ranka greitojo uzverzimo griebtuvo 3
jvore, sukdami @ kryptimi, kol nebesigirdés
traskéjimo. Griebtuvas uzrakinamas
automatiskai.

Fiksacija yra panaikinama, kuomet, keic¢iant
irankj, griebtuvo ziedas yra pasukamas prieSinga
kryptimi.

Griebtuvo keitimas

» Pries atliekant prietaiso aptarnavimo
darbus (pvz., technine prieziiira, kei¢iant
jrankius ir t.t.), o taip pat transportuojant ir
sandéliuojant prietaisa, batina nustatyti
sukimosi krypties perjungiklj j vidurine
padétj. ISkyla pavojus susizeisti netycia
nuspaudus jjungimo-isjungimo jungiklj ir
prietaisui émus veikti.

Apsauginio varzto iSsukimas (Ziar. pav. C)

Kad greitojo uzverzimo griebtuvas 3 netikétai
nenukristy nuo grezimo suklio, jis yra su
apsauginiu varztu 13. Visiskai atidarykite
greitojo uzverzimo griebtuva 3 ir iSsukite
apsauginj varzta 13, sukdami jj @ kryptimi.
Atkreipkite démesj, kad apsauginis varztas yra
su kairiniu sriegiu.

Griebtuvo nuémimas (ziar. pav. D)

|statykite SeSiabriaunj rakta 14 trumpuoju galu j
greitojo uzverzimo griebtuva 3 ir uzverzkite.

Padékite prietaisg ant stabilaus pagrindo, pvz.,
ant darbastalio. Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir
atlaisvinkite greitojo uzverzimo griebtuva 3,
sukdami Sesiabriaunj raktg 14 kryptimi @. Jei
greitojo uzverzimo griebtuvas tvirtai
uzsifiksaves, jj galima atlaisvinti lengvai
stukteléjus j Sesiabriaunio rakto 14 ilga kota.
ISimkite SeSiabriaunj rakta i$ greitojo uzverzimo
griebtuvo ir greitojo uzverzimo griebtuva visiskai
nusukite.
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Griebtuvo sumontavimas (Ziar. pav. E)
Griebtuvas sumontuojamas atvirkstine seka.

Nuoroda: sumontave greitojo uzverzimo

griebtuva, vél jsukite apsauginj varzta 13.
Griebtuvas turi buti priverztas mazdaug
10-25 Nm sukimo momentu.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch O tipo
akumuliatorius, kuriy jtampa atitinka Jasy
elektrinio prietaiso firminéje lenteléje
nurodytg jtampa. Naudojant kitokius
akumuliatorius iSkyla pavojus susizeisti arba
sukelti gaisra.

Sukimosi krypties perjungiklj 5 perstatykite j vi-

durine padétj, tuomet iSvengsite netycinio prie-

taiso jjungimo. Jstatykite jkrautg akumuliatoriy 6

j rankena taip, kad jis juntamai uzsifiksuoty ir

visiskai priglusty prie rankenos.

Sukimosi krypties keitimas

Sukimosi krypties perjungikliu 5 galite keisti
elektrinio jrankio sukimosi kryptj. Taciau tuo-
met, kai jungiklis 4 yra nuspaustas, tai padaryti
yra nejmanoma.

Desininis sukimasis: norédami grezti ir jsukti
varztus, perstumkite krypties perjungiklj 5 j
kaire iki atramos.

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba
iSsukti varztus ir verzles, perstumkite sukimosi
krypties perjungiklj 5 iki galo j desSine.

Sukimo momento pasirinkimas

Sukimo momento nustatymo Ziedu 2 galite
pasirinkti sukimo momenta 15 pakopy.
Tinkamai nustacius darbo jrankis sustabdomas,
kai varztas tvirtai jsukamas j medziaga arba
pasiekiamas nustatytas sukimo momentas.
Norédami varztus iSsukti, pasirinkite Siek tiek
didesnj sukimo momenta arba nustatykite ties
simboliu ,,Grezimas®.

Mechaninis greiéiy perjungimas

» Greiciy perjungiklj 1 galite jungti
elektriniam prietaisui neveikiant arba
veikiant. Taciau jungiklio nejunkite, kai
prietaisas veikia visu kraviu arba didZiausiu
sukiy skai¢iumi.

Greiciy perjungikliu 1 galima pasirinkti 2 stkiy

skaicCiaus diapazonus.

I greitis:

Mazo sukiy skaiCiaus diapazonas; skirtas didelio

skersmens kiauryméms grezti arba varztams

sukti.

Il greitis:

Didelio sukiy skaiciaus diapazonas; skirtas mazo

skersmens kiauryméms grezti.

Jei greiciy perjungiklio 1 negalima pastumti iki

atramos, su greztuvu Siek tiek pasukite

griebtuva.

Veikimo rezimo pasirinkimas
Grezimas ir varzty sukimas

‘ Pasukite nustatymo zieda 2 ties
simboliu ,,Grezimas be smagio*.

Smiginis grezimas
.I (GSB 12 VE-2/GSB 14,4 VE-2/

GSB 18 VE-2/GSB 24 VE-2)
Pasukite nustatymo Zieda 2 ties simboliu
~Smuginis grezimas*“.
Jjungimas ir iSjungimas
Norédami jjungti prietaisg, nuspauskite
jjungimo-isjungimo jungiklj 4 ir laikykite jj
nuspausta.
Norédami iSjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 4.
Sikiy reguliavimas
Jiungto elektrinio prietaiso stkiy skaiciy tolygiai
galite reguliuoti atitinkamai spausdami
jjungimo-isjungimo jungiklj 4.
Lengvai spaudziant jjungimo-isjungimo jungiklj
4, prietaisas veikia mazais slkiais. Daugiau
nuspaudus jungiklj, sukiai atitinkamai padidéja.
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Visiskai automatiné suklio blokuoté
(Auto-Lock)

Jei jjungimo-i§jungimo jungiklis 4 nepaspaustas,
grezimo suklys ir jrankio laikiklis uzblokuojami.
Si funkcija leidzia jsukti varztus rankiniu badu,
kai akumuliatorius yra iSsikroves, arba naudoti
prietaisa kaip atsuktuva.

Inercinis stabdys

Atleidus jjungimo-isjungimo jungiklj 4,
griebtuvas yra stabdomas ir darbo jrankiui
neleidziama toliau suktis.

Jsukdami varztus jjungimo-i§jungimo jungiklj 4
atleiskite tik tada, kai varztas tvirtai jsisuka j ruo-
§inj. Tada varzto galvuté nejsiskverbia j ruosinj.

Darbo patarimai

» Ant verzlés uzdékite ar j varzta jremkite tik
iSjungta prietaisa. Besisukantys darbo jran-
kiai gali nuslysti.

Minkstas rankenos pavirsius (,,Comfort Zone*)

Mink$tas rankenos pavir$ius 10 padeda
patikimiau laikyti prietaisa rankoje ir patogiau jj
valdyti.

Guminé danga kartu slopina vibracija.

Patarimai

ligesnj laika mazais sukiais veikes prietaisas turi
bati auSinamas apie 3 min., leidziant jam veikti
maksimaliais stkiais tusciaja eiga.

Grezdami metalg naudokite tik nepriekaistingai
iSgalastus HSS graztus (HSS = didelio
atsparumo greitapjovis plienas). Garantuotos
kokybés graztus rasite Bosch papildomos
jrangos programoje.

Pries jsukdami didesnius, ilgesnius varztus j
kietus ruoS$inius, turétumete isgrezti 2/3 varzto
ilgio kiauryme, kurios skersmuo buty lygus
sriegio vidiniam diametrui.
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Prieziiira ir servisas

Prieziura ir valymas

> Pries atliekant prietaiso aptarnavimo
darbus (pvz., technine prieziiira, keic¢iant
jrankius ir t.t.), o taip pat transportuojant ir
sandéliuojant prietaisa, batina nustatyti
sukimosi krypties perjungiklj j vidurine
padétj. I1Skyla pavojus susizeisti netycia
nuspaudus jjungimo-iSjungimo jungiklj ir
prietaisui émus veikti.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Jeigu prietaisas, nepaisant gamykloje atliekamo

kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis

délto sugesty, jo remontas turi bati atliekamas
igaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto
dirbtuvese.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti desimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Angliniai Sepetéliai (ziar. pav. F)

Susidévéjus angliniams Sepetéliams, jrankis
iSsijungia savaime. Norédami pakeisti anglinius
Sepetélius, iSsukite nuimamuyjy gaubteliy 15
varztus ir nuimamuosius gaubtelius 15 nuimkite.
|statykite atsuktuva ar kitokj jrankj j angliniy
Sepetéliy laikiklio 16 kilpg ir jj atsargiai iSkelkite.
ISimkite susidévéjusius anglinius Sepetélius ir
jdékite naujus. Naujus anglinius Sepetélius
galima jdétiir apsuktus juos 180° kampu. Jdétus
anglinius Sepetélius atsargiai spauskite zemyn,
kol jie girdimai uzsifiksuos. Po to vél uzdékite
nuimamuosius gaubtelius 15.
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Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
j klausimus, susijusius su jisy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
|rankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté yra
pagaminti i§ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal ES Direktyva 2002/96/EB
dél naudoty elektriniy ir elektroni-
niy prietaisy atlieky utilizavimo ir
pagal vietinius Salies jstatymus
naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi bati
surenkami atskirai ir gabenami j antriniy zaliavy
tvarkymo vietas, kur jie turi bati sunaikinami
arba perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

—

Akumuliatoriai/baterijos:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: nikelio ir kadmio akumuliatoriai
Démesio: Siuose akumuliatoriuose yra labai
nuodingo sunkiojo metalo kadmio.

Ni-MH: nikelio ir metalo hidrido akumuliatoriai

Nemeskite akumuliatoriy ar baterijy j buitiniy
atlieky dézes, ugnj ar vandenj. Akumuliatoriai ar
baterijos turi bati surenkami ir perdirbami arba
sunaikinami nekenksmingu aplinkai budu.

Tik ES salims:

Susidévéje akumuliatoriai ir akumuliatoriai su
defektais turi bati perdirbti pagal Direktyvos
91/157/EEB reikalavimus.

Galimi pakeitimai.
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12 V (NiCd)
2 607 335676 (2,4 Ah)

12 V (NiMH)
2 607 335 684 (2,6 Ah)
2 607 335 692 (3,0 Ah)

2608 572 182

2 607 000 204 14,4 V (NiCd)

2 607 335678 (2,4 Ah)

14,4V (NiMH)
2 607 335 686 (2,

2,6 Ah)
2 607 335 694 (3,0 Ah

)

18 V (NiCd)
2 607 335 680 (2,4 Ah)
18 V (NiMH)

2 607 335 688 (2,6 Ah)
2 607 335 696 (3,0 Ah)

GSB 12 - 24 VE-2
GSR 18 VE-2
GSR 24 VE-2
2602 025134

24 V (Nicd)
2 607 335 446 (2,0 Ah)

24 V (NiMH)

2607 2 (2,6 Ah
GSB 12/14,4 VE-2 607 335 562 (2,6 Ah)

GSR 12/14,4 VE-2
2 605 438 535

GSB 18/24 VE-2
GSR 18/24 VE-2
2 605 438 536
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AL 1419 DV
(7,2-14,4V)

2 607 224 440 (EU)
2 607 224 442 (UK)
2 607 224 444 (AUS)

AL 1450 DV
(7,2-14,4V)

2 607 224 702 (EU)
2 607 224 704 (UK)
2 607 224 706 (AUS)

AL 2450 DV

(7,2 -24V)

2 607 225 028 (EU)
2 607 225 030 (UK)
2 607 225 032 (AUS)

AL 2498 FC

(7,2 -24V)

2 607 224 484 (EU)
2 607 224 486 (UK)
2 607 224 488 (AUS)

AL 2422 DC
(7,2-24V)
2 607 224 410 (EU/UK/AUS)
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